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DOM NARODA 29.-07-- 2022
PARLAMENTARNE SKUPSTINE

BOSNE I HERCEGOVINE | OL-lor-1-6G0% /)u E
n/r Nikole Spiri¢a, predsjedavajuceg

Na 31. sjednici, odrzanoj 27. 7. 2022, Predstavnitki dom Parlamentarne skup3tine BiH
usvojio je Prijedlog zakona o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u
Bosni i Hercegovini, ¢iji je predlaga¢ poslanik Sasa Magazinovig.

U skladu s Zlanom 128. stav (1) Poslovnika Predstavnitkog doma, u prilogu Vam
dostavljam navedeni prijedlog zakona radi razmatranja i usvajanja.

Prilog: Prijedlog zakona o dopuni Zakona o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti
saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini

S postovanjem,

Dostaviti:
- naslovu
- afa

Tpr BuX 1, 71000 Capajesa/Trg BiH 1, 71000 Sarajevo; Teatiel +387 (033 28 44 03; darc/fax +387 (0) 33 211028






PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupitina Bosne i
Hercegovine, na __. sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj __._ . 2022. godine, i na_ .
sjednici Doma naroda, odrzanoj __,__. 2022. godine, donosi

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRACAJA NA
PUTEVIMA U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U Zakonu o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 i 9/18) u &lanu 238. u
stavu (1) nakon tatke 14) dodaje se tatka 14a) i glasi:

»14a) lzuzetno, voza¢ koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivno odredbama ¢&lana 73. stav
(1) tatka 12) kaznit ée se novéanom kaznom u iznosu od 200 KM za prekriaj i odredit ée mu
se jedan kazneni bod.“

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj:
—.__.2022. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnitkog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skup3tine BiH

Tpr BuX 1, 71000 Capajeno / Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, Ten/tel. +387 (0)33 28 44 17, daxc/fax. +387 (0)33 22 68 41



OBRAZLOZENJE

1. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti sacbracaja na
putevima u Bosni i Hercegovini sadrzan je u odredbi &lana IV. 4. a) Ustava Bosne i
Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupstina BiH nadleZna za "donoSenje zakona
koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva ili za izvrSenje funkcija Skupitine
Bosne i Hercegovine prema ovom Ustavu".

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Svijedo&imo naporima, prije svega lokalnih vlasti, da se osobama s invaliditetom omoguce
uslovi za normalno funkcioniranje kroz prilagodavanje infrastrukture. Mnogo je posla pred
svima nama koji trebamo uraditi po pitanju olak3avanja svakodnevnog Zivota osobama s
invaliditetom.

U vremenu kada trebamo razmidljati o narednim projektima, istovremeno moramo 3tititi
uginjeno. Jedan od problema na koji u posljednje vrijeme skrec¢u paZnju brojna udruZenja je
zloupotreba koristenja parking mjesta za osobe s invaliditetom.

Ovaj zakon je jedan iskorak u odbrani invalidskih parking mjesta od nesavjesnih vozaca koji
ne razumiju ili ne razmi3ljaju o tome koliko lodu stvar ¢ine kada zauzmu invalidsko mjesto i
onemoguée kretanje osobi s invaliditetom.

Ovim zakonom uvodi se zasebna, uvedéana novéana kazna za parkiranje na mjestu za
invalidne osobe. Danas, zakon izjednaava parkiranje na trotoaru ili zelenoj povrini s
nedozvoljenim parkiranjem na ,invalidsko mjesto“. Slozi¢emo se da nisu iste posljedice
nedozvoljenog parkiranja na zelenoj povrdini i parking mjestu predvidenom za osobe s
invaliditetom.

I11. PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Prijedlog zakona zasniva se na principima: zakonitosti, drustvene odgovornosti, hitnosti i
praviénosti.

IV. OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA
U é&lanu 1. Prijedloga zakona propisuje se nov&ana kazna za nepropisno parkiranje protivno

odredbama &lana 73. stav (1) tatka 12) Zakona.
Clanom 2. utvrduje se dan stupanja na snagu ovog zakona.



V. FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u budZetu institucija
Bosne i Hercegovine, buduci da ovaj zakon ne utie na njegove rashode.






ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU
(preuzeto iz nesluZbenog preti¥éenog teksta)

Clan 238.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 40,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) vozat koji upravlja vozilom za prijevoz djece koje nije obiljezeno posebnim znakom (Elan
30. stav (5));

la) vozag koji u putnikom automobilu na prednjem sjedistu prevozi lice koje je otigledno
pod uticajem alkohola ili opojnih sredstava (Zlan 34. stav (2));

1b) voza¢ koji u putnitkom automobilu prevozi dijete protivno odredbama &lana 34a.

2) vozat koji ne omogu¢i ukljugivanje u saobracaj vozilu javnog gradskog prijevoza putnika,
ili posebno obiljezenom vozilu za prijevoz djece, kad ta vozila izlaze sa stajalista (¢lan 31.
stav (1));

3) vozat vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kao i voza¢ posebno obiljeZenog vozila za
prijevoz djece, koji prilikom ukljuivanja u saobracaj sa stajalista postupi protivno odredbi
Clana 31. stav (2);

5) vozat &ije vozilo, protivno odredbama &lana 35. stav (1) ima na prednjoj strani svjetlosne,
svjetlosno-signalne i reflektujuce uredaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a na
zadnjoj strani svjetla bijele boje;

6) voza® koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanja vozila postupi protivno odredbi
Elana 42. stav (2);

8} vozag koji prilikom prolaza kroz raskrsnicu postupi protivno odredbi &lana 50, stav 3);

9) voza¢ koji se vozilom ne krece u obaveznom pravcu oznatenom zelenim svjetlom u obliku
zelene svijetlece strelice (€lan 52. stav (2));

10) voza¢ koji obavlja mimoilaZenje protivno odredbama &lana 55.;




11) vozag koji u sludaju iz &lana 60. stav (1) ne pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici kolovoza;

12) voza¢ koji pri preticanju ne drZi svoje vozilo na potrebnom rastojanju od vozila koje
preti¢e (&lan 62.);

13) vozag koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne postupi prema odredbama ¢lana 70. st.

(DiG)
14) vozaé koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivno odredbama &l. 73. i74.;

15) voza¢ koji vozilo zaustavljeno na kolovozu ne obiljeZi posebnim znakom na nacin
propisan u &lanu 77.;

16) vozad motornog vozila koji pri vudi drugog motornog vozila postupi suprotno €lanu
81.stav (4);

17) vozat koji vude neispravno motorno vozilo protivno odredbama Elana 85. st. (2) i3

18) vozad koji vude natovareno teretno motorno vozilo, odnosno traktor s prikljuénim
vozilom protivno odredbama &lana 87.;

19) vozaé koji pri vuenju neispravnog motornog vozila postupi protivno odredbama &lana
89.;

20) vozat motornog vozila koji u pogledu upotrebe kratkih svjetala postupi protivno
odredbama ¢&lana 93. stav (2);

21) voza¢ bicikla, mopeda ili lahkog motocikla ili motocikla koji se ne kreée na nacin
propisan u &lanu 99.;

22) vozat bicikla, mopeda ili lahkog motocikla ili motocikla koji postupi protivno odredbama
¢lana 100.;

23) vozat bicikla, mopeda, lahkog motocikla ili motocikia koji prevozi drugo lice protivno
odredbama ¢&lana 101.;

24) vozaé lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog getverocikla, Setverocikla i mopeda i
lica koja se prevoze tim vozilom ako u saobraéaju na putu ne nose zakopanu zatitnu kacigu
za vrijeme voznje, a u periodu od prvog sumraka do potpunog svanuca, kao i danju u slu¢aju
smanjene vidljivosti, vozag bicikla ne nosi i svjetioodbojni prsluk ili odgovarajucu opremu
koja osigurava adekvatnu uotljivost voza&a bicikla ili bicikla (¢lan 102.);

25) vozad zapreznog vozila koji ne upravlja zapreZnim vozilom koje se krece po putu, ili koji
zaprezno vozilo ostavi bez nadzora na putu ili lice koje ne ispunjava uvjete za upravljanje
zapreznim vozilom, ili lice koje se na nepropisan nacin prevozi vozilom (€lan 103.);

26) pjesak koji se nepotrebno zadrZava na kolovozu ili se krece po kolovozu na na¢in kojim
se ometa ili spre¢ava saobracaj vozila (€lan 103.);



28) pjesak koji preko kolovoza i biciklistitke staze ili trake prelazi na nagin protivan
odredbama ¢&lana 108.;

28a) pjesak koji za vrijeme kretanja kolovozom koristi mobilni telefon ili ima slugalice u
udima (&lan 108. stav (2));

29) pjesak koji na obiljezenom pjesatkom prijelazu postupi protivno odredbama &lana 109.
st. (2) i (3);

30) pjesak koji prilikom prelazenja preko kolovoza na mjestu na kome nije obiljeZen pjesacki
prijelaz ometa saobracaj vozila (&lan 110.);

31) vozat koji ometa prolaz pjesaka koji su stupili na obiljeZeni pjesacki prijelaz na kome je
saobracaj reguliran svjetlosnim saobraéajnim znakovima, ili znakovima koje daje ovlasteno
lice, a kojima je na takvom prijelazu dozvoljen prolaz (¢lan 111. stav ()

32) voza¢ motornog vozila keji na putu rezerviranom za saobracaj motornih vozila postupi
protivno odredbama ¢lana 117. st. (1) i (3) i &lana 118. stav (1) i &L. 120, i 122,;

33) vozat koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila i ne
preduzme potrebne mjere da ga 3to prije ukloni s kolovoza autoputa ili puta rezerviranog za
saobracaj motornih vozila ili brzog puta (&lan 117. stav (2));

34) voza® motornog vozila koji se na autoputu ne kreée krajnjom desnom saobracajnom
trakom koja nije zauzeta vozilima u koloni (¢lan 119.);

35) voza¢ motomog vozila koji prilikom ukljugivanja na autoput, odnosno iskljudivanja s
autoputa postupi protivno odredbama &lana 121.;

35a) Vozagi vozila i lica koja postupaju suprotno odredbama &l. 129a. i 129b. ovog zakona;

36} uZesnik u saobracaju koji se ne pridrzava ogranitenja, zabrana ili obaveza izraZenih
pomocu postavljenih saobracajnih znakova, osim saobracajnih znakova ogranitenja brzine
(€lan 130. stav (4));

37) ako ne obiljezi vozilo posebnim znakom (&lan 186. stav (10));

38) vozat koji u sacbracaju na putu upravlja vozilom koje nema ispravne propisane uredaje i
opremu osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje, uredaja za spajanje vuénog i
prikljuénog vozila, tahografa i pneumatika (&lan 203. stav (1));

39) vozat motornog i prikljutnog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema vaZeéu
saebracainu—dozvelu—registarske—tablice i medunarodnu oznaku zemlje registracije prema
odredbama &lana 212, (2) Ako je prekriajem iz stava (1) izazvana saobracajna nezgoda,
uéinilac ée se kazniti novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako je
utinilac prekr3aja vozat motornog vozila, odredit ¢e mu se jedan kazneni bod. (3) Za prekriaj
iz stava (1) kojim je izazvana saobradajna nezgoda, vozatu motornog vozila moZe se izredi i
zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.






ZAKON O OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRACAJA NA PUTEVIMA
U BOSNI I HERCEGOVINI
(NesluZbeni preéiiéeni tekst?)

I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Zakonom utvrduju se osnovni principi medusobnih odnosa i ponaanja ucesnika u
saobracaju i drugih subjekata u saobracaju, osnovni uvjeti koje moraju zadovoljiti putevi u
pogledu sigurnosti saobra¢aja na putevima, vodenje Centralnog registra vozata i vozila, pravila
saobraaja na putevima, sistem saobra¢ajnih znakova i znakova koje daju ovlaitena lica,
duZnosti u slutaju saobracajne nesreée, osposobljavanje kandidata za vozada, uvjeti za sticanje
prava na upravljanje motornim vozilima, polaganje vozagkih ispita, uvjeti za uredaje i opremu
vozila, dimenzije, ukupna masa i osovinsko optereéenje vozila, osnovni uvjeti koje moraju
zadovoljavati vozila u saobracaju, rad strukovnih organizacija u Bosni i Hercegovini, te druga

pitanja iz oblasti sigurnosti saobra¢aja na putevima koja su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne
i Hercegovine.

Clan 2.

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonalni organi i organi Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine i organi lokalne samouprave i lokaine uprave u gradovima i opéinama (u daljnjem
tekstu: nadleZni organi) osigurat ¢e provodenje ovog Zakona i u okviru svoje nadleZnosti
donositi propise i preduzimati druge potrebne mjere za njegovo dosljedno provodenje.

'Nesluzbeni preZiséeni tekst sadrzi Zakon o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u
Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/06); Ispravku Zakona o osnovama sigurnosti
saobracaja na putevima u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 75/06) - oznagenu
podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti
saobracaja na putevima u Bosni Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 44/07) - oznaden
kosim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobraéaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Sluibeni glasnik BiH", broj 84/09) - gzna¢en podvuenim
slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobraéaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/10) - oznaden podebljanim i
kosim slovima i Zakon o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni
Hercegovini ("Sluibem glasnik BiH", broj 18/13) - ozna¢en podeblianim i podvudenim
slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigumosti saobracaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Sluibeni glasnik BiH", broj 8/17) - oznacen kosim podvucenim
slovima i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigumosti saobra¢aja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/17) - gznaden podeblianim
kosim podvudenim slovima i Zakon o izmjenama Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 9/18) — gznaten podeblianim
tackasto podvudenim slovima,

Ovaj nesluZbeni preidceni tekst sluZi za internu upotrebu i na isti se ne moe pozivati prilikom
sluZbene upotrebe.




(2) Kontrolu i reguliranje saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini vrie oviadtena lica
nadleinog organa unutrainjih poslova (u daljnjem tekstu: oviaStena lica).

(3) U blizini skole, preventivno reguliranje saobradaja mogu vriiti i Skolske saobradajne
patrole, uz prisustve ovilastenog lica iz stava (2) ovog &lana.

(4) Blize odredbe o nalinu formiranja i radu Skolskih saobradajnih patrola propisuju organi
entiteta, kantona i Bréko Distrikta nadleini za obrazovanje.

Clan 3.

(1) Ugesnici u saobraéaju duZni su potovati odredbe ovog Zakona i druge propise iz oblasti
sigurnosti saobra¢aja na putevima, razvijati humane odnose medu ljudima radi zastite zdravlja
i zivota drugih lica, a narodito djece, invalida, starih i nemoc¢nih lica, i brinuti se o zastiti Zivotne
sredine.

(2) Ugesnici u saobracaju ne smiju ometati sacbracaj, oStecivati puteve, objekte i opremu na
putu.

Clan 4.

(1) Putevi namijenjeni za saobra¢aj moraju biti osposobljeni za siguran i nesmetan saobracaj i
odgovarati osnovnim uvjetima propisanim ovim Zakonom, a preduzeca i javne sluzbe koje
odrzavaju javne puteve, ili im je povjereno odrzavanje javnih puteva, moraju ih odrZavati tako
da se na njima u svim uvjetima moze odvijati siguran i nesmetan saobradaj.

(2) Preduzeca, javne sluzbe i drugi organi koji se brinu o putevima i odrZavaju ih duZni su da
organiziraju i trajno kontroliraju stanje i odrzavanje javnih puteva, objekata, saobracajne
signalizacije i opreme na putevima radi sigurnog i nesmetanog saobracaja.

(3) Preduzeca i javne sluzbe iz stava (1) ovog &lana duZni su pravovremeno otkianjati sve
nedostatke zbog kojih na odredenim mjestima dolazi do saobracajnih nezgoda.

{4) U sluéaju pretrpliene 3tete zbog neodgovarajuceg odrzavanja javnih puteva povjerilac se
namiruje u skladu sa zakonom o putevima.

Clan 5.

(1) Preduzeéa, obrazovne organizacije, ustanove i druga pravna ili fizitka lica koji Skoluju ili
obutavaju kandidate za vozade motornih vozila duZni su izvoditi obuku na nadin koji ¢e
osigurati da kandidati naude i usvoje pravila saobracaja i etiku u saobracaju, ovladaju tehnikom
upravljanja vozilom i steknu ostalo znanje i vjestine potrebne za sigurno ucedée u saobracaju
na putevima.

(2) Radi zastite fivota i zdravija djece, $kole, obdaniSita i druge ustanove u kojima se realizira
vaspitno-obrazovni rad s djecom, kroz nastavne planove i programe, organiziraju pripremu
djece za ufe§ée u saobradaju.



Clan 6.

(1) Preduzeca, ustanove i druga pravna ili fizitka lica, kada proizvode, odrzavaju, popravijaju
ili prepravljaju vozila i pustaju u saobracaj vozila, uredaje, rezervne dijelove i opremu za vozila,
duZni su vozila, uredaje, dijelove i opremu proizvoditi, pustati u saobracéaj, odrzavati, odnosno
popravljati prema uvjetima propisanim za sigurno uesée vozila u sacbraéaju na putevima.

(2) Pojedinagno proizvedena, prepravljana ili u veéem obimu popravljana vozila prije pustanja
u saobracaj moraju biti podvrgnuta centificiranju u ovladtenoj organizaciji koja certificira
vozila,

(3) Blize odredbe o nadinu i postupku certificiranja i uvjetima koje moraju ispunjavati
organizacije za certificiranje vozila pravilnikom propisuje ministar komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ministar) u saradnji s organom nadleZnim za unutradnje
poslove.

Clan 7.

Preduze€a, ustanove, pravna ili fizi¢ka lica i drugi organi koji posjeduju vlastita vozila duzni su
se brinuti o tome da vozati njihovih vozila ispunjavaju propisane zdravstvene i druge uvjeteza
sigurno upravljanje vozilima i osigurati da njihova vozila budu ispravna, te da imaju propisane
uredaje i opremu,

Clan 8.

I T

sprecavanja ili otklanjanja opasnosti za ucesnike u saobracaju, spretavanja odteéenja javnog
puta ili izvodenja radova na javnom putu, ili radi odriavanja sportskih i drugih priredbi ili
aktivnosti na putevima.

(2) Postupak i uvjete za ogranitenje i zabranu iz stava (1) ovog &lana utvrdit ée nadlezni organi
u skladu s vazeéim propisima.

Clan 9.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Zakonu imaju sljede¢a znagenja:

1) autobus je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz lica koje, osim sjedista za vozada, ima
vide od osam sjedita;

2) autoput je javni put posebno izgraden i namijenjen iskljugivo za saobraéaj motornih vozila,
koji je kao autoput oznaten propisanim saobraéajnim znakom, koji ima dvije fiziZki odvojene
kolovozne trake za saobracaj iz suprotnih smjerova, sa po najmanje dvije saobracajne trake i
trakom za prinudno zaustavljanje vozila, bez ukritanja s poprenim putevima i Zeljeznitkim ili
tramvajskim prugama u istom nivou i u ¢iji saobracaj se moZe ukljugiti, odnosno iskljuiti samo
odredenim i posebno izgradenim prikljudnim javnim putevima na odgovarajuéu kolovoznu
traku autoputa;



3) bicikl je vozilo opremlienc pedalama, koje ima najmanje dva tocka i koje se pokrece
snaeom vozada, a moze biti dodatno opremlieno pomoénim elektromotorom cija_najveéa trajna
nominalna snaga nije veéa od 0,25 kW i maksimalne brzine kretanja do 23 knv/h;

4) moped je motorno vozilo s dva tocka Cija radna zapremina motora nije veca od 50 cnt, a
snaga kod elektriénih motora ne prelazi 4kW, ili na tri tocka, &ija radna zapremina motora
nije veca od 50 cn¥, ili snaga motora kod motora s unutraSnjim sagorijevanjem i elektricnih
motora nije veéa od 4kW, i koje na ravnom putu ne moZe razviti brzinu veéu od 45km/h;

5) laki motocikl je motorno vozilo s dva tocka ili s tri asimetriéno postavijena tocka (s bocnom
prikolicom), &ija je zapremina motora veéa od 50 cn® i ne prelazi 125 cn¥’, a snaga motora
ne prelazi 11 kW i koji na ravnom putu moZe razviti brzinu veéu od 45kmv/h;

6) biciklistitka staza je izgradena saobra¢ajna povriina namijenjena za saobracaj bicikala i
mopeda, koja se proteze uzduz kolovoza i koja je od njega odvojena i obiljeZena propisanim
saobraéajnim znakom,;

7) biciklistitka traka je dio kolovoza namijenjen za saobracaj bicikala i mopeda, koja se proteze
duz kolovoza i koja je obiljeZena uzduZnom linijom na kolovozu,

8) brzi put je javni put namijenjen za saobracaj isklju&ivo motornih vozila, s jednom ili dvije
razdvojene kolovozne trake, koji ima sve raskrsnice u dva ili vi$e nivoa s popre¢nim putevima
i drugim saobracajnicama (Zeljezni¢kim ili tramvajskim prugama), prema pravilu nema
zaustavnih traka i koji je kao takav oznacen propisanim saobracajnim znakom;

9) Centralni registar je evidencija o svim vozadima i vozilima;

9a) fetverocikl je motorno vozilo na Zetiri tocka s masom neoptereéenog vozila manjom od
400kg, bez mase akumulatora kod elektri¢nih vozila i &ija najveca netosnaga motora ne
prelazi 15SkW;

9b) evropski izvjeStaj o saobraéajnoj nezgodi je propisani obrazac keji ucesnici u
saobradajnoj nezgodi popunjavaju nakon saobracéajne nezgode;

9c) instruktor voinje je lice koje je steklo uvjete da obavija osposobljavanje iz upravijanja
motornim vozilom;

9d) ispitivaé je lice koje je steklo uvjete da vrsi ispitivanje iz poznavanja propisa o sigurnosti
saobradaja na putevima ili iz upravijanja motornint vozilom;

10) put je svaki javni put i nekategorirani put na kojem se obavlja saobracaj;

11) put rezerviran za saobracaj motornih vozila je javni put po kojem mogu saobracati samo
motorna vozila i koji je kao takav oznaden propisanim saobracajnim znakom;

12) strana voza¢ka dozvola je vozatka dozvola i medunarodna vozatka dozvola koju je izdao
nadleZni organ strane drZave;



13) javni put je povrsina od opéeg znacaja za saobracaj, koju svako moZe slobodno koristiti pod
uvjetima odredenim zakonom i koju je nadleZni organ proglasio javnim putem, kao i ulice u
naselju;

14} kolona je niz od najmanje tri vozila (osim bicikla, traktora, radne magine i zapreZnog vozila)
koja su zaustavljena na putu, ili se na bliskom medusobnom odstojanju kreéu istom
saobracajnom trakom u istom smjeru pri emu su brzina kretanja vozila i postupanja vozada
medusobno uvjetovani i izmedu kojih, bez ometanja, ne moZe ug¢i drugo vozilo;

15) kolovoz je dio povriine puta namijenjen prvenstveno za saobradaj vozila;

16) kolovozna traka je uzduZni dio kolovoza namijenjen za saobraéaj vozila u jednom smjeru,
s jednom ili vise saobracajnih traka;

16a) kontrolor teitnicke ispravnosti je lice koje je steklo wvjete da na stanici tehnidkog
pregleda vrsi kontrolu tehnicke ispravnosti vozila;

18) lahka prikolica je priklju¢no vozilo ¢ija najveca dozvoljena masa nije veéa od 750 kg;

19) laki Eetverocikl je motorno vozilo s Cetiri tocka s masom neopteredenog vozila manjom
od 350 kg, bez mase akumulatora kod elektriénih vozila, &ija najveca brzina nije veda od
45km/h i &ija radna zapremina nije veda od 50 cnt’ ili ija najveéa snaga nije veda od 4kW
kod ostalili motora, ili &ija najveca trajna snaga nije veda od 4kW kod elekiromotora;

20) licenca je javna isprava koju je izdao nadlezni organ i kojom se dokazuje ispunjavanje
propisanih uvjeta i osposobljenosti za obavljanje odredenih poslova iz oblasti sigurnosti
saobracaja;

21) lokalni put je javni put koji povezuje naselja na teritoriji opéine ili koji je znatajan za
saobracaj na teritoriji opcine;

22) magistralni put je javni put koji povezuje vece gradove i vaznija privredna podru&ja Bosne
i Hercegovine i koji se nadovezuje na mrezu odgovarajuée kategorije puteva sa susjednim
drzavama;

22a) put s makadamskim zastorom je put koji je izgraden od dva sloja tucanika u uvaljanom
stanju.

23) manja materijalna 3teta je 3teta u saobracajnoj mezgodi nastala na vozilu na kojem nisu
osteceni vitalni dijelovi i sklopovi i koje se moZe samostalno kretati na putu;

24) masa vozila je masa praznog vozila s punim rezervoarom goriva, priborom i opremom
predvidenim za vozilo;

25) medunarodna vozatka dozvola je javna isprava koju izdaje ovladtena organizacija na
osnovu nacionalne vozacke dozvole te drzave;



26) mimoilaZenje je prolazenje vozilom pored drugog vozila koje se po istom kolovozu krece
iz suprotnog smjera;

27) motacikl je motorno vozilo s dva tocka ili s tri asimetricno postavijena todka (s bocnom
prikolicom), kod koga je radna zapremina motora veéa od 125 cm3 i koje na ravnom putu
moie ragviti brzinu vedu od 45km/h;

28) motokultivator je motorno vozilo s jednom ili dvije osovine i pogonskim motorom do 12
kW, konstruirano da vude, potiskuje ili nosi oruda za razne poljoprivredne radove;

29) mijenjanje saobracajne trake je prelaZenje vozilom iz jedne u drugu saobracajnu traku za
saobradaj u istom smjeru zbog prestrojavanja ili dozvoljenog brzeg kretanja;

30) motorno vezilo je vozilo koje se pokrede snagom sopstvenog motora i koje je prvenstveno
namijenjeno za prijevoz lica ili tereta na putevima, ili vuéu prikljucnog vozila, osim vozila
koja se kreéu po Sinama i pomodénih pjeSalkih sredstava;

31) najveéa dozvoljena masa je masa vozila zajedno s njegovom nosivo3cu;

32) naselje je izgraden, nastanjen, prostorno i funkcionalno objedinjen dio naseljenog mjesta
u kom su javni putevi izgradeni s uredenim trotoarom i ivicnjakom pored kojeg je najimanje s

jedne strane red kuéa ili grupa zgrada i cije su granice obiljefene saobracajnim znakom za
obiljeavanje naselja;

32a) naseljeng mjesto je prostorna jedinica u Bosni | Hercegovini koja obuhvata jedno ili vise
naselia s _podrucjem koje pripada tom naseljenom myjestu, ciji se naziv i teritorija ureduju

posebnim zakonima i cija je teritorija oznacena saobracajnim znakom _za_obiljeZavanje
naselienih mjesta;

33) nekategorirani put je povr3ina koji se koristi za saobracaj prema ma kom osnovu i koji je
dostupan veéem broju raznih korisnika (seoski, poljski i Sumski put, putevi na nasipima za
odbranu od poplava, prostori oko benzinskih pumpi, parkiralita i sl.);

34) nosivost je dozvoljena masa do koje se vozilo smije opteretiti, prema deklaraciji
proizvodaca vozila;

35) obilaZenje je prolaZenje vozilom pored zaustavljenog ili parkiranog vozila ili drugog
objekta koji se nalazi na saobracajnoj traci kojom se vozilo krece;

36) obiljezeni pje3acki prijelaz je dio povriine kolovoza namijenjen za prelaZenje pjeSaka preko
kolovoza, obiljeZzen oznakama na kolovozu i odgovarajuéim saobracajnim znakom,;

36a) odstojanje je najkraca uzduina udaljenost izmedu najisturenijih tacaka vozila ili lica,
odnosno drugilt objekata;



36b) oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije trideset i vi¥e godina, koje je radi
njegovanja historijskilh naslijeda i tehnicke kulture saduvano ili ponovo sastavijeno u
izvornom obliku;

37) organ nadleZan za je organ nadlezan za odredene poslove utvrden ustavom i zakonom Bosne
i Hercegovine, entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine;

38) osovinsko opterecenje je dio ukupne mase vozila koja se preko osovina vozila prenosi na
vodoravnu podlogu u stanju mirovanja vozila;

39) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila duZi od pet minuta osim prekida koji se pravi da
bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se regulira saobracaj;

39a) pcelarsko vozilo je motorno ili prikliuéno_vozilo _namijenjeno _ili _konstrukcijski
prilagodeno_iskliuc¢ivo za prijevoz_pcelinjih zajednica (kosnica), te se na njemu ne smije
prevoziti nikakav drugi teret;

40) pjesatka zona je uredena saobracajna povrina namijenjena za kretanje pjesaka u kojoj je
dozvoljeno kretanje motornih vozila s posebnim odobrenjem;

41) pjedagko ostrvo je uzdignuta ili na drugi nagin obiljeZena povriina koja se nalazi na
kolovozu i koja je odredena za privremeno zadrzavanje pjesaka koji prelaze preko kolovoza, ili
ulaze u vozilo i izlaze iz vozila javnog saobracaja;

42) pjedak je lice koje udestvuje u saobracaju, a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u vozilu ili
na vozilu, lice koje vlastitom snagom gura ili vuge vozilo, ruéna kolica, djedije prijevozno
sredstvo, bicikl, moped ili pokretna kolica za nemocéna lica, lice u pokretnoj stolici za nemoéna
lica koju pokreée vlastitom snagom ili snagom motora, ako se pri tome kreée brzinom&ovjedijeg
hoda, kao i lice koje klizi klizaljkama, skijama, sankama ili se vozi na koturaljkama;

43) polukruZno okretanje je okretanje vozila za 180 stepeni, u odnosu na dotada$nji smjer
kretanja, radi ukljugenja u suprotni saobraéajni tok;

44) poluprikolica je prikljuéno vozilo bez prednje osovine, konstruirano tako da se svojim
prednjim dijelom oslanja na vu¢no vozile;

45) potvrda o registraciji je javna isprava koju za registrirano vozilo izdaje nadleZni organ;

45a) predavaé je lice koje je steklo uvjete da vrii osposobljavanje iz ponavanja propisa o
sigurnosti saobracaja na putevima;

46) preglednost podrazumijeva prostor koji udesnik u drumskom saobraéaju moZe vidjeti s
mjesta na kojem se nalazi;

47) preticanje je prolaZenje vozilom pored drugog vozila koje se kreée u istoj saobracajnoj traci
i istom smjeru;



48) saobradajna dozvela je javna isprava koju je izdao nadleini organ i kajom se dokazuju
viasniStve i period vaZenja registracije odredenog vozila, njegove tehnicke i druge osobine i
karakteristike;

49) potvrda o vlasnistvu vozila je javna isprava koju je izdao nadleZni organ i kojom se
dokazuju vlasnistvo odredenog vozila, njegove tehniCke i druge karakteristike;

50) posebni objekat na putu je oprema na putu postavijena radi smanjenja brzine kretanja vozila
na mjestima gdje je posebno ugroZena sigurnost uesnika u prometu;

51) prestrojavanje je zauzimanje takvog poloZaja vozilom na saobracajnoj traci i na takvoj
udaljenosti od raskrsnice ili drugog mjesta na putu iz kojeg se na siguran nain moZe izvesti
naredna dopustena radnja vozilom (skretanjem, okretanjem, zaustavljanjem i sl.);

52) prikljuéno vozilo je vozilo namijenjeno da bude vuéeno vozilom na motorni pogon, bilo da
je konstruirano kao prikolica ili kao poluprikolica;

52a) prikljulak za izvodenje radova je izmjenjive orude koje sluii za obavijanje
poljoprivrednih, Sumskih ili drugih radova, i koje se u svrhu izvodenja radova postavija ili
prikljuluje na motorno vozilo;

52b) prikijucno vozilo za traktor je prikljuéno vozilo koje je namijenjeno da ga vule iskljucivo
fraktor;

53) saobracajna traka za vozila javnog gradskog prijevoza je obiljeZeni uzduzni dio kolovoza
namijenjen za vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kad su u vozilu putnici;

54) propustanje vozila je radnja koju je u odredenim slu€ajevima voza¢ duZan izvrditi
zaustavljanjem vozila, smanjivanjem brzine kretanja ili prekidanjem radnje koju izvodi
vozilom, i to na nain koji ne primorava voza¢a drugog vozila da naglo mijenja pravac ili brzinu
kretanja;

55) putniéki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz lica koje, osim sjediSta za
vozada, ima najvise osam sjedidta;

56) saobradajna nezgoda je dogadaj na putu ili koji je zapocet na putu, u kojem je ucestvovalo
najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojem je jedno ili viSe lica poginulo ili povrijedeno ili je
nastala materijalna $teta;

57) saobradajna traka je obiljeZeni ili neobiljeZeni uzduzni dio kolovoza &ija je Sirina dovoljna
za nesmetan saobracaj jednog reda vozila;

57a) saobradaina signalizacija je sistem sredstava, uredaja i oznaka za reguliranje i vodenje

saobraéaja;

57b) sacbrabajni znak je znak kojim se upotrebom grafi¢kih ili svietlosnih ili brojéanih ili
slovnih oznaka ili drugih simbola ucesnici u_saobracaju upozoravaju na opasnosti na putu,
stavijaju im se do znanja ogranicenja, zabrane i obaveze, odnosno daju obaviestenja potrebna

za sigurnost kretanje po putu;




58) saobracajna traka za prinudno zaustavijanje vozila je obiljeeni uzduini dio kolovoza na
autoputevima i na odredenim mjestima na putevima viSeg ranga, kao i u tunelima i
galerijama, namijenjena za prinudno zaustavijanje vozila;

39) saobracajna traka za spora vozila je uzduzni dio kolovoza namijenjen za vozila koja sporom
voZnjom smanjuju protok saobracaja;

60) saobracajna traka za ubrzavanje je dio kolovoza namijenjen za ukljutivanje vozila u
saobracaj sa sporednog puta, odnosno drugih prilaznih puteva s objekata pored puteva;

61) saobracajna traka za usporavanje je dio kolovoza namijenjen za iskljudivanje vozila iz
sacbracaja na putu;

61a) sistem provjere sigurnosti (RSI - Road Safety Inspection) predstavija proceduru
nezavisne provjere postojecih javnih puteva u pogledu sigurnosti;

61b) sistem revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit) predstavija proceduru nezavisne
revizije projekata izgradnje javnih puteva u pogledu sigurnosti;

62) radna madina je mwotorno vozile namijenjeno za vrienje odredenih radova vlastitim

uredajima i opremom, koje po konstrukcionim osobinama ne moZe razviti brzinu veéu od 30
km na sat;

63) raskrsnica je povrina na kojoj se ukritaju ili spajaju dva ili vide puteva, kao i Sira
saobracajna povr3ina koja nastaje ukritanjem, odnosno spajanjem puteva;

63a) rastojanje je najkraca bolna udaljenost izmedu najisturenijih tadaka vozila ili lica,
odnosno drugih objekata;

64) regionalni put je javni put koji povezuje vaznija privredna podru&ja Bosne i Hercegovine i
koji osigurava najracionalniju vezu izmedu opéina;

65) u saradnji s nadleZznim organom znagi da je organ koji donosi podzakonski akt obavezan
osigurati u¢e3¢e u izradi ili davanju misljenja nadleZnog organa o podzakonskom aktu;

66) skup vozila Eine mororne vozilo i prikljutna vozila koja u saobraéaju na putevima udestvuju
kao cjelina;

67) smanjena vidljivost postoji kada, zbog nepovoljnih atmosferskih ili drugih prilika, vozag ne
moZe jasno uoditi druge ugesnike u saobraéaju na udaljenosti od najmanje 200 m na putu izvan
naselja, odnosno od najmanje 100 m u naselju;

68) stajalidte je dio povriine puta namijenjen za zaustavljanje autobusa, trolejbusa ili tramvaja
radi ulaska i izlaska putnika i koje je obiljeZeno saobracajnim znakom;

68a) stanica tehni¢kog pregleda je organizacija ovlastena od nadleZnog organa za obavijanje
poslova tehnickog pregleda vozila;



68b) svjetloodbojni prsiuk je odijevni predmet namijenjen lakSem uolavanju lica koja se na
Jjavnom putu nalaze van vozila;

69) stiker naljepnica je dokaz registriranog vozila;

69a) Sinsko vozilo je vozilo posebno konstruirano i iskljucive namijenjeno za voinju po
Sinama;

69b) tahograf je uredaj ugraden u motorne vozilo koji biljeZi elemente bitne za upotrebu
motornog vozila i/ili rada vozala;

70) teretno vozilo je svako motorno vozilo koje je namijenjeno za prijevoz tereta;

71) traktor je motorno vozilo konstruirano da vuce, potiskuje ili nosi izmjenjiva oruda, odnosno
da sluZi za pogon takvih oruda ili za vudu priklju¢nih vozila;

72) tramvaj je vozilo na $inama s elektriénim pogonom, namijenjeno za javni prijevoz putnika
i koje je, radi napajanja motora elektri¢nom energijom, vezano za elektriéni vod;

72a) tegljaé je motorne vozilo namijenjeno i opremijeno za vucu poluprikolice;

73) trolejbus je motorne vozilo namijenjeno za javni prijevoz putnika koje, osim sjedita za
vozada, ima vide od osam sjedidta i koje, radi napajanja motora elektriénom energijom, ima
kontakt s elektri¢nim provodnikom;

74) trotoar je posebno uredena saobraéajna povriina namijenjena za kretanje pje3aka, koja nije
u istom nivou s kolovozom puta, ili je od kolovoza odvojena na drugi naéin;

75) tricikl je motorno vozilo na tri toéka simetricno postavijena u odnosu na srednju uzduinu
osu, § toplotnim motorom &ija je radna zapremina veéa od 50 cnf ili dija je konstrukcijski
najveda brzina veca od 45km/ls;

75a) turisticki voz je skup vozila koji &ine vuéno vozilo i prikljucna vozila, namijenjeni za
prijevoz putnika u parkovima, hotelsko-turistickim i sliénim naseljima, na povrsini na kojoj
se ne obavija saobradaj ili putu na kojem se saobracaj obavlja u turisticke svrhe;

76) ucesnik u saobraéaju je lice koje u saobracaju na putu upravlja vozilom ili se nalazi u vozilu
ili na vozilu, koje tjera, vodi ili ja%e Zivotinju koja se krece putem, kao i pjesak ili lice koje svoje
poslove i radne zadatke obavlja na putu;

77) ukupna masa je masa vozila zajedno s masom tereta koji se prevozi na vozilu, ukljuCujuéi
i masu lica koja se nalaze u vozilu, kao i masu prikljuénog vozila s teretom, ako je ono pridodato
vozilu;

78) ulica je javni put u naselju koji saobracajno povezuje dijelove naselja;

78a) Sef stanice tehnitkog pregleda je lice koje je steklo uvjete da vodi stanicu za tehnicki
pregled vozila;

79) vozaé je lice koje na putu upravlja vozilom;



80) vozacka dozvola je javna isprava koju je izdao nadleini organ i kojom se dokazuje pravo
upravljanja vozilom odredene kategorije ili potkategorije;

81) vozilo je svako prijevozno sredstvo namijenjeno za kretanje po putu osim pokretnih stolica
bez motora za nemocna lica i djetijih prijevoznih sredstava;

83) zapreZno vozilo je vozilo koje vuée upregnuta Zivotinja;

84) zaustavljanje vozila je svaki prekid kretanja vozila na putu u trajanju do pet minuta, osim
prekida koji se pravi da bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se regulira saobracaj;

85) zemljani put je put bez izgradenog kolovoza i kolovoznog zastora, pa i kad na prikljugku
na javni put ima izgraden kolovoz;

86) zona smirenog saobracaja je podrudje u naselju, obiljeZeno propisanim saobracajnim
znakom, u kojem se vozila ne smiju kretati brzinom veéom od brzine hoda pjedaka zbog
dozvoljenog kretanja pjesaka i djeéije igre.

Clan 10.

(1) S ciljem povecanja efikasnosti u provodenju ovog Zakona i ispunjavanja uvjeta i obaveza
na medunarodnom planu, drzavne institucije nadleZne za vodenje centralnih evidencija
uspostavit ¢e Centralni registar.

(2) Organi koji vode evidenciju duzni su redovno dostavljati odgovarajuée podatke Centralnom
registru.

(3) Blile odredbe o sadriaju i nalinu vodenja Centralnog registra pravilnikom propisuje
Agencija za identifikacione dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine.

II. PUTEVI
Clan 11.

(1) Putevi, kao osnova na kojoj se odvija saobracaj, moraju se projektirati, izgradivati, opremati
i odrzavati tako da odgovaraju svojoj namjeni i zahtjevima sigurnosti saobracaja.

{2) Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti saobracaja, nadleini organ za puteve duian Jje
projektiranje puteva podvrgnuti sistemu revizije sigurnosti (RSA), a postojede puteve sistemu
provjere sigurnosti (RSI).

(3) Blize odredbe o osnovnim uvjetima koje putevi, njihovi elementi i objekti na njima moraju
ispunjavati sa stanovidta sigurnosti saobradaja, sistemu revizije i provjere sigurnosti
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s nadleznim organom.



Clan 12.

Javni putevi, njihovi pojedini dijelovi i objekti na njima mogu se pustiti u saobracaj tek po3to
se utvrdi da u pogledu sigurnosti saobracaja ispunjavaju prepisane tehni¢ke normative, #
skladu s odgovarajudéim propisima.

Clan 13.

(1} Mrezu javnih puteva, zavisno od njihovog drudtvenog i privrednog znalaja, &ine
magistralni, regionalni i lokalni putevi, kao i ulice u naseljima i gradovima.

(2) O javnim putevima i objektima na njima vodi se evidencija.

(3) Blize odredbe o natinu vodenja evidencije o javnim putevima i objektima na njima
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s nadleZznim organom.

Clan 14.

Javni put &ine donji i gornji stroj puta, putni gradevinski objekti, saobracajni znakovi i oprema,
objekti za potrebe puta, a javni put van naselja i zemljidni pojas s obje strane puta Sirine
najmanje jedan metar, radunajuéi od krajnje tatke poprije¢nog profila puta, i zradni prostor
iznad kolovoza u visini od sedam metara, raéunajuci od najvise tatke kolovoza.

Clan 15,

(1) Javni putevi moraju imati najmanje dvije saobracajne trake i dvije ivi¢ne trake ili ivinjake
u ravni kolovoza, a ulice trotoare s ivi¢njacima.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1), lokalni put moZe imati samo jednu saobracajnu traku s tim
da, zavisno od preglednosti puta, na rastojanju od najvise 500 m, ima odgovarajuce proSirenje,
a ulica samo jednu sacbracajnu traku bez prosirenja.

Clan 16.

(1) Javni putevi moraju biti osposobljeni da podnesu osovinsko optereéenje od najmanje 10 t
po osovini.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1) ovog ¢lana, lokalni putevi i ulice, odredeni odlukama
nadleZnih organa, moraju biti izgradeni tako da podnesu osovinsko optereéenje od najmanje
Sest tona.

(3) Projektiranjem i gradnjom novih javnih puteva, osim lokalnih, mora se osigurati da podnesu
osovinsko opterecenje od najmanje 11, 5 t po osovini.

Clan 17.

Iznad kolovoza javnog puta mora postojati slobodan prostor u visini od najmanje 4,5 m od
najvise tatke kolovoza.



Clan 18.

(1) Na mostovima, u tunelima, galerijama i drugim objektima na javnom putu 3irina kolovoza
ne smije biti manja od $irine kolovoza na javnom putu.

(2) Autobuska stajalidta na javnom putu van naselja, kao i na dijelu magistralnog puta u naselju
moraju biti van kolovoza.

Clan 19.

(1) Na javnim putevima zabranjeno je podizati objekte, uredaje ili postrojenja, saditi sadnice ili
postavljati predmete kojima se umanjuje preglednost puteva i Zeljezni€ke pruge s kojom se put
ukrita u istom nivou, kao i preglednost na raskrsnici, ili vr3iti bilo kakve radnje koje bi mogle
ugroZavati ili ometati saobracaj na javnom putu ili o3teéivati javni put i objekte na njemu.

(2) Na javnom putu i njegovom zastitnom pojasu zabranjeno je podizati spomenike i postavljati
druga spomen-obiljeZja, prodavati proizvode i sl.

(3) U zastitnom pojasu javnog puta van naselja mogu se postavljati natpisi za reklame, i to
pored autoputa i puta rezerviranog za saobracaj motornih vozila na udaljenosti najmanje 12 m,
magistralne i regionalne 10 m i lokalne puteve tri metra, radunajuéi od krajnje tadke poprijetnog
profila, uz dozvolu nadlezne institucije koja upravlja javnim putem.

Clan 20.

(1) Preduzeéa i drugi subjekti koji izvode radove na javnom putu duini su prije pocetka
izvodenja radova postaviti privremenu saobracdajnu signalizaciju i osigurati mjesto na kojem
se_radovi_izvode, odriavati saobraéajnu signalizaciju tokom izvodenja _radova, za vrijeme

trajanja radova organizirati siguran saobraéaj na miestu izvodenja radova_te poslije zavrsetka

radova ukloniti s javnog puta ostatke materijala, sredstva za rad. privremenu saobraéainu

signalizaciju i druge predmete koje su postavili za vrijeme izvodenja radova.
(2) Saobraéajna signalizacija i oprema puta postavija se na osnovu Elaborata saobraéajne

signalizacije i opreme puta, ako je rije¢ o saobradajnoj signalizaciji i opremi puta namijenjenoj
oznacavanju radova na putu.

Clan 21.

(1) Nadlezni organi koji upravijaju putevima dusni su, u skladu s vafeéim propisima_analizirati
i preduzimati mjere radi otklanjanja odredenih nedostataka na putu na lokacijama na kojima
se ucestalo dogadaju saohracéajne nesrece.

(2) Organi nadlezni za_unutrasnje poslove dusni_su_omoguéiti pristup informaciiama o
saobracajnim nesreéama_institucijama iz_stava (1) ovog élana, za potrebe analize uzroka
dogadanja sacbradajnih nesreéa.




Clan 22.

(1} U siudaju prekida ili ugroZavanja saobraéaja na javnom putu zbog nanosa, odrona ili
klizanja terena ili drugih uzroka, kao _i_u_slucaju_osteéenja_kolovoza_koja u veéoi mjeri

ugrozavaju sigurnost saobracaja, nadleina_institucija koja upravija putevima odmah po
saznanju na uocenoj lokaciji organizira postavijanje privremene saobraéajne signalizacije, te

preduzima mjere za otklanjanje smetnji { uspostavijanje sigurnog sacbraéaja.

(2) U slucaju dogadaja iz stava (1) oveg dlana, saobraéajna signalizacija postavija se u skladu

s Pravilnikom o saobralajnim znakovima i signalizaciji na putevima, nadinu obiljeZavanja

radova i prepreka na putu i znakovima koje ucesnicima u saobracaju daje oviasteno lice. ako
ne postoje uslovi u pogledu vremena izrade Elaborata sacbracaine signalizacife i opreme puta.

Clan 23.

(1) NadleZne institucije koje odrzavaju i upravljaju putevima duZne su pravovremeno i tano
obavjestavati javnost o ogranienju i zabrani saobracaja na javnim putevima i o vanrednim
uvjetima i posebnim mjerama za saobraéaj na njima, kao i o prohodnosti javnih puteva u
zimskom periodu i u slu¢aju elementarnih nepogoda ili vanrednih dogadaja zbog kojih je nastao
prekid saobracaja, odnosno zbog tega su znatno otezani uvjeti za odvijanje saobraéaja.

(2) NadleZne institucije koje odrzavaju i upravljaju putevima, istovremeno s informiranjem
javnosti, duZne su dostavljati auto-moto klubovima/savezima informacije o prohodnosti javnih
puteva koje su im potrebne za vrienje njihovih javnih ovlastenja.

Clan 24.

Javni putevi van naselja moraju imati, na pogodnim rastojanjima, posebne povriine za
zadrZavanje vozila van kolovoza, a na dijelovima s ve¢im uzduZnim nagibom i posebnu traku
za kretanje sporih vozila u slu¢aju vrlo gustog saobracaja.

IIl. PRAVILA SAOBRACAJA
1. Opce odredbe
Clan 25.

(1) Ucesnici u saobraéaju duzni su postupati u skladu s propisima o pravilima sagbracaja,
saobracajnoj signalizaciji i naredbama koje daje oviasteno lice.

(2) Udesnici u saobraéaju dusni su postupati u skiadu sa sacbracajnom signalizacijom i kada
se time odstupa od pravila saobradaja.

(3} Uesnici u saobracéaju duzni su postupati u skiadu sa svietlosnim saobracajnim znakom i
kada_se_znacenje_tog znaka razlikuje od znacenja ostalih sacbraéajnih znakova ili pravila

saobradéaja.

{4) Medusobno prvenstvo prolaza ucesnika u_ saobradaju, koji na raskrsnici svietlosnim

saobraéajnim znakovima istovremeno dobivaju pravo prolaza regulira se pravilima
saobracaja.




(3) Ucesnici u saobradaju dusni su postupati prema znacima ili naredbama koje daju oviastena
lica i kad se time odstupa od svietlosnog saobraéajnog znaka ili drugog saobraéajnog znaka ili

pravila sacbradaja.

Clan 26.

(1) Zabranjeno je na putu, parking-prostoru, trotoaru i drugim saobraéajnim povrinama
ostavljati oteéena, dotrajala ili neregistrirana vozila, nanositi blato na put sa savremenim
kolovozom ili ostavljati ili bacati otpatke ili predmete i materije koji mogu ometati ili ugroziti
saobracaj ili zagadivati okolinu.

(2) Lice koje postupi suprotno stavu (1) ovog &lana snosi troskove uklanjanja vozila, otpadaka,
predmeta i materija koje je ostavilo, nanijelo blato ili bacilo otpatke ili predmete na put, parking-
prostor ili neku drugu saobracajnu povrsinu.

(3) Vozat je duZan s kolovoza ukloniti predmete i materije koje s njegovog vozila padnu na
put, kao i predmete koje je prilikom zaustavljanja vozila stavio na put.

(4) Ako je u moguénosti i ako time ne ometa sigurnost saobraéaja, voza¢ je duzan ukloniti s
kolovoza i predmete na koje naide u toku voZnje, a ako nije u moguénosti, duZan je o tome
obavijestiti nadleznu instituciju koja upravlja putem ili policijsku upravu, odnosno preduzeée
koje se brine o odrZavanju puta.

Clan 27.

Vozaé je duZan driati vozilo na takvom odstojanju i rastojanju od drugih vozila u saobracaju
da, s obzirom na brzinu kretanja vozila i druge okolnosti u saobraéaju, ne izaziva opasnost i
ne ometa druge ulesnike u saobradaju.

Clan 28.

(1) Voza€ je duZan u toku upravljanja vozilom obratiti paZnju na pjesake koji se nalaze na
kolovozu ili stupaju na kolovoz.

(2) Kad prilazi obiljezenom pjesackom prijelazu, voza¢ mora upravljati vozilom s narogitim
oprezom i voziti takvom brzinom da u slugaju potrebe moze zaustaviti vozilo ispred pjesatkog
prijelaza.

(3) Na dijelu puta po kojem se krecu djeca, ili na kojem su postavljeni saobracajni znaci o
uteséu djece u saobracaju, vozat je duZan voziti s narogitim oprezom i takvom brzinom da
moZe vozilo zaustaviti u sluaju potrebe,



Clan 29.

(1) Slijepa lica, kad samostalno u¢estvuju u saobraéaju, moraju nositi bijeli $tap kao znak
raspoznavanja.

(2) Vozilo koje je pode3eno da njime upravlja lice kojem su oiteceni ekstremiteti bitni za
upravljanje vozilom, mora biti obiljeZeno posebnim znakom.

(3) Osim vozila iz stava (2) ovog &lana, posebnim znakom mogu biti obiljeena i vozila u
kofima se, za vrijeme prevoZenja, nalaze lica sa stepenom invaliditeta 100%.

(4) Na posebno oznaéenim mjestima za parkiranje vozila iz st. (2) i (3) ovog &lana moZe se
samo parkirati vozilo obiljeZeno makom iz st. (2) i (3} ovog élana.

(5) Blife odredbe o nalinu obiljefavanja vozila iz st. (2) i (3) ovog &lana pravilnikom propisuje
ministar.

Clan 30.

(1) Vozad vozila koje se krece pored vozila javnog prijevoza putnika ili pored autobusa kojim
se obavlja prijevoz putnika, zaustavljenog na stajalidtu, mora se kretati smanjenom brzinom
tako da ne ugroZava lica koja ulaze ili izlaze iz tog vozila.

(2) Lica iz stava (1) ovog &lana, kad radi ulaska u vozilo ili po izlasku iz vozila moraju preci
preko kolovoza, duZna su to &initi na naéin propisan u &l. 108, 109.1 110.

(3) Vozad mora zaustaviti vozilo iza vozila iz stava (1) ovog &lana kada lica, ulazedi ili izlaze¢i
iz tog vozila, moraju preéi preko saobracajne trake i biciklistitke staze ili trake kojom se vozilo
krece.

(4) Vozat vozila koje se krece iza vozila kojim se prevoze djeca, kao i voza¢ vozila koji tom
vozilu dolazi u susret na putu s dvije saobraéajne trake, duZan je zaustaviti se, kad je vozilo
kojim se prevoze djeca zaustavijeno na kolovozu, dok djeca ulaze ili izlaze iz vozila.

(5) Ako se vozilom obavlja organiziran prijevoz djece, vozilo mora biti obiljezeno posebnim
znakom.

Clan 31.

(1) Za vrijeme voZnje u naselju vozaé je duZan vozilu javnog gradskog prijevoza putnika ili
posebno obiljezenom vozilu kojim se obavlja organizirani prijevoz djece omoguéiti
ukljuéivanje u saobracaj kada ta vozila izlaze sa stajalifta koja se nalaze van kolovoza, odnosno
s prodirenja saobracajne trake koje se koristi za stajaliste.

(2) Vozat vozila javnog gradskog prijevoza putnika ili posebno obiljeZenog vozila kojim se
obavlja organiziran prijevoz djece duZan je pomodéu pokazivada pravca najaviti svoju namjeru
da se ukljuci u saobracaj i to ukljugivanje obaviti na na¢in kojim se ne ugroZavaju drugi uéesnici
u saobraéaju.



Clan 32.

Lice koje se prevozi vozilom ne smije ni na koji nadin ometati voza¢a u upravljanju vozilom,
niti uticati na njega da upravlja vozilom na nagin kojim se umanjuje sigurnost saobracaja.

Clan 33.

(1} Za vrijeme kretanja vozila u saobraéaju na javnom putu vozad ne smije koristiti mobilni
telefon odnosno druge uredaje za kemuniciranje ako nema_odnosno ne koristi apremu koja
omogucava komuniciranje bez angaZiranja ruku za vrijeme voZnje. Vozac ne_smije_koristiti
audio odnosno videouredaje tako da ne cuje zvuéne signale drugih ucesnika u saobracaju niti

preduzimati druge radnje koje ometaju njegovu painju prilikom upravijanja vozilom.

{2) Kretanjem vozila u smislu stava (1) ovog &lana smatrat ée se i slu¢aj kada je vozilo
zaustavljeno zbog postupanja po saobra¢ajnom znaku, postupanja po znaku i naredbi
ovlatenog lica, propu3tanja vozila koja imaju pravo prvenstva prolaza i u drugim slu¢ajevima
kada je voza¢ duZan ili prinuden zaustaviti vozilo na kolovozu prema odredbama ovog Zakona.

{3) Odredbe stava (1) ovog clana koje se odnose na druge uredaje za komuniciranje ne
primijenjuju se na vozace vozila policije, sudske policije, vojnih vozila i vozila Graniéne policije
Bosne_ i Hercegovine, hitne_pomoéi i vatrogasne slusbe, dok upravliaju vozilom prilikom
izvrSavanja poslova u vezi sa slufbenom dunoséu, odnosno dielatnoiéu, kao i vozace taksi

prijevoza u obavijanju sluzbene duznosti.

Clan 33a,

(1) Uvozilu u sabracaju na putu ne smije se koristiti niti nalaziti uredaj odnosno sredstvo kojim
se_moZe_ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih wredaja

namijenjenih za dokumentiranje prekrsaja.

{2} Zabranjeno je stavijati na triiste i reklamirati uredaje i sredstva iz stava (1) oveg élana.

Clan 34.

(1) Voza¢ motornog vozila i lica koja se prevoze tim vozilom duZni su koristiti sigurnosne
pojaseve za vrijeme dok se vozilo krece u saobracaju na javnom putu.

(2) U putnitkom automobilu na prednjem sjedistu do vozaga ne smije se prevoziti lice koje je
otigledno pod uticajem alkohola ili opojnih sredstava.

(3) U _putnitkom automobilu na sjedistu suvozada ne smije se prevoziti dijete mlade od 12
godina.

Clan 34a.

(1) Izuzetno od &lana 34. stav (3) ovog Zakona, u putnikom automobilu voza¢ moZe prevoziti
dijete mlade od dvije godine na prednijem sjeditu vozila ako vozilo nema suvozaéki zra&ni
jastuk ili je suvozalki zragni jastuk iskljuen i ako se dijete prevozi u sigurnosnoj sjedalici




postavlienoj suprotno od smjera kretanja vozila, a koja je pri¢vricena za sjedifte pomocu
sigurnosnog pojasa u tri tatke vezivania ili posebnim kop&ama u vozilu. Dijete u sigurnosnoj
sjedalici mora biti vezano.

(2) U putnitkom automobilu na zadnjem sjediStu voza¢ smije prevoziti dijete mlade od pet
godina_samo kada je dijete ispravno vezano u sigurnosnoj sjedalici koja je za siedidte
pri¢vricena pomoéu sigurnosnog pojasa u tri tatke vezivanja ili posebnim kop&ama u vozilu.

(3) Vozad u putnitkom automobilu smije prevoziti dijete starije od pet a mlade od 12 godina na
zadnjem sjedi3tu samo kada dijete sjedi na posebnom podmetadu prilagodenom njegovoj visini
koji omoguéava upotrebu sigurnosnog pojasa i kada je ispravno vezang sigurnosnim pojasom,
ili_je ispravno vezano u sigurnosnoj sjedalici koja je za sjediite pri¢vrSéena pomocu

.

sigurnosnog pojasa u tri tatke vezivanja ili posebnim kop&ama u vozilu.

(4) Natine i uslove prijevoza djece mlade od 12 godina posebnim pravilnikom detaljnije
propisuje ministar nadleZan za poslove saobracaja.

Clan 35.

(1) Vozila ne smiju na prednjoj strani imati svjetlosne, svjetlosno-signalne ili reflektujuce
uredaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a na zadnjoj strani uredaje ili materije koji daju
svjetla bijele boje.

(2) Odredba stava (1) ovog &lana u pogledu svjetala bijele boje ne odnosi se na svjetlo za
osvjetljavanje puta pri voZnji unazad, pokretno svjetlo za istraZivanje (reflektor), svjetlo za
osvjetljavanje zadnje registarske tablice i registarsku tablicu presvucenu bijelom reflektujuéom
bojom.

(3) Odredba stava (1) ovog ¢lana ne odnosi se na crveno trepéude svjetlo na posebno oznadenim
motornim vozilima koja prate vozila pod pratnjom.

2. Radnje vozilom u saobracaju
Clan 36.

(1) Vozat¢ koji namjerava obaviti neku radnju vozilom na putu /i vozilo ukljuciti u saobracaj
(pomjeranje vozila udesno ili ulijevo, mijenjanje saobracajne trake, preticanje, obilaZenje,
zaustavljanje, skretanje udesno ili ulijevo, polukruZno okretanje, voZnja unazad i sl.) smije
poceti takvu radnju samo ako se prethodno uvjerio da to moZe uginiti bez opasnosti za druge
u¢esnike u saobracaju ili imovinu, vodeéi pritom ratuna o poloZaju vozila i pravcu i brzini
kretanja.

(2) Vozat je duZan postupati prema odredbama stava (1) ovog &lana i kada se ukljucuje u
saobradaj iz garaZe, parkiralidta, dvorista ili drugih sli¢nih povr3ina, a ako mu je vidik zaklonjen
ili mu je vidljivost znatno smanjena zbog vremenskih ili drugih prilika, duZan je na mjestu na
kojem se ukljuuje postaviti lice koje ée omoguditi siguran izlazak vozila na put ili na drugi
naéin osigurati sigurno ukljuenje na put.



(3) Zabranjeno je otvaranje vrata na motornom vozilu na kolovozu, kada je vozilo u kretanju #

meirevastii 1 u svim drugim sluéajevima kada se moZe ugroziti sigurnost drugih udesnika u
saobracaju.

Clan 37.

(1) Prije obavijanja radnji vozilom iz &lana 36. ovog Zakona voza® je duZan jasno i
pravovremeno obavijestiti o svojoj namjeri druge uZesnike u saobracaju, dajuéi znak pomoéu
pokazivaca pravea ili, ako oni ne postoje, odgovarajuéim znakom rukom.

(2) Ako znak iz stava (1) ovog &lana voza¢ daje pomoéu pokazivada pravca, mora ga davati sve
vrijeme obavljanja radnje vozilom, a po izvrienoj radnji mora prestati da ga daje.

(3) lzuzetno od odredbi st. (1} i (2) ovog &lana, po izvrienom preticanju drugog vozila, vozag¢
nije duZan davati znak o namjeri da se vrati na saobra¢ajnu traku kojom se kretao prije
preticanja.

3. Kretanje vozila po putu
Clan 38.

Voza¢ mora za kretanje vozila koristiti iskljutivo put, odnosno kolovoz ili saobraéajnu traku,
odnosno stazu namijenjenu za saobracaj one vrste vozila kojoj pripada osim u slu¢aju opasnosti,

Clan 39.
(1) Vozat je duZan Kretati se vozilom desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja.

(2) Vozat je duzan drzati vozilo u kretanju 8to bliZze desnoj ivici kolovoza i na tolikoj udaljenosti
od nje da, s obzirom na brzinu kretanja vozila, uvjete saobraéaja i stanje i osobine puta, ne
ugroZava druge uCesnike u saobracaju i sebe ne izlaZe opasnosti.

(3) lzuzetno od odredbe stava (2) ovog &lana, na putu u naselju s kolovozom na kome za
saobracaj vozila u istom smjeru postoje najmanje dvije obiljeZene saobracajne trake za kretanje
vozila vozal moze Koristiti i saobrac¢ajnu traku koja se ne nalazi uz desnu ivicu kolovoza ako
time ne ometa ostala vozila koja se krecu iza vozila kojim upravlja.

(4) Odredba stava (3) ovog €lana ne odnosi se na vozata autobusa, vozada teretnog vozila &ija
Jje najveca dozvoljena masa veéa od 7.500 kg, vozada vozila koje na ravnom putu ne moze
razviti brzinu kretanja ve¢u od 40 km/h i na vozaéa vozila koje se ne smatra motornim vozilom,
osim na dijelu puta ispred raskrsnice ili drugog mjesta na kojem vozilo skreée ulijevo,

Clan 40.

(1) Na putu s kolovozom za saobracaj vozila u oba smjera na kome postoje najmanje Zetiri
saobracajne trake, voza¢ ne smije vozilom prelaziti na kolovoznu traku namijenjenu za
saobracaj vozila iz suprotnog smjera.



(2) Na putu s kolovozom za saobracaj vozila u oba smjera na kome postoje tri saobraéajne trake
vozad se ne smije vozilom kretati saobraéajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu puta u
smjeru kretanja vozila.

(3) Na putu na kojem su kolovozne trake fizicki odvojene jedna od druge, voza¢ se ne smije
vozilom kretati kolovoznom trakom namijenjenom za saobraéaj vozila iz suprotnog smjera.

(4) Na putu s kolovozom za saobracaj vozila u jednom smjeru, vozaé se ne smije vozilom kretati
u zabranjenom smjeru,

Clan 41.

(1) Vozaé koji se namjerava kretati vozilom unazad, moZe izvrsiti tu radnju samo na kratkom
dijelu puta pod uvjetom da ne ugrozava ili ne ometa druge uesnike u saobracaju.

(2) Kad se vozat krece vozilom unazad duZan je kretati se onom stranom kolovoza kojom se
do tada kretao voZnjom unaprijed.

(3) Voza¢ ne smije kretanjem vozila unazad ulaziti u nepreglednu raskrsnicu, kretati se putem
na prijelazu preko Zeljeznicke pruge u istom nivou, uklju€ivati se na put s pravom prvenstva,
niti voziti na prijevojima i u krivinama u kojima je pregiednost nedovoljna.

Clan 42.

(1) Vozaé ne smije mijenjati na¢in upravljanja vozilom naglim smanjenjem brzine kretanja
vozila osim u slu¢aju neposredne opasnosti.

(2) Vozag koji namjerava znatnije smanjiti brzinu kretanja vozila duZzan je to u€initi na natin
kojim nece ugroziti druge vozale koji se krecu iza njega.

4, Brzina
Clan 43.

(1) Vozaé je duzan brzinu kretanja vozila prilagoditi karakteristikama i stanju puta, vidljivosti,
preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, gustini saobracaja, saobracajnim
znakovima i drugim saobracajnim uvjetima, tako da vozilo moZe pravovremeno zaustaviti pred
svakom preprekom koju pod navedenim uvjetima moZe predvidjeti.

(2) Vozaé ne smije smanjiti brzinu kretanja vozila do te mjere da njegovo vozilo pri¢injava
smetnju normalnom odvijanju saobraéaja.

(3) Prilikom pokretanja vozila iz mjesta vozaé ne smije naglo povecati brzinu kretanja tako da
dolazi do stvaranja prekomjerne buke i 3kripe usljed proklizavanja pogonskih totkova vozila
osim u slu¢aju opasnosti.

Clan 44.

(1) Na putu u naselju vozaé se ne smije vozilom kretati brzinom vecom od 50 km/h osim ako
saobracajnim znakom nije drugadije odredeno.



(2) Na putevima u naselju, ako saobracajno-tehniZki elementi to omogucavaju, saobracajnim
znakom mozZe se dozvoliti kretanje vozilom i veéom brzinom od propisane u stavu (1) ovog
¢lana.

(3) Na putu van naselja voza¢ se ne smije vozilom kretati brzinom veéom od:

1) 130 km/h na autoputevima;

2) 100 km/h na putevima rezerviranim za saobracaj motornih vozila i brzim putevima;
3) 80 km/h na ostalim putevima.

(4) Na putu van naselja voza¢ se ne smije vozilom kretati brzinom veé¢om od brzine odredene
saobra¢ajnim znakom postavljenim na putu.

Clan 45.

(1) Brzina kretanja motornih vozila na putu pod normainim uslovima sacbraéaja ne smije se
ograniciti saobracainim znakom ispod 40 knmv/h.

(2) Brzina kretanja vozila utvrduje se na jedan od sljedeéih naéina:

1) pomocu uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila,
2) tahografskim zapisom,
3) neposrednim pracenjem vozilom uz videonadzor.,

(3) Fotografija i videozapis s podacima o utvrdenoj brzini kretanja vozila,_tahografski zapis i
zapisnik o ocitanju na radaru siuze kao dokaz o utvrdenoj brzini kretanja vozila.

(4) U zapisnik, koji se salinjava na licu mjesta, navodi se i izjava vozala da li ima ili ne
primjedbi na tekst zapisnika.

Clan 46,
(1) Na putevima brzina kretanja ograni¢ava se za sljedeéa vozila:

1) na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom, kao i za teretna motorna vozila
Cija je najveca dozvoljena masa veéa od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;

2) na 80 km/h - za motorna vozila koja vuku prikolicu za stanovanje (karavan) ili lahku
prikolicu;

3) na 70 km/h - za autobuse kada se obavlja organiziran prijevoz djece, za zglobne autobuse
bez mjesta za stajanje, za teretna motorna vozila &ija je najveca dozvoljena masa veéa od 7.500
kg i za teretna motorna vozila sa priklju¢nim vozilom;

4) na 50 km/h - za autobuse s prikljunim vozilom za prijevoz lica, trolejbuse, gradske autobuse,
autobuse koji osim ugradenih sjedista imaju i odredena mjesta za stajanje, i feretna motorna
vozila koja vuku dva prikljuéna vozila;



5) na 40 km/hi - motorno vozilo kaje na putu vuce drugo neispravno motorno vozilo, kao i za
traktore;

6) na 30 km/h - za traktore kaji vuku prikljucno vozilo;
7) na 25 km/h - za bicikl i moped kada se kreéu biciklistickom stazom, odnosno trakom;
8) na 20 kmv/h - za turisticki voz i radnu masinu.

(2} Izuzetno od odredbi iz stava (1) ovog &lana, kada se kredu autoputem, brzina kretanja za
autobuse ogranicava se na 100km/h.

(3) Kad upravljaju motornim vozilima iz stava (1) ovog &lana, vozali su duzni pridrzavati se
brzina propisanih u stavu (1) ovog ¢&lana i na putu na kojem je ovim Zakonom ili postavljenim
saobracajnim znakom dozvoljena vecéa brzina.

(4) Motorna vozila iz tag. 1), 3) i 4) i priklju&na vozila iz tag, 3) i 4) stava (1) ovog &lana koja
su registrirana u Bosni i Hercegovini, osim vojnih vozila, na lijevoj polovini zadnje strane na
vidnom mjestu moraju imati oznaku u obliku kruga bijele boje, oivitenog crvenom bojom, u
kome je crnom bojom ispisan broj koji ozna¢ava najveéu dozvoljenu brzinu kretanja tih vozila.

Clan 47,

(1) Na osjetljivim mjestima u naselju, s intenzivnim saobradajem pjeSaka, a posebno djece,
moZe se ograniditi brzina kretanja vozila postavljanjem posebnih objekata na putu.

(2) Odobrenje za postavljanje posebnih objekata na putu daje nadlezni organ koji upravlja
putevima.

(3) Blize odredbe o postavljanju posebnih objekata na putu, radi smanjenja brzine, pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s nadleZnim organom.

5. Skretanje
Clan 48.

(1) Vozat vozila koje skreée udesno duZan je obaviti skretanje krecuéi se krajnjom
saobraéajnom trakom koja se proteZe uz desnu ivicu kolovoza, osim ako saobracajnim znakom
ili oznakom na kolovozu nije drugadije odredeno.

(2) Voza¢ vozila koje skreée ulijevo duZan je obaviti skretanje kre¢uéi se krajnjom lijevom
saobracajnom trakom koja se proteZe uz sredisnju liniju i uz zamisijeni ili obiljezeni luk koji
spaja dvije sredi$nje linije bognih kolovoza, odnosno saobraé¢ajnom trakom koja se proteZe uz
lijevu ivicu puta s jednosmjernim saobracajem, osim ako saobracajnim znakom na putu nije
drugadije odredeno.



6. Prvenstvo prolaza
Clan 49.

(1) Na raskrsnici ili u susretu s drugim vozilom vozat je duZan propustiti vozilo koje dolazi s
njegove desne strane, osim ako saobracajnim znakom na putu nije drugacije odredeno.

(2) Voza¢ vozila koje na raskrsnici skrece ulijevo duzan je propustiti vozilo koje, dolazedi iz
suprotnog smjera, na raskrsnici zadrzava pravac svog kretanja ili skreée udesno, osim ako
postavljenim saobrac¢ajnim znakom nije drugatije odredeno.

(3) Izuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovog ¢lana, vozilo koje se krec¢e po Sinama ima prvenstvo
prolaza na raskrsnici ili u susretu s drugim vozilom, bez obzira na to s koje mu strane ono
nailazi, osim ako postavljenim saobraéajnim znakom nije drugatije odredeno.

{4) Voza¢ koji ulazi vozilom na put koji je saobrac¢ajnim znakom ozna&en kao put s prvenstvom
prolaza, duZan je propustiti sva vozila koja se kreéu tim putem.

(5) Vozaé je duzan propustiti sva vozila koja se krecu putem na koji ulazi i kad taj put nije
saobrac¢ajnim znakom oznaten kao put s prvenstvom prolaza ako vozilom ulazi sa zemljanog

puta ili putevi s makadamskim zastorom na put s kolovoznim zastorom, ili ako na put ulazi s
povrsine na kojoj se ne odvija saobracaj.

(6) Vozat koji pri skretanju vozila presijeca biciklisticku stazu ili traku koja se prufa uzdug
koloveza kojim se krede, duZan je propustiti bicikl i moped koji se kreée biciklistitkom stazom
ili trakom u istom ili suprotnom smjeru.

7. Saobracdaj na raskrsnici
Clan 50.

(1) Vozag koji se priblizava raskrsnici mora voziti s povecanim oprezom, koji odgovara
uvjetima saobracaja na raskrsnici.

(2) Vozact koji se pribliZzava raskrsnici duzan je voziti takvom brzinom da se moZe zaustaviti i
propustiti vozila koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolaza.

(3) Vozac je duZan, pred raskrsnicom, vozilom zauzeti poloZaj na dovoljnoj udaljenosti na onoj
saobracajnoj traci kojom mora proci kroz raskrsnicu.

(4) Prilikom reguliranja saobracaja u raskrsnici s kruznim tokom, potrebno je saobraéaj
regulirati tako da vozila u kruinom toku imaju prvenstvo prolaza.

Clan 51.

(1) Na raskrsnici i na drugom mjestu na kome je saobracaj reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobracajnih znakova za u¢esnike u saobracaju, svjetlosni saobracajni znakovi imaju
sljedeca znalenja:



1) crveno svjetlo - zabrana prolaza;

2) zuto svjetlo - zabrana prolaza osim za vozila koja se u trenutku kad se Zuto svjetlo pojavi
nalaze na tolikoj udaljenosti od svjetlosnog znaka da se ne mogu sigurno zaustaviti a da ne
produ taj znak, a za ostale uéesnike - zabrana prolaza;

3) zeleno svjetlo - slobodan prolaz.

(2) zuto svjetlo upaljeno istovremeno s crvenim svjetlom sluZi za upozoravanje uéesnika u
saobracaju na skori prestanak zabrane prolaza i na pojavu zelenog svjetla.

(3) zuto trepcuce svjetlo obavezuje sve ugesnike u saobracaju na kretanje s poveéanim oprezom,
i da uredaj za davanje svjetlosnil znakova nije u funkciji reguliranja saobradaja.

(4) Zeleno trepcuce svjetlo sluZi za upozoravanje ucesnika u saobracaju na skori prestanak
slobodnog prolaza i na pojavu Zutog, odnosno crvenog svjetla.

Clan 52.

(1) Ako je uredaju za davanje svjetlosnih saobracajnih znakova za reguliranje saobradaja na
raskrsnici dodat jedan ili vise dopunskih znakova u obliku zelene svijetleée strelice, voza¢ moze
vozilom proéi svjetlosni znak i kretati se u pravcu oznadenom zelenom svijetle¢om strelicom i
za vrijeme dok je upaljeno crveno ili Zuto svjetlo pri ¢emu ne smije ometati saobraéaj vozila
koja se krecu po putu na koji ulazi i mora propustiti pjesake koji prelaze preko kolovoza.

(2) Ako zeleno svjetlo na uredaju za davanje svjetlosnih saobraéajnih znakova ima oblik
strelice, voza¢ se vozilom smije kretati samo u pravcu koji pokazuje ta strelica.

Clan 53.

Vozat koji je vozilom u3ao u raskrsnicu na kojoj je saobraéaj reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobraajnih znakova, moZe napustiti raskrsnicu ne Zekajuci da svjetlosnim
saobracajnim znakom saobraéaj bude otvoren u smjeru kojim namjerava produZiti kretanje pod
uvjetom da propusti sve ulesnike u saobracaju kaji se kreéu u smjeru u kojem je saobraéaj
dozvoljen.

Clan 54,

Vozat kome je svjetlosnim saobracajnim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu, ne smije uéi
vozilom u raskrsnicu ako je gustina sacbradaja takva da on vozilo odigledno mora zaustaviti u
raskrsnici i na taj na¢in, pri promjeni svjetlosnog znaka, ometati ili onemoguéiti saobracaj
vozila koja dolaze s bo¢nih kolovoza.



8. MimoilaZenje
Clan 55.

(1) Pri mimoilaZenju voza¢ je duZan sa svoje lijeve strane ostaviti dovoljno rastojanja izmedu
vozila kojim upravlja i vozila s kojim se mimoilazi a, po potrebi, i da vozilo pomjeri ka desnoj
ivici kolovoza.

(2) Ako zbog neke prepreke na putu ili zbog drugih ucesnika u saobracaju voza¢ ne moZe
postupiti prema odredbi stava (1) ovog ¢lana, duZan je usporiti kretanje svog vozila i, po potrebi,
zaustaviti ga da bi propustio vozilo iz suprotnog smjera.

(3) Kad na raskrsnici vozila dolaze iz suprotnih smjerova i skrecu ulijevo, voza&i se mimoilaze
sa svoje desne strane.

(4) Ako je zbog nedovoljne irine puta ili zbog neke prepreke na putu mimoilaZenje
onemoguceno, voza¢ kojem je to lak3e izvesti, s obzirom na karakteristike puta i okolnosti u
saobracaju, duZan se prvi zaustaviti i, po potrebi, kretanjem unazad ili na drugi nagin, pomjeriti
svoje vozilo i zauzeti na putu poloZaj koji omoguéava mimoilaZenje.

Clan 56.

(1) Na dijelu puta s velikim uzduznim nagibom na kome je mimoilaZenje vozila nemoguce ili
je veoma oteZano, voza¢ vozila koje se kreée niz nagib duZan je zaustaviti svoje vozilo na
pogodnom mjestu ako primijeti da mu drugo vozilo ide u susret uz nagib.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, vozaé vozila koje se krece uz nagib duZan je
zaustaviti vozilo ako ispred sebe ima pogodno mjesto za zaustavljanje koje omoguéava sigurno
mimoilaZenje i ako bi, u slu¢aju da tako ne postupi, mimoilaZenje zahtijevalo kretanje unazad
jednog od vozila.

(3) Na putu iz stava (1) ovog &lana, kad se jedno od vozila koja se mimoilaze mora kretati
unazad, kretat ée se unazad: svako vozilo koje se susrelo s vozilom koje vuée prikljuno vozilo;
teretno motorno vozilo koje se susrelo s autobusom; lahko vozilo koje se susrelo s vozilom vise
kategorije, a ako se mimoilaze vozila iste kategorije - vozilo koje se krece niz nagib osim ako
je, s obzirom na uvjete i poloZaj vozila na putu, lakse da to uéini voza¢ vozila koje se krece uz
nagib.

9. Preticanje i obilaZenje
Clan 57.

(1) Preticanje i obilaZenje vozag smije vr3iti samo ako time ne ometa normalno kretanje vozila
koja dolaze iz suprotnog smjera i ako na putu ima dovoljno prostora za sigurno izvodenje tih
radnji.

(2) Vozag ne smije preticati i obilaziti kad time, s obzirom na karakteristike puta i postojece
okolnosti na putu i u saobracaju ili s obzirom na tehnitka svojstva vozila kojim upravlja,
ugroZava druge ucesnike u saobraéaju.



Clan 58.
(1) Preticanje i obilaZenje vr3i se s lijeve strane.

(2) Preticanje se mora vr3iti s desne strane ako se vozilo na kolovozu nalazi u takvom polozaju
i njegov vozad daje takav znak da se sa sigurno3éu moze zakljugiti da to vozilo skrece ulijevo.

(3) Vozilo koje se krece po $inama postavljenim na sredini kolovoza ne smije se preticati s
lijeve strane. To vozilo moZe se preticati s desne strane ako izmedu njega i desne ivice kolovoza
postoji saobracajna traka.

Clan 59.

(1) Ako se na sredini kolovoza nalazi pjeSatko ostrvo, ili obiljeZen ili na drugi nacin oznacen
prostor za parkiranje vozila, ili neka druga povr§ina koja nije namijenjena za saobracaj vozila
ili neki objekat ili uredaj, vozila ih moraju obilaziti s desne strane.

(2) Ako se povrSine, objekti ili uredaji iz stava (1) ovog &lana nalaze na sredini puta s
jednosmjernim saobracajem a postavljenim saobracajnim znakom nije drugatije odredeno, oni
se mogu obilaziti s obje strane.

Clan 60.

(1) Voza¢ kome je dat znak za preticanje s njegove lijeve strane duZan je pomjeriti vozilo ka
desnoj ivici kolovoza.

(2) Vozad ne smije povecavati brzinu kretanja vozila dok ga drugo vozilo pretice.

(3) Ako zbog nedovoljne &irine kolovoza ili njegovog stanja preticanje nije mogucée bez
ugroZavanja sigurnosti saobracaja, voza¢ vozila koje se krece sporije nego vozila koja se kreéu
neposredno iza njega duZan je pomjeriti svoje vozilo 3to vide udesno, a ako to nije dovoljno,
¢im mu to bude mogude, zaustaviti svoje vozilo na pogodnom mjestu da bi propustio brza
vozila,

Clan 61.
Vozat¢ ne smije vozilom poceti preticanje ili obilaZenje:
1} kolone vozila;
2) ako je voza koji se krece iza njega po&eo preticanje;

3) ako je vozat koji je ispred njega na istoj saobracajnoj traci dao znak da namjerava da pretekne
ili obide vozilo koje je ispred njegovog vozila, ili da obide drugu prepreku na putu;

4) ako saobradajna traka kojom namjerava izvriiti preticanje nije slobodna na dovoljnom
rastojanju tako da bi, vodeci ratuna o razlici izmedu brzine kretanja svog vozila za vrijeme
preticanja i brzine kretanja vozila drugih uesnika u saobraéaju koje namjerava preteéi,
preticanjemn ugrozio sigurnost saobracaja, ili omeo saobracaj iz suprotnog smjera;



5) ako po izvrienom preticanju ili obilaZenju ne bi ponovo mogao zauzeti poloZaj na
saobradajnoj traci kojom se kretao prije preticanja ili obilaZenja, i to bez ometanja ili
ugrozavanja ostalih uCesnika u saobracaju, osim kad za preticanje ili obilaZenje koristi
saobracajnu traku koja je zabranjena za saobracaj vozila iz suprotnog smjera;

6) saobracajnom trakom koja je namijenjena za prinudno zaustavljanje vozila;

7) neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru kretanja ima samo jednu saobradajnu
traku.

Clan 62.

(1) Vozat koji preti¢e duZan je drzati vozilo na potrebnom edstejanju i rastojanju od vozila
koje pretiCe, tako da ga ne ometa i ne ugroZava u saobracaju,

(2) Poslije izvrenog preticanja ili obilaZenja vozaé je duZan, &im to bude moguée, bez ometanja
ili ugroZavanja ostalih uesnika u sacbracaju, vozilom ponovo zauzeti poloZzaj na saobraéajnoj
traci kojom se kretao prije preticanja, odnosno obilaZenja.

Clan 63.

Na kolovozu na kome se saobracaj odvija u dva smjera voza¢ ne smije vozilom preticati drugo
vozilo ispred vrha prijevoja puta ili u krivini kad je preglednost puta nedovoljna, osim ako na
tim mjestima ne postoji vi$e saobracajnih traka obiljeZenih uzduZnim oznakama na kolovozu i
namijenjenih isklju¢ivo za kretanje vozila u smjeru kretanja njegovog vozila.

Clan 64.

(1) Vozac ne smije preticati drugo vozilo, osim bicikla, mopeda, lahkog motocikla i motocikla
bez botne prikolice, neposredno ispred raskrsnice, ili na raskrsnici koja nije s kruZnim tokom
saobracaja, ili neposredno ispred i na prijelazu puta preko Zeljeznitke ili tramvajske pruge u
nivou bez branika ili polubranika.

(2) Neposredno ispred raskrsnice i na raskrsnici voza¢ smije preticati: vozilo koje skrede
ulijevo, a preti¢e se s desne strane (Elan 58. stav (2)); vozilo koje skreée udesno, ali da pritom
svojim vozilom ne prelazi na dio kolovoza namijenjen za saobraéaj vozila iz suprotnog smijera;
vozilo koje se krece na putu s pravom prvenstva prolaza, kao i kad je saobracaj na raskrsnici
reguliran svjetlosnim saobra¢ajnim znakovima ili znakovima koje daje ovlasteno lice.

(3) Neposredno ispred i na prijelazu puta preko Zeljeznitke ili tramvajske pruge u istom nivou
bez branika ili polubranika voza& smije preticati drugo vozilo kad je saobracaj na tom prijelazu
reguliran uredajima za davanje svjetlosnih saobraéajnih znakova.

Clan 65.

Vozat ne smije preticati drugo vozilo koje se priblizava obiljezenom pjesatkom prijelazu, ili
koje prelazi pje3acki prijelaz, ili koje je stalo radi propustanja pjesaka na tom prijelazu.



Clan 66.

(1) Na putu na kojem postoje najmanje dvije saobracajne trake namijenjene za saobraéaj vozila
u istom smjeru i na kojoj su kolone vozila, voza¢ moZe napustiti traku na kojoj se nalazi samo
radi skretanja ulijevo ili udesno, ili radi parkiranja vozila.

(2) Na putevima i pod uvjetom iz stava (1) ovog &lana, brze kretanje vozila na jednoj traci od
kretanja na drugoj traci ne smatra se preticanjem.

(3) Ne smatra se preticanjem ni prolaZenje s desne strane vozila koje prema odredbi ¢lana 39.
stav (3) ovog Zakona za svoje kretanje ne koristi saobra¢ajnu traku uz desnu ivicu kolovoza.

10. Zvuéni i svjetlosni znaci upozorenja
Clan 67.

(1) Voza je duZan upotrijebiti zvu&ni znak upozorenja kad god je u pitanju sigurnost saobraéaja
a narodito:

1) na putu van naselja radi upozorenja drugog ucesnika u saobraéaju da ga Zeli preteci ili obiéi
ako bi nedavanjem tog znaka postojala opasnost od saobracajne nezgode;

2) ako se pored kolovoza nalaze djeca koja ne obracaju paZnju na kretanje vozila;

3) na putu van naselja, prije ulaska u nepreglednu krivinu ili prije dolaska na prijevoj na kojem
je otezano mimoilaZenje.

(2) Voza¢ je duZan davanje zvuénog znaka upozorenja svesti na neophodnu mjeru.
Clan 68.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanu¢a voza&, prema pravilu, umjesto zvuénog znaka
upozorenja upotrebljava svjetlosni znak upozorenja. Taj znak voza moZe upotrijebiti i u
naselju prilikom preticanja drugog vozila.

(2) Svjetlosni znak upozorenja voza¢ moZe upotrijebiti i danju ako takav na¢in upozorenja
drugim ugesnicima u saobracaju vise odgovara uvjetima na putu.

(3) Svijetlosni znak upozorenja daje se kratkim uzastopnim paljenjem dugih svjetala, ili
uzastopnim paljenjem kratkih svjetala za osvjetljenje puta, ili naizmjeni¢nim paljenjem, u
kratkim razmacima, dugih i kratkih svjetala, vodeci raduna pri tome da se time ne zasljepljuju
vozadi koji dolaze iz suprotnog smjera.

11. Zaustavljanje i parkiranje
Clan 69.

Voza¢ ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestu na kome bi ono ugrozavalo sigurnost
drugih u€esnika u saobracaju ili predstavljalo smetnju za normalno odvijanje saobracaja ili
kretanje pjesaka.



Clan 70.

(1) Na javnom putu van naselfa voza¢ je duZan, u slucaju potrebe zaustavijanja ili parkiranja
vozila, kada za to postoji mogucnost, zaustaviti ili parkirati vozilo van koloveza.

(2} Voza¢ kaji je zbog neispravnosti na vozilu, saobracajne nezgede ili drugog opravdanog
razloga prinuden zaustaviti vozilo na kolovozu duZan je za vrijeme kretanja van vozila oznaditi
se svjetloodbojnim prslukom i preduzeti sve mjere da zaustavljeno vozilo ne dovede u opasnost
druga vozila i §to prije ga ukloniti s kolovoza.

(3) Ako je vozat zbog neispravnosti na vozilu, saobracajne nezgode ili drugog opravdanog
razloga prinuden zaustaviti vozilo na 3inama, duZan ga je sa $ina odmah ukloniti a, ako je to
nemoguce, odmah preduzeti potrebne mjere da lica koja upravljaju vozilima koja se kreéu po
Sinama na vrijeme budu upozorena na opasnost.

Clan 71.

(1) Vozat koji zaustavlja ili parkira vozilo na javnom putu gdje je ta radnja dozvoljena duZan
je zaustaviti, odnosno parkirati vozilo neposredno uz desnu ivicu kolovoza, a na javnom putu
na kojem se saobracaj odvija samo u jednom smjeru vozilo moZe zaustaviti, odnosno parkirati
uz desnu ili lijevu ivicu kolovoza.

(2) Ako se uz desnu ivicu kolovoza nalaze tramvajske ili druge $ine, voza¢ mora zaustaviti ili
parkirati vozilo uz lijevu ivicu kolovoza.

(3) Voza moze zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestima koja se nalaze na sredini kolovoza
samo ako su ta mjesta obiljezena odgovarajuéim saobracajnim znakom ili oznakom na
kolovozu.

Clan 72.

Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smiju se otvarati vrata ako se time ometa kretanje
drugih u¢esnika u saobracaju ili ako se ugroZava sigurnost saobracaja.

Clan 73.
Voza¢ ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo narogito:

1) na obiljezenom pjesatkom prijelazu i na udaljenosti manjoj od 5 m od tog prijelaza, kao i na
prijelazu biciklisti¢ke staze preko kolovoza;

2) na prijelazu puta preko Zeljeznicke ili tramvajske pruge u istom nivou;

3) na Zeljeznickim ili tramvajskim prugama ili u blizini tih pruga ako se time spretava ili ometa
saobracaj vozila koja se krecu po Sinama;

4} na raskrsnici i na udaljenosti manjoj od 5 m od najbliZe ivice poprije¢nog kolovoza;

5) u tunelima, na mostovima, u podvoZnjacima i na nadvoZnjacima, kao i na dijelovima puta
ispod mostova i nadvoZnjaka i na udaljenosti manjoj od 15 m od tih objekata;



6) na dijelu puta u blizini vrha prijevoja i u krivini gdje je preglednost puta nedovoljna i gdje
se obilaZenje vozila ne bi moglo izvriiti bez opasnosti;

7) na dijelu puta na kojem bi 3irina slobodnog prolaza od zaustavljenog ili parkiranog vozila do
neisprekidane uzduZne linije na kolovozu, ili do suprotne ivice kolovoza, ili do neke prepreke
na putu, bila manja od 3 m;

8) na mjestu na kome bi vozilo zaklanjalo postavljeni saobrac¢ajni znak ili uredaj za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova,

9) na biciklisti¢koj stazi, odnosno traci;

10) na dijelu kolovoza koji je kao stajaliite za vozila javnog saobracaja obiljezen saobracajnim
znakom i oznakama na kolovozu;

11) na svim uredenim zelenim povriinama, parkovima i sl.;

12) na mjestu koje je oznateno kao parking-prostor za lica s invaliditetom ake vozilo nije
obiljefeno znakom iz &lana 29, st. (2) i (3) ovog zakona,

13) na trotoaru odnosno na pjesackoj stazi, ako to nije izridito regulirano saobraéajnim
znakom, a ako je parkiranje dozvoljeno, niora se ostaviti naimanje 1,6 m $irine na povrini za

kretanje pjeSaka, s tim da ta povriina ne moZe biti uz ivicu kolovoza.

Clan 74.
Osim u sluéajevima iz ¢lana 73. ovog Zakona, voza& ne smije parkirati vozilo narogito na:

1) dijelu puta ispred prijelaza puta preko Zeljezni¢ke ili tramvajske pruge u istom nivou, i to na
udaljenosti manjoj od 15 m od tih prijelaza;

2) udaljenosti manjoj od 15 m ispred i iza znaka kojim je obiljeZeno stajaliSte za vozila javnog
saobracaja;

3) prolazima i ulazima 3kola, ustanova, preduzeéa, stambenih zgrada i drugih objekata i iznad
priklju¢ka na vodovodnu mreZu i ulaza u kanalizacionu ili drugu mreZu komunalnih
organizacija;

4) mjestu na kome bi parkirano vozilo onemoguéilo pristup drugom vozilu radi parkiranja ili
izlazak nekom ve¢ parkiranom vozilu;

3) na kolovozu s dvije saobracdajne trake gdje se saobradaj odvija u oba smjera.



Clan 75.

(1) Ovladteno sluzbeno lice odredit ¢e da se vozilo premjesti na drugo mjesto ako je
zaustavljeno ili parkirano na mjestima iz &l. 73. i 74. ovog Zakona, vozilo parkirano u pjeackoj
zoni, kao i vozilo parkirano na mjestu rezerviranom za vozila invalida.

(2) Ovlasteno sluzbeno lice odredit ce da se vozilo premjesti na drugo mjesto i u svim drugim
sluajevima kada je zaustavljeno ili parkirano na mjestu na kojem ugroZava sigurnost
saobracaja, ili ometa normalan tok saobradaja.

Clan 76.

(1) Premjetanje vozila iz ¢lana 75. ovog Zakona obavlja nadlezno ministarstvo unutradnjih
poslova.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog &lana, uz prethodnu saglasnost nadlenog ministarstva
unutradnjih poslova, premjedtanje vozila obavljaju organizacija, pravno ili fizitko lice koje
ovlasti nadleZno ministarstvo unutra3njih poslova.

(3) Tro3kove premjestanja vozila u slu¢ajevima iz &lana 75. ovog Zakona snosi vlasnik ili vozaé
vozila.

(4) Radi osiguranja placanja trofkova premjestanja vozila, od vlasnika vozila koji nije
drZavljanin Bosne i Hercegovine pravno ili fizi¢ko lice koje je premjestilo vozilo moZe zatraiti
garanciju, a ako vlasnik nece ili ne moZe poloziti garanciju, moZe zadrZati vozilo.

(5) Premjestanje vozila na drugo mjesto i nadoknadu troskova za premjestanje i cuvanje vozila
ureduje organ nadleian za wnutrasnje poslove entiteta,_kantona i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine posebnim propisom.

Clan 77.

(1) Vozat je duzan motorno vozilo, traktor ili prikljugno vozilo, osim motocikla bez bo&ne
prikolice, koje je zaustavljeno na kolovozu, obiljeZiti posebnim znakom kojim se oznatava
zaustavljeno vozilo na kolovozu, i to:

1) kad je bio prinuden da zaustavi vozilo na mjestu ili dijelu puta iz ¢lana 70. stav (2) i &lana
73. ovog Zakona;

2) kad je vozilo zaustavljeno na kolovozu na takvom mjestu da vozaéi vozila koja nailaze istim
smjerom ne mogu ili ga tesko mogu pravovremeno uogiti;

3) nocu i u slugaju smanjene vidljivosti na autoputu i putu rezerviranom za saobra¢aj motornih
vozila, kao i na dijelu puta koji nije dovoljno pregledan.

(2) Znak iz stava (1) ovog ¢lana postavlja se na kolovoz iza zaustavljenog vozila, u vertikalnom
poloZaju i na dovoljnom odstojanju keje na putu van naselja ne smije biti manja od 50 m a u



naselju 10 m, tako da vozagi motornih vozila koji nailaze iz smjera na kojem je znak postavljen
mogu pravovremeno zaustaviti svoja vozila, odnosno sigurno obici zaustavljeno vozilo.

(3) Na isti nadin taj znak postavlja se i kad je na putu zaustavljena kolona motornih vozila s tim
3to se umjesto jednog znaka na kolovoz postavljaju dva znaka, jedan pored drugog.

(4) Ako je u motornom vozilu ugraden uredaj za istovremeno ukijucivanje svih pokazivada
pravca, u sluéaju iz stava (1) ovog ¢lana taj uredaj mora biti ukljucen.

Clan 78.

Prije nego 3to parkira i napusti vozilo, voza¢ je duZan preduzeti sve mjere kojima se spredava
da vozilo samo krene s mjesta i da se osigura od neovlastene upotrebe.

Clan 79.

(1) Za nepravilno parkirano ili zaustavljeno vozilo na trotoarima ili bilo kojim drugim mjestima
iz &l. 69. do 78. ovog Zakona, u kojem nije prisutan vozaé, ovlastena sluzbena lica ostavit ¢e
pisano obavjedtenje da voza¢ koji je parkirao ili zaustavio vozilo u roku od osam dana kod
nadleZnog organa na ime nov&ane kazne uplati zakonom propisani iznos.

(2) Vlasnik ili korisnik vozila duzan je ovlaitenom sluzbenom licu nadleZne sluZbe dati podatke
o vozadu koji je upravljao vozilom u vrijeme izvrienja prekriaja iz stava (1) ovog &lana, kao i
u sluéaju drugih prekrsaja propisanih ovim Zakonom u kojima je uéestvovalo njegovo vozilo.

12. Presijecanje kolone pje3aka
Clan 80.

Vozaé ne smije vozilom presijecati kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku i svaku drugu
organiziranu kolonu pje$aka koja se krece po kolovozu.

13. Vuéa vozila
Clan 81.

(1) U saobradaju na javnom putu mofernom vezilu mogu se pridodati najvife dva priklju¢na
vozila za prijevoz tereta, odnosno jedno prikljuéno vozilo za prijevoz lica, a na autoputu i putu
rezerviranom za saobracaj motornih vozila samo jedno prikljuéno vozilo.

(2) Motornim vezilom smije se vuéi samo prikljuéno vozilo koje znadajno ne umanjuje njegovu
stabilnost.

(3) Zabranjena je vuéa neispravnih vozila na autoputu i putu rezerviranom za saobracaj
motornih vozila.

(4) lzuzetno od odredbe stava (3) ovog &lana, vuda drugog motornog vozila autoputem
dozvoljena je ako je raziog za vuéu nastao za vrijeme kretanja motornog vozila autoputem, ali
samo krajnjom desnom saobrac¢ajnom trakom do prvog priklju¢nog puta kojim se vuéeno vozilo
moZe iskljuditi iz saobracaja na autoputu,



(5) U saobraéaju na javnom putu radnom masinom smiju se vuci samo prikljucci za izvodenje
radova.

Clan 82.

(1) Motornim vozilom smije se vuci drugo moforno vozilo samo ako se ono zbog neispravnosti
ili nedostataka pojedinih dijelova ne moZe samo kretati i ako se pritom zna&ajno ne umanjuje
stabilnost vuénog vozila.

(2) Motornim vozilom ne smije se vuéi motocikl bez boéne prikolice ili drugo vozilo na dva
tocka.

Clan 83.

Motorno vozilo smije se vuci nocu, kao i danju u sluaju smanjene vidljivosti, samo ako na
svojoj zadnjoj strani ima upaljena crvena svjetla za oznaZavanje vozila, ili ako ga vude motorno
vozilo koje ima i pri vuéi koristi Zuto rotaciono svjetlo.

Clan 84.

(1) Za vrijeme vuce vozila iz ¢lana 82. stav (1), oba vozila moraju imati znak kojim se oznadava
zaustavljeno vozilo na kolovozu (sigurnosni trokut).

(2) Na motornom vozilu koje vuée drugo vozilo trokut se postavlja s prednje, a na vudenom
vozilu sa zadnje strane.

(3) Za vrijeme vuce neispravnog vozila, na vozilima moraju biti ukljudeni uredaji za
istovremeno paljenje svih pokazivada pravca.

Clan 85.

(1) Motorno vozile na putu dozvoljeno je vuéi pomocu uZeta, krute veze (rude), automatskih
vu¢nih kuka s viSestepenovanom regulacijom i oslanjanjem ili vjesanjem vozila na vuéno
vozilo.

(2) Pomocu uzeta ne smije se vuci mororno vozile na kojem su neispravni uredaji za upravijanje
ili uredaji za zaustavljanje, niti teretno motorno vozilo i autobus.

(3) Krutom vezom ne smije se vuéi motorno vozilo koje nema ispravan uredaj za upravljanje,
niti motorno vozilo teze od vunog vozila ako mu je neispravna pomoéna koénica.

Clan 86.

Ako se motorno vozilo vude pomocu uZeta, automatskih vucnih kuka s viSestepenovanom
regulacijom ili krute veze, vozad koji upravlja vuenim vozilom mora imati odgovarajuéu
dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojoj pripada vozilo koje se vuge.



Clan 87.

Vuda natovarenog teretnog vozila s prikljuénim vozilom ili bez prikljuénog vozila, odnosno
traktora s priklju¢nim vozilom, dozvoljena je samo do prvog mjesta pogodnog za pretovar tereta
a, izuzetno, i do prvog mjesta na kojem se moZe otkloniti kvar na vozilu.

Clan 88.

(1) Odstojanje izmedu vugnog i vutenog motornog vozila, ako se vuce uZetom, mora iznositi
tri do pet metara, a ako se vude pomocu kuke ili krute veze (rude), moZe iznositi i manje od tri
metra.

(2) Kuka i kruta veza (ruda) iz stava (1) ovog €lana moraju biti certificirane prema procedurama
definiranim posebnim propisom iz stava (3) ¢lana 6. ovog Zakona a voza& mora imati dokaz o
izvrienom certificiranju.

Clan 89.
(1) Vuéenim vozilom zabranjeno je prevoziti lica osim lica koje upravija vulenim vozilom.
(2) Vozila koja prevoze opasne materije ne smiju se vuci, niti koristiti za vucu drugih vozila.

(3) lzuzetno od odredbi iz stava (2) ovog &lana, u sludaju neispravnosti vozila koje je
natovareno opasnim materijama, takvo vozilo moZe se prevuéi samo do najblieg mjesta
pogodnog za pretovar ili popravku a takvo vozilo vuge se krutom vezom (rudom).

14. Upotreba svjetala u saobracaju
Clan 90.

(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom danju na vozilu moraju biti upaljena kratka i/i
dnevna svjetla.

(2) U vremenu od prvog sumraka do potpunog svanuéa (nocéu), kao i danju u slu¢aju smanjene
vidljivosti, na vozilu u saobra¢aju na putu, osim svjetla iz stava (1) ovog &lana, moraju biti
upaljena svjetla za osvjetljavanje puta, i to na:

1) motornom vozilu - osim na mepedu, lahkom motociklu i na motociklu bez boéne prikolice
- najmanje dva bijela ili Zuta svjetla na prednjoj strani i najmanje dva crvena svjetla na zadnjoj
strani;

2) mopedu, lahkom motociklu i na motociklu bez boéne prikolice - najmanje jedno bijelo ili
Zuto svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;

3) biciklu - jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;

4) zapreZnom vozilu - najmanje jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crveno
svjetlo na zadnjoj strani, ili samo jedna svjetiljka koja je izradena tako da se s prednje strane
vozila vidi bijelo svjetlo, a sa zadnje strane vozila crveno svjetlo.



(3) Ako se na zapreznom vozilu jedno svjetlo nalazi na prednjoj strani, a drugo na zadnjoj strani,
ta svjetla moraju biti postavljena na uzduZnoj osi vozila ili na njegovoj lijevoj strani, a ako se
na zapreznom vozilu nalazi samo jedna svjetiljka, ona mora biti postavljena na lijevoj strani
vozila.

(4) U uvjetima iz stava (2) ovog &lana, zaprezno vozilo mora imati i dva katadioptera crvene
boje, simetri¢no postavljena na zadnjoj strani vozila, a bicikl - jedan katadiopter crvene boje na
zadnjoj strani i po jedan katadiopter Zute ili narandZaste boje na svakoj strani pedale.

(5) Kad motorno vozilo vute jedno ili dva prikljutna vozila, na zadnjoj strani posljednjeg
prikljunog vozila moraju biti upaljena najmanje dva crvena svjetla, a ako 3irina prikljutnog
vozila iznosi vide od 1,60 m, na prednjoj strani prvog prikljutnog vozila moraju biti uklju&ena
dva bijela svjetla,

(6) Na traktoru za vrijeme voZnje po javnom putu mora biti upaljeno uto rotaciono svjetlo.
Clan 91.
(1) lzuzetno od odredbi &lana 90. ovog Zakona, ne mora imati upaljena svjetla:

1) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na osvijetlienom dijelu puta, tako da se jasno vidi s
dovoljne udaljenosti;

2) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na za to posebno odredenim mjestima na kolovozu
ili van njega ili na ulicama sa slabijim saobraéajem;

3) bicikl, lahki motocikl i motocikl bez botne prikolice koji nema akumulator - kad su
zaustavljeni ili parkirani u naselju uz samu ivicu kolovoza.

(2) Motorno vozilo Eija duZina nije veca od osam metara, a Sirina od dva metra, i kojem nije
pridodato prikljuéno vozilo, kad je zaustavljeno ili parkirano na ulici u naselju, umjesto svjetala
iz €lana 90. stav (1) tatka 1) moZe imati upaljeno samo jedno svjetlo koje se s prednje strane
vidi kao bijelo svjetlo i sa zadnje strane kao crveno svietlo i koje je postavljeno na strani
suprotnoj od ivice kolovoza uz koju je vozilo zaustavljeno ili parkirano.

Clan 92.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanuca, kao i danju u slu&aju smanjene vidljivosti, moraju
nositi upaljena svjetla kad se krecu po kolovozu van naselja:

1) grupa pjesaka koja se krece u organiziranoj koloni ili povorci - najmanje jedno bijelo ili zuto
svjetlo na Eelu kolone, odnosno povorke, i najmanje jedno crveno svjetlo na njenom zadelju;

2) vodici teglecih, tovamnih i jahaéih Zivotinja i gonidi stoke - najmanje jedno bijelo ili zuto
svjetlo naprijed i naimanje jedno crveno svjetlo pozadi.

(2) Umjesto svjetala iz stava (1) ovog ¢lana mogu se upotrebljavati reflektujuée materije.



Clan 93.
(1) Za osvjetljavanje puta vozal motornoeg vozila, u pravilu, upotrebljava duga svjetla.

(2) Voza& motornog vozila duzan je upotrebljavati za osvjetljavanje puta kratka svjetla umjesto
dugih svjetala;

1) prije mimoilaZenja s drugim vozilom na udaljenosti s koje ocijeni da svjetlom svog vozila
zasljepljuje vozada vozila koje mu dolazi v susret, a pri mimoilaZenju s drugim vozilom - kad
voza¢ tog vozila upali kratka svjetla ili kad naizmjeniénim paljenjem i gaSenjem svjetala
upozorava da mu duga svjetla smetaju, uvijek na udaljenosti manjoj od 200 m;

2) za vrijeme kretanja za drugim vozilom na odstojanju od najmanje 100 m da dugim svjetlima
svog vozila ne zasljepljuje vozada vozila ispred sebe;

3) za vrijeme dok vozilom prolazi pored organizirane kolone ili povorke pjedaka;

4) kada se kreée putem koji se pruza neposredno pored plovnog puta ili pored Zelieznicke ili
tramvajske pruge - u susretu s plovilom, odnosno s vozilom koje se kreée po 3inama a koje
nailazi iz suprotnog smjera.

(3) Noéu, kao i danju u sludaju smanjene vidljivosti, vozat moternog vozila za vrijeme voznje
mora imati na vozilu upaljena najmanje kratka svjetla za osvjetljavanje puta.

Clan 94.

(1) Svjetla za oznalavanje motornog vozila upotrebljavaju se u uvjetima iz ¢lana 90. stav (1)
ovog Zakona kada je vozilo zaustavljeno ili parkirano na putu.

(2) Svjetla za oznalavanje motornog vozila moraju biti upaljena za vrijeme dok su upaljena
bilo koja svjetla za osvjetljavanje puta ili posebna svjetla za maglu.

Clan 95.

(1) Po magli vozaé moternog vozila na vozilu treba imati upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta ili svjetia za maglu ili oba svjetla istovremeno.

(2) SvieHs

(2) Svjetla za maglu koja se nalaze na prednjoj strani vozila moraju biti bijele ili Zute boje, a na
zadnjoj strani crvene boje.

15. Odstojanje izmedu vozila
Clan 96.

Vozat je duZan drZati potrebno odstojanje kad se krece iza drugog vozila, tako da ne ugrozava
sigurnost saobracaja.



Clan 97.

(1) Kad se na javnom putu van naselja, koji ima samo jednu saobracajnu traku namijenjenu za
saobraéaj vozila u jednom smjeru, kreéu jedno za drugim mwotorna vozila &ija je najveca
dozvoljena masa veca od 3.500 kg ili &ija je duZina veda od sedam metara, vozadi su duzni
izmedu svakog od tih vozila drzati odstojanje od najmanje 100 m.

(2) Odredba stava (1) ovog &lana ne odnosi se na dio puta na kojem je preticanje zabranjeno.

(3) Ako se na putu krecu dva ili vise vozila koja prevoze opasne materije, odstojanje izmedu
tih vozila ne smije biti manje od 200 metara.

16. Saobracaj tramvaja i drugih vozila na §inama
Clan 98,

Odredbe &1. od 25. do 97. ovog Zakona primjenjuju se i na saobracaj tramvaja i drugih vozila
koja se na putu kreé¢u po 3inama, osim ako to ne iskljuduju konstrukcione karakteristike tih
vozila ili na¢in njihovog kretanja.

17. Saobraéaj bicikala, mopeda, lahkih motocikala i motocikala
Clan 99.

(1) Biciklom na javnom putu smije upravijati lice koje je navr§ilo 12 godina, a mopedom na
Javnem putu smije upravijati lice koje je navrSilo 14 godina i posjeduje odgovarajudi
dokument o poznavanju propisa o sigurnosti saobradaja.

{2) Vozal bicikla i vozat mopeda ukoliko je pokretan snagom vozata duZni su se kretati 3to
blize desnoj ivici kolovoza, a ako postoji biciklistitka staza, po biciklistitkoj stazi, odnosno
traci.

(3) Ako se dva ili viSe vozata bicikala ili mopeda krecu u grupi, duZni su se kretati jedan za
drugim,

(4) Ako na putu postoji posebno uredena biciklistitka staza, vozat mopeda ukoliko je pokretan
snagom vozaa i voza¢ bicikla moraju se kretati desnom biciklistic(kom stazom u odnosu na
smjer kretanja saobracaja.

(5) Na biciklistickim stazama uredenim i obiljezenim za saobracaj bicikla i mopeda u oba
smjera, vozila se moraju kretati desnom stranom u smjeru kretanja vozila.

(6) Vozat bicikla i voza¢ mopeda smiju se kretati samo po onim sacbraéajnim povrinama po
kojima je kretanje takvim vozilima dozvoljeno.

Clan 100.

Vozac bicikla, mopeda, lakog motocikia i motocikla mora upravijati vozilom na nacin kojim se
ne umanjuje stabilnost vozila i ne ometaju drugi ucesnici u saobraéaji, a naradito ne smije:
1) ispustati upravijac iz ruku, osim kad najavijuje promjenu smjera kretanja,




2) skilanjati noge s pedala,

3) pridriavati se za drugo vozilo,

4) voditi, vuéi ili potiskivati druga vozila, odnosno Zivotinje, osim vuéi prikljucno vozilo za
bicikl,

5) dopustiti da vezilo kojim upravija bude vuceno ili potiskivano,

6} prevoziti predmete koji ga mogu ometati tokom upravijanja,

7} upotrebliavati na oba uha slusalice za audiouredaje,

8) upotrebliavati mobilni telefon.

Clan 101,

Vozaé bicikla, mopeda, lahkog motocikla i motocikla moZe prevoziti druga lica samo ako na
vozilu postoje posebna sjedi3ta i oslonci za noge, a vozaé motocikla moZe to &initi i u boénoj
prikolici.

Clan 102.

(1) Yozaé mopeda, lakog motocikla_motocikla, tricikla, lakog cetvorocikla ili éetverocikla, kao
i lica koja se prevoze tim vozilinia moraju za vrijenie voznje nositi na glavi zakopéanu zastitnu

kacigu.

(2) Vozac bicikla u periodu od prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danju_u slucaju
smanjene vidljivosti, mora koristiti svietloodboini prsiuk ili odgovarajuéu retroreflektirajuéu
opremu koja osigurava adekvatnu uocljivost vozaca bicikla ili bicikla,

(3} Vozaé bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla tricikla, lakog detverocikla ili
Cetveracikla ne smije prevoziti lice koje je pod uticajem alkohola, odnosno psihoaktivnih

supstanci ili iz drugih razloga nije sposobno da upravija svojim postupcima.

(4} Vozac bicikla stariji od 18 godina moZe na javnom putu biciklom prevoziti dijete do osam
godina starosti, ako je na biciklu ugradeno posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta i
dvrsto spojeno s biciklom. te ako dijete na glavi nosi zakopdanu zastitnu kacigu.

18. Saobracaj zapreZnih vozila i kretanje stoke
Clan 103,
(1) Zapreinim vozilom na javnom putu moZe upravijati lice s navr¥enih 16 godina Zivota,

(2) Vozal zapreZnog vozila treba upravljati vozilom sve vrijeme dok se vozilo krece putem i
duZan je vozilo drZati §to blize desnoj ivici kolovoza.

(3) ZapreZno vozilo ne smije se ostavljati bez nadzora na putu ili uz put.

(4) Lica koja se voze zapreznim vozilom za vrijeme kretanja vozila ne smiju stajati na vozilu,
sjediti na stranicama vozila, sjediti na platou vozila sa strane, niti se nalaziti na rudi vozila dok
je vozilo u pokretu.

(5) Vozad zapreinog vozila mora voditi zapregu na nepreglednom i neosigurnom prijelazu
puta preko Zeljeznicke pruge, kao i pri ukljudivanju u saobradaj s kolskog ulaza.



(6) Za zapreino vozilo se, u saobracaju na putu, sa zadnje desne strane moze privezati jedno
grio stoke.

(7) Vozad zapreinog vazila mora, dok vozi ili vodi zapregu, u periodu od prvog sumraka do
potpunog svanuda, kao i danju u stucaju smanjene vidljivosti, nositi i svjetloodbojni prsiuk.

(8) Zapreina vozila koja se krecu jedno iza drugog moraju driati odstojanje najmanje 50m.
Clan 104,
(1) Gonid stoke, ako stoku goni javnim putem, moZe biti lice s navrienih 16 godina Zivota.

(2) Stoku koja se krece javnim putem goni& stoke mora drZati §to je moguée bliZe desnoj ivici
puta.

{3) Stoka se ne smije ostavljati na putu ili uz put bez nadzora goniga stoke.

(4) Stoka se na javnom putu smije goniti u grupama i na takvom odstojanju izmedu grupa da
takvo kretanje bitno ne utice na prohodnost puta i sigurnost saobradaja koji se odvija tim
putem.

19. Kretanje pjesaka
Clan 105.
(1) Pjesak se ne smije, po pravilu, kretati i zadrZavati na kolovozu.

(2) Ako se pjesak kreée po kolovozu, on se mora kretati 3to bliZe ivici kolovoza, i to veoma
paZljivo i na natin kojim ne ometa ili ne spre¢ava saobraéaj vozila.

Clan 106,

(1) Na putu koji ima trotoar ili drugu povrsinu odredenu za kretanje pjesaka, odnosno povrginu
pored kolovoza pogodnu za kretanje pjesaka, pjesak je duzan kretati se tim povr§inama.

(2) Na putu na kojem ne postoji trotoar ili druga povriina odredena za kretanje pjesaka, odnosno
pogodna za kretanje pjesaka, a koju pjedaci ne mogu koristiti iz bilo kojeg razloga, pjesaci se
mogu kretati kolovozom.

(3) Na kolovozu puta zabranjeno je igranje, voZnja dje&ijim biciklom, romobilom, koturaljkama
i sliéno, kao i sankanje, skijanje i drugo, osim ako je to posebno dozvoljeno.

Clan 107.

(1) Kad se pjeSak krece kolovozom na javnom putu van naselja, duian je kretati se uz lijevu
ivicu kolovoza u smjeru kretanja, a nocu i danju u uvjetima smanjene vidljivosti mora biti
osvijetljen ili oznaden svjetloodbojnim prslukom, a kretanje u grupi izvoditi kredudi se jedan
iza drugog.



(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog €&lana, pje3ak se moZe kretati uz desnu ivicu kolovoza
samo kad je takvo kretanje za njega sigurnije (nepregledna krivina, provalija, usjek, zasjek,
odron i sl.).

(3) Pjedak koji gura runa kolica, bicikl, lahki motocikl ili motocikl, lica koja se kreu pomocu
pokretnih stolica za nemoéna lica, kao i organizirana kolona pjeSaka, moraju se kretati uz desnu
ivicu kolovoza u smjeru kretanja.

Clan 108.

(1) Pjesak je duZan prelaziti preko kolovoza i biciklistitke staze paZljivo i najkra¢im putem
poito se prije stupanja na kolovoz uvjeri da to moZe uginiti na siguran nagin.

(2) Za vrijeme kretanja kolovozom pjesak ne smije koristiti mobilni telefon niti imati slusalice
uoba uha.

(3) Na putu koji ima obiljeZzene pje3atke prijelaze ili posebno izgradene prijelaze, odnosno
prolaze za pjesake, pri prelaZenju puta pjeSak je duZan kretati se tim prijelazima, odnosno
prolazima, ako oni nisu od njega udaljeni vise od 100 m.

Clan 109.

(1) Na obiljezenom pjesatkom prijelazu, na kome je saobracaj pjeaka reguliran svjetlosnim
saobra¢ajnim znakovima za pjeake, pje3ak je duZan postupati prema tim znakovima.

(2) Na obiljezenom pjesatkom prijelazu na kome saobracaj pjesaka nije reguliran posebnim
svjetlosnim saobra¢ajnim znakovima za pjedake, ali je saobracaj vozila reguliran svjetlosnim
saobracajim znakovima za vozila ili znakovima koje daju ovlastena lica, pjeSaci mogu prelaziti
kolovoz samo dok im je datim znakom dozvoljen prijelaz kolovoza.

(3) Na obiljeenom pje3atkom prijelazu na kome saobradaj nije reguliran svjetlosnim
saobraé¢ajnim znakovima, ni znakovima koje daje ovladteno lice, prije stupanja na pjesacki
prijelaz pjesak je duZan obratiti paznju na udaljenost i brzinu vozila koja mu se pribliZavaju.

Clan 110.

Pjesak koji namjerava prije¢i kolovoz na mjestu na kojem ne postoji obiljeZen pje3agki prijelaz
ne smije stupiti na kolovoz ako time ometa saobracaj vozila.

20. Obaveze vozata prema pjeSacima
Clan 111,

(1) Ako je saobracaj na obiljezenom pje3akom prijelazu reguliran svjetlosnim saobracajnim
znakovima ili znakovima ovlastenog lica, vozad je duZan zaustaviti vozilo ispred pje3atkog
prijelaza kad mu je datim znakom zabranjen prolaz, a ako mu je na takvom prijelazu datim
znakom dozvoljen prolaz, voza& ne smije ometati prolaz pje3aka koji su vec¢ stupili na pje3acki
prijelaz.



(2) Ako se obiljezeni pjesacki prijelaz iz stava (1) ovog &lana nalazi na ulazu na bo¢ni put,
vozat koji skrece na taj put duZan je skretanje vriiti smanjenom brzinom i propustiti pje3ake
koji su ve¢ stupili ili stupaju na pjeSacki prijelaz i, po potrebi, zaustaviti vozilo kojim upravlja
da bi propustio pjesake.

(3) Ako na obiljezenom pjeSatkom prijelazu saobraéaj nije reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova ni znakovima ovlastenog lica, vozaé je duzan zaustaviti vozilo
pred takvim pje3agkim prijelazom, kako bi propustio pje3ake koji prelaze ili stupaju na pje3acki
prijelaz, ili nedvosmisleno pokazuju namjeru da predu preko pjeatkog prijelaza.

(4) U slulaju iz stava (3) avog &lana na kolovezu s dvije ili viSe saobraéajnih traka za
saobraéaj u istom smjeru, zabranjeno je prolaienje pored vozila koje je zaustavijeno ili
usporava ispred pjeSackog prijelaza da bi propustile pjeake.

Clan 112.

(1) Vozat koji skreée na bo¢ni put na &ijem ulazu ne postoji obiljeZen pjedagki prijelaz duZan
je skretanje izvr3iti smanjenom brzinom i ne smije ugroziti pjesake koji su ve¢ stupili na
kolovoz,

(2) Vozat koji se krece po mokrom kolovozu u_naselju duzan je prilagoditi brzinu kretanja
vozila tako da izbjegne prskanje pjesaka koji se kreéu ivicom kolovoza ili trotoara,

21. Saobracaj na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge
Clan 113.

Vozag koji se vozilom priblizava prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou duZan je
kretanje vozila podesiti tako da ga moZe zaustaviti pred uredajem za zatvaranje saobraéaja na
prijelazu, ili pred uredajem za davanje znakova kojima se najavljuje priblizavanje vozila koja
se krecu po Sinama, odnosno da moZe zaustaviti vozilo prije nego §to stupi na Zeljeznitku prugu,

Clan 114,

Utesnici u saobracaju duZni su zaustaviti se pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou ako je uredaj za zatvaranje saobra¢aja spusten, ili ako se taj uredaj ve¢ poteo
spustati, ili ako se daju svjetlosni ili zvu¢ni znakovi koji upozoravaju da ée se taj uredaj podeti

spustati, odnosno da se prijelazu puta preko Zeljeznigke pruge priblizava vozilo koje se krece
$inama.

Clan 115.

(1) Pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na kome su postavljeni
svjetlosni saobracajni znakovi, ugesnici u saobracaju duzni su se zaustaviti kad se pojavi crveno
trepéuce svjetlo ili crveno neprekidno svjetlo.

(2) Ugesnici u saobracaju koji prelaze preko Zeljeznicke pruge u istom nivou duni su to &initi
s pojatanim oprezom i kad svjetla na prijelazu nisu upaljena.



(3) Na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na kome nema uredaja za zatvaranje
saobracaja, niti uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje pribliZavanje voza, u¢esnici u
saobracaju mogu preéi preko Zeljeznitke pruge tek podto se prethodno uvjere da prugom ne
nailazi voz ili neko drugo vozilo koje se krece po Sinama.

22. Saobracaj na autoputu, putu rezerviranom za saobrac¢aj motornih vozila i brzom putu
Clan 116.

(1) Autoputem se ne smiju kretati pjesaci, stoka ni vozila koja se, prema odredbama ovog
Zakona, ne smatraju motornim vozilima.

(2) Autoputem se ne smiju kretati ni motorna vozila koja se prema svojim konstrukcionim
karakteristikama ne mogu kretati brzinom ve¢om od 40 km/h.

(3) Odredba stava (2) ovog &lana ne odnosi se na vojna vozila i na vozila organa unutra3njih
poslova, te vozila za odrZavanje puta kada daju posebne svjetlosne znakove.

Clan 117.

(1) Na autoputu voza¢ ne smije zaustavijati motorno vozilo osim na povrdinama van kolovoza
koje su za to posebno uredene i obiljeZene.

(2) Vozat koji je zbog neispravnosti vozila ili zbog drugih razloga prinuden zaustaviti vozilo
na kolovozu autoputa, duZan je zaustaviti ga na posebnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila,
ako ona na tom mjestu postoji, i preduzeti potrebne mjere da se vozilo 3to prije ukloni s
kolovoza.

(3) Na autoputu voza& ne smije vriiti polukruZno okretanje, niti se kretati vozilom unazad.
Clan 118.

Na autoput se ne smije ukljuéiti motorno vozilo koje vuée drugo motorno vozilo koje se zbog
neispravnosti ne moze kretati.

Clan 119.

(1) Autoputem se motorna vozila moraju kretati krajnjom desnom saobraéajno trakom koja nije
zauzeta vozilima u koloni.

{(2) Odredba &lana 39. stav (3) ovog Zakona ne primjenjuje se na vozila koja se kreéu dijelom
autoputa koji prolazi kroz naselje.

Clan 120.

Na autoputu sa tri ili vide saobraéajnih traka, namijenjenih za saobracaj vozila u jednom smjeru,
vozali teretnih motornih vozila ija je najveca dozvoljena masa veca od 7.500 kg i skupova
vozila &ija je duZina veca od sedam metara, smiju koristiti samo dvije saobracajne trake koje se
nalaze uz desnu ivicu kolovoza.



Clan 121.
(1) Voza¢ koji se motornim vozilom ukljuguje u saobracaj na autoputu duZan je:

1) koristiti posebnu traku za ubrzavanje, kad takva traka postoji u produZenju prikljuénog puta,
i da se u saobraéaj na autoputu ukljugi dajuci odgovarajuéi znak, na naéin kojim ne ugrozava
saobracaj vozila koja se kreéu autoputem;

2) propustiti vozila koja se kre¢u autoputem ako na mjestu na kome se uklju&uje u saobraéaj na
autoputu ne postoji posebna traka za ubrzavanje,

(2) Vozat kaji se vozilom iskljuuje iz saobracaja na autoputu duZan je pravovremeno zauzeti
poloZaj vozilom na krajnjoj desnoj saobracajnoj traci i §to prije preéi na posebnu traku za
usporavanje, ako takva traka postoji na ulazu u prikljuéni put.

Clan 122.

Odredbe ¢l. od 116. do 121. ovog Zakona primjenjuju se i na saobraéaj na putu rezerviranom
za saobracaj motornih vozila i brzom putu.

23. Saobracaj u tunelu
Clan 123.

Vozat koji se vozilom krece kroz tunel ne smije zaustavljati niti parkirati vozilo, polukruzno
okretati vozilo ili se kretati unazad u tunelu,

Clan 124,

Na motornim vozilima za vrijeme kretanja kroz tunel moraju biti upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta.

24, Vozila pod pratnjom
Clan 125.

(1) Vozilima pod pratnjom, u skladu s ovim Zakonom, podrazumijevaju se vozila kojima je
dodijeljena pratnja policije ili vojne policije, s motornim vozilima opremljenim uredajima za
davanje posebnih zvugnih i svjetlosnih znakova crvene i plave boje, i to za vrijeme dok se ti
znakovi daju.

(2) Vozag koji na putu susretne vozilo ili kolonu vozila pod pratnjom i voza& kojeg sustigne
vozilo ili kolona vozila pod pratnjom duZni su ustupiti prvenstvo prolaza, omoguéiti nesmetan
prolaz, a, po potrebi, zaustaviti vozilo, umjesto dugih svjetala noéu upotrijebiti kratka svjetla
za osvjetljavanje puta, strogo se pridrZavati naredbi koje im daju lica iz pratnje i kretanje
nastaviti tek posto produ sva vozila pod pratnjom.



(3) Vozila pod pratnjom imaju pravo prvenstva prolaza u odnosu na sva druga vozila (€lan 49.),
osim u odnosu na yozila sluZbe hitne pomodi i vatrogasna vozila kada posebnim uredajima
daju svietlosne § zvucne znakove i vozila koja se krecu raskrsnicom na kojoj je saobracaj
reguliran svjetlosnim saobracajnim znakovima ili znakovima ovladtenog lica, i na njih se ne
primjenjuju odredbe o ogranitenju brzine (¢l. 44. i 46.), zabrani preticanja i obilaZenja kolone
vozila (&lan 61. stav (1) tadka 1.) i zabrani presijecanja kolone pje3aka (¢lan 80.), pod uvjetom
da ne ugroZavaju sigurnost drugih uesnika u saobracaju.

(4) Da bi omoguéili nesmetan prolaz vozilima iz stava (1) ovog ¢lana, pjesaci su se duzni
skloniti s kolovoza dok ta vozila produ.

25. Vozila s pravom prvenstva prolaza

Clan 126.

£3) Kako bi omoguéili prolaz vozilima iz stava (1) £(2) ovog &lana, pjesaci su se duZni skloniti
s kolovoza, a ostala vozila propustiti ih i, prema potrebi, zaustaviti se dok ta vozila produ.

(4) Kad vozilo policije ili vojno vozilo upotrebom plavih svjetala osigurava prolaz jednom
vozilu ili koloni vozila koja se krecu iza njega, vozati su duZni obratiti paZnju i na vozila kojima
se osigurava prolaz, propustiti ih i, prema potrebi, zaustaviti svoja vozila dok ta vozila produ.

£5) U pogledu medusobnog prava prvenstva prolaza, za vozila iz stava (1) { {2) ovog &lana vaZe
odredbe o prvenstvu prolaza.

(6} Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvucnih znakova ne smiju se ugradivati osim na
vozila iz stava (1) [ {2} ovog &lana.



26. Teret na vozilu
Clan 127.

(1) Vozilo u saobracaju na putu ne smije se opteretiti preko svoje nosivosti koja je upisana u
potvrdu o registracifi, ili preko dozvoljenog osovinskog opterecenja, ili preko najvece
dozvoljene mase, ili preko mogucnosti koje dozvoljavaju karakteristike puta i utvrdene
propisima ili saobracajnim znakom.

(2) Teret na vozilu treba biti tako rasporeden i, prema potrebi, pri¢vricen i pokriven da:
1) ne ugroZava sigurnost uCesnika u saobracaju i ne nanosi stetu putu i objektima na putu;
2) ne umanjuje u vecoj mjeri stabilnost vozila i ne otezava upravljanje vozilom;

3) ne umanjuje vozacu preglednost puta;

4) ne stvara suvisnu buku i ne rasipa se po putu;

5) ne zaklanja svjetlosne i svjetlosno-signalne uredaje na vozilu, registarske tablice i druge
propisane oznake na vozilu.

Clan 128.

(1) Teret na vozilu ne smije pre¢i najudaljeniju tatku na prednjoj strani vozila vide od jednog
metra.

(2) Teret koji se prevozi na vozilu i prikljuénom vozilu moZe preéi najudaljeniju tatku na
zadnjoj strani vozila najvide za jednu Zestinu svoje duZine koja je kao kontinuiran teret
oslonjena na tovarni prostor.

(3) Ako se vozilom prevozi teret u kombinaciji koja se sastoji od vu€nog vozila i
jednoosovinske prikolice, pod duXinom vozila podrazumijeva se ukupna duZina vu&nog vozila
i jednoosovinske prikolice,

(4) Ako teret na vozilu prelazi za vide od jednog metra najudaljeniju tatku na zadnjoj strani
vozila, najisturenija tatka tereta mora biti ozna¢ena crvenom tkaninom.

(5) Najisturenija tatka tereta koji se prevozi teretnim motornim ili prikljuénim vozilom u
slu¢aju iz stava (4) ovog &lana mora biti oznatena tablom. Ta tabla je kvadratnog oblika,
dimenzija 50 x 50 cm, obojena naizmjenitno kosim trakama reflektujuce narandZaste i bijele
boje i postavljena uspravno na uzduZnu osu vozila.

(6) Teret u rasutom stanju koji po svojim karakteristikama i granulaciji nije na odgovarajuéi
nacin zasti¢en od rasipanja, kada se prevozi u otvarenom tovarnom prostoru na javnom putu,
mora biti prekriven na odgovarajuéi nacin, tako da se sprijeci rasipanje tereta.




Clan 129,

Noéu, kao i danju u sluaju smanjene vidljivosti, najisturenija tatka na teretu koji se prevozi
vozilom mora biti oznacena:

1) u sludaju iz ¢lana 128, stav (4) ovog Zakona - svjetlom i reflektujuéom materijom crvene
boje;

2) kad teret na mofornom vozilu ili na prikljuénom vozilu bo¢no prelazi za vise od 20 cm
vanjsku ivicu prednjeg ili zadnjeg svjetla za oznacavanje vozila - svjetlom i katadiopterom koji
s prednje strane daju bijelo svjetlo, a sa zadnje strane - crveno svjetlo.

27. Prifevoz lica vozilima
Clan 129a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikljuénom vozilu u saobradaju na putu, osim
u teretnom vozilu policije i oruZanih snaga, dozvoljeno je prevoziti najvise onoliko lica koliko
Je oznaéeno u potvrdi o registracifi, na mjestima koja su za to predvidena.

(2) Na teretnom vozilu u prostoru za smjeStaj tereta i prikijuénom vozilu koje vule traktor
mofe se prevoziti najvise pet lica, a u tovarnom prostoru motokultivatora mogu se prevoziti
najvi¥e tri lica, koja utovaraju ili istovaraju teret ili obavijaju poljoprivredne ili druge radnje.

(3) Lica iz stava (2) ovog élana koja se prevoze u tovarnom prostoru ne smiju stajati, sjediti
na stranicama karoserife, na nestabilnom fteretu ili teretu koji prelazi visinu tovarnog
sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZe iznutra otvoriti ne smiju se prevoziti lica.

(5) Vozilima organa za izvrSenje krivicnih i prekr¥ajnih sankcija smiju se prevoziti lica i to
samo za slubene potrebe.

(6} U prikljucnom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) ne smiju se prevoziti lica.

(7) Vozad ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne udu, odnosno izadu iz vozila i dok
vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo, iskakati iz vozila, otvarati vrata,
naginjati se van vozila, isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim dijelovima vozila
ili na traktorskim prikolicama.

(9) Izuzetno od stava (8) ovog clana, na vanjskim dijelovima vozila i prikljucnog vozila mogu
se voziti lica koja obavijaju poslove svog radnog mjesta u vezi s namjenom vozila (na vozilima
vatrogasne slufbe, komunalne sluibe, elektrodistribucije i drugih djelatnosti), dok su na
duinosti, ako je na tim vozilima ugradena platforma za stajanje i driadi.



Clan 1295

{l) Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti na mopedu, triciklu, motociklu i
Cetvorocikiu,

£2) U prostoru za smjestaj tereta vozila iz &lana 129a. stav (2) ovog zakona zabranjeno je
prevoziti lica mlada od 15 godina.

IV. SAOBRACAJNA I TURISTICKA SIGNALIZACIJA, OPREMA PUTA I ZNAKOVI
OVLASTENIH LICA

1. Opée odredbe
Clan 130.

(1) Javni putevi moraju se obiljeZiti propisanom saobraéajnom signalizacijom, kojima se
udesnici u saobracaju upozoravaju na opasnost koja im prijeti na odredenom javnom putu ili
dijelu tog puta, stavljaju do znanja ogranicenja, zabrane i obaveze kojih se u¢esnici u saobracaju
moraju pridrZavati i daju potrebna obavjestenja za sigurno i nesmetano odvijanje saobraéaja.

(2) Sacbracajnom signalizacijoms moraju se obiljeZiti i opasnosti privremenog karaktera,
narolito one koje nastanu usljed iznenadnog oStecenja ili onesposobljavanja puta, kao i
privremena ogranienja i priviemene zabrane u sacbracaju i ti znakovi moraju se ukloniti &im
prestanu razlozi zbog kojih su postavljeni.

(3) Saobradajnu signalizaciju éine saobracajni znakovi (znakovi opasnosti, znakovi izricitih
naredbi, znakovi obavijesStenja i dopunske table koje su sastavni dio saobraéajnog znaka i koje
blife odreduju znacenje saobralajnog znaka ake su postavijene), svjetlosni saobracajini
znakovi, oznake na kolovozu i trotoaru,_te svietlosne I druge oznake na putu.

(4) Udesnici u saobraéaju duini su pridriavati se ogranicenja,_zabrana i obaveza izraZenih
saobracajnom signalizacijom i postupiti u skladu s njihovim znacenjem.

Clan 131.

{1} Saobraéajnu signalizaciju i opremu puta postavijaju i odrZavaju institucije koje upravijaju
putevima u skladu s vaZeéim_propisima.

(2) Saobraéajna signalizacija postavlja se i odriava tako da je udesnici u saobracaju mogu na
vrijeme i lako uoditi danju i noéu i blagovrenieno postupiti u skladu s njenim znacenjem.

(3) Saobraéajna signalizacija mora se ukloniti, dopuniti ili zamijeniti ake njeno znacenje ne
odgovara izmifenjenim uslovima saobraéaja na putu ili zahtjevima sigurnosti saobraéaja.




{4) Sadrzaj, oblik, boja i veliéina saobracajne signalizacije mora biti ista u svim vremenskin
uslovima, pri dnevnom svijetlu i pri osvietijavanju farovima.

(3} Sacbracdajna signalizacija mora biti osvijetljena ili izradena od svietloodbojnih materijala.

Clan 132.

(1) Na saobradajnu signalizaciju i na njenom nosacu zabranjeno je postavijanje bilo éega Sto
nije u vezi sa znadenjem same signalizacije.

(2) Zabranjeno je neovlasteno postavijanje, uklanjanje, oSteéivanie i izmjena znacenja
saobraéajne signalizacije kao i opreme puta.

Clan 133.

Na putu i njegovom zastitnom pojasu ne smiju se postavijati table, znakovi, svietla, stubovi ili
drugi_sliéni predmeti kojima_se zaklanja ili umanjuje uoéljivost postavliene saobraéajne
signalizacije ili koji svojim oblikom, bojom, izgledom ili mjestom postavijania podraZavaju ili
lide_na saobrabajnu signalizaciju ili zasljepljuju ucesnike u saobraéaju ili odvraéaju njihovu
paznju u mjeri koja moZe biti opasna za sigurnost saobracaja.

2. Sasbradéaini znakovi

Clan 134.

(1) Saobraéajni znakovi su znakovi opasnosti, znakovi izricitih naredbi, znakovi obaviestenja.
Uz saobraéaini znak moZe biti postavijena dopunska tabla koja je sastavni dio sacbracajnog
znaka i koja bliZe odredije njegovo znacenje.

{2) Znakovi opasnosti sluZe da se uéesnici u saobracaju na putu upozore na opasnost koja prijeti
na odredenom mjestu, odnosno dijelu puta, i da se obavijeste o prirodi te opasnosti.

£3) Znakovi izrigitih naredbi stavljaju do znanja u€esnicima u saobracaju na putu zabrane,
ogranitenja i obaveze kojih se moraju pridrzavati.

{4) Znakovi obavjestenja pruZaju udesnicima u saobraéaju potrebna obavjestenja o putu kojim
se krecu i druga obavjeStenja koja im mogu biti korisna.

Clan 135.

Znakovi opasnosti i znakovi izri¢itih naredbi na autoputu, putu rezerviranom za saobracaj
motornih vozila, magistralnom i regionalnom putu i u paselju moraju biti presvuéeni
reflektujucim materijama ili osvijetljeni vlastitim izvorom svjetlosti.

3. Svjetlosni saobraéajni znakovi i svjetlosne oznake



Clan 136.

(1) Za reguliranje saobracaja upotrebljavaju se uredaji kojima se daju svjetlosni saobraéajni
znakovi crvene, Zute i zelene boje.

(2) Na uredajima za davanje svjetlosnih saobracajnih znakova trobojnim svjetlima svjetla se
postavljaju po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno gore, Zuto u sredini, a zeleno
dolje. Ako je uredaj za davanje svjetlosnih saobracajnih znakova postavljen i iznad saobracajne
trake, svjetla mogu biti postavljena po horizontalnoj osi, jedno pored drugog, i to: crveno lijevo,
Zuto v sredini, a zeleno desno. Ta svjetla imaju oblik kruga, a zeleno svjetlo moZe biti i u abliku
jedne ili vide strelica smjestenih u krugu crne boje.

Clan 137.
(1) Na uredajima za davanje svjetlosnih saobracajnih znakova trobojnim svjetlima:
1) crveno i zeleno svjetlo ne smiju biti upaljeni istovremeno;

2) Zuto svjetlo moZe biti upaljeno kao samostalno svjetlo u vremenskom razmaku od prestanka
zelenog do pojave crvenog svjetla ili istovremeno sa crvenim svjetlom, prije pojave zelenog
svjetla;

3) Zuto svjetlo moze biti upaljeno kao trepéuce svjetlo kada ne rade ostali svjetlosni signali na
raskrsnici.

(2) Prilikom projekiiranja nove ili reprogramiranja postojece _svietlosne saobraéajne

signalizacije, obavezno treba ugraditi zeleno trepcuce svietlo_kao najavu prestanka slobodnog
prolaza.

(3) Prilikom projektiranja nove ili reprogramiranja_postojeée _svietlosne saobracajne
signalizacife, obavezno treba ugraditi dodatni signal u vidu strelice,_u slucaju zastidene zelene

faze, za vozila koja skreéu.

Clan 138.

(1) Uredaju za davanje svjetlosnih saobracajnih znakova trobojnim svjetlima moZe se dodati
dopunski svjetlosni znak u obliku zelene svijetlece strelice ili vise takvih znakova.

(2) Dopunski svjetlosni znakovi iz stava (1) ovog &lana postavljaju se s odgovarajuce strane
svjetlosnog saobracajnog znaka, i to na visini na kojoj se nalazi zeleno svjetlo.

Clan 139.

(1) Na uredajima za davanje svietlosnih saobracajnih znakova kojima se regulira saobracaj na
kolovozu s vi3e od dvije saobracajne trake, obiljeZene uzduznim linijama, za svaku sacbracajnu
traku posebno i koji se nalazi iznad saobraéajne trake, crveno svjetlo znagi zabranu saobracaja

duZ saobracajne trake iznad koje je postavljeno, a zeleno svjetlo znadi slobodan prolaz tom
saobracajnom trakom.



(2) Crveno svjetlo iz stava (1) ovog &lana ima oblik ukr3tenih linija, a zeleno svjetlo ima oblik
strelice s vrhom okrenutim nadolje.

Clan 140.

(1) Za reguliranje saobradaja pjesaka mogu se upotrebljavati i posebni uredaji za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova crvene i zelene boje i uredaji za davanje zvuénih signala.

(2) Ta svjetla moraju biti postavljena po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno svjetlo
gore, a zeleno svjetlo dolje.

(3) Svjetla iz stava (1) ovog &lana sastoje se od svijetle¢e povrSine crvene ili zelene boje na
kojoj se nalazi tamna silueta pje3aka, ili od tamne povr3ine na kojoj se nalazi svijetle¢a silueta
pjeaka crvene ili zelene boje. Ta svjetla ne smiju biti upaljena istovremeno.

Clan 141.

(1) Ako se ivice kolovoza na javnom putu obiljeZavaju svjetlosnim saobra¢ajnim oznakama,
one se obiljeZavaju svjetlima, refleksnim staklima ili reflektujué¢im materijama, i to desna strana
kolovoza oznakama crvene boje, a lijeva strana oznakama bijele boje.

(2) Ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel moraju biti obiljeZzene oznakama iz stava (1) ovog
¢lana.

(3) Ako vrhovi pje3ackih ostrva, ostrva za usmjeravanje saobracaja i drugi objekti na kolovozu
nodu nisu osvijetljeni, moraju se obiljeZiti svjetlima, refleksnim staklima ili reflektuju¢im
materijama Zute boje.

4, Oznake na kolovozu
Clan 142,

(1) Oznake na kolovozu sluze za reguliranje saobracaja na putevima i za obavjestavanje i
vodenje utesnika u saobraéaju.

(2) Oznake na kolovozu mogu biti postavijene same ili uz druge saobraéajne znakove ako je
potrebno da se znagenje tih znakova jace istakne, odnosno potpunije odredi ili objasni.

(3) Oznake na kolovozu &ine linije, strelice, natpisi i druge oznake.
(4) Oznake na kolovozu mogu imati i reflektujuce karakteristike.
Clan 143,
(1) Oznake na kolovozu postavljaju se na putevima sa savremenim kolovozom.

(2) Na javnom putu van naselja sa savremenim kolovozom za saobracaj u oba smjera, na kome
postoje samo dvije saobracajne trake, te trake moraju biti odvojene odgovaraju¢om uzduZznom
linijom na kolovozu, a na magistralnom putu obiljeZene i ivi¢nim linijama.



5. Turistitka i ostala signalizacija na putu
Clan 144.

(1) Turisti¢ka i ostala signalizacija na putu namijenjena je obavje3tavanju u¢esnika u saobracaju
o kulturnim, historijskim, prirodnim i turistitkim znamenitostima, te ostalim objektima i
sadrzajima,

(2) Blize propise o turistikoj i ostaloj signalizaciji na putu donosi ministar u saradnji s
nadleZnim organom.

6. Obiljezavanje prijelaza puta preko Zeljeznike pruge
Clan 145.

Na dijelu puta ispred prijelaza puta preko Zeljeznicke pruge u istom nivou mora biti postavijena
odgovarajuca saobracaina signalizacija.

Clan 146.

(1) Na prijelazima puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou, osim saobraéajnih znakova iz
¢lana 145. ovog Zakona, postavijaju se i branici ili polubranici, odnosno uredaji za davanje
znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza ako to zahtijeva gustina saobraéaja ili drugi
uvjeti na prijelazu puta preko Zeljeznicke pruge u istom nivou.

(2) Uslovi u kojima uredaji iz stava (1) ovog &lana moraju biti postavljeni utvrduju se posebnim
zakonom ili propisom donesenim na osnovu zakona.

Clan 147,

Svjetlosni znakovi kojima se najavljuje priblizavanje voza na prijelazu puta preko Zeljeznicke

pruge u istom nivou daju se naizmjenidnim paljenjem dva crvena trepéuéa svjetla koja imaju
oblik kruga.

Clan 148.

(1) Na prijelazu puta preko Zeljeznicke pruge u istom nivou na kome postoji uredaj za davanje
svjetlosnih znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza, odnosno spustanje branika ili
polubranika, tom uredaju moZe se dodati i uredaj za davanje zvugnih znakova.

(2) Na prijelazima zemljanog puta s manjim saobracajem i pjeSatke staze preko Zeljeznicke

pruge u istom nivou uéesnici u saobracaju mogu se osigurati samo uredajem za davanje zvugnih
znakova.,

Clan 149,

(I} Na prijelazima puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou branici ili polubranici moraju
biti naizmjeni¢no obojeni crvenom i Zutom bojom.



(2) Branici i polubranici, kao i saobracajni znakovi postavljeni na dijelu puta ispred prijelaza
puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou, moraju imati refleksna stakla ili biti presvuceni
reflektujuéim materijama odgovarajuce boje.

(3) Branici i polubranici moraju biti opremljeni trepéuéim crvenim svjetlom.
Clan 150.

Na prijelazu puta preko Zeljezni€ke pruge u istom nivou na kome se prilikom nailaska voza
branici ili polubranici automatski spustaju, kao i na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou na kome se branicima ili polubranicima rukuje ruéno, i to s mjesta s kojeg se oni
ne vide, mora se postaviti uredaj za davanje svjetlosnih znakova ili uredaj za davanje zvuénih
znakova kojima se u&esnici u saobracaju obavjestavaju o spustanju branika ili polubranika.

7. ObiljeZavanje radova i prepreka na putu
Clan 151.

(1) Dio puta na kome su nastale prepreke koje se ne mogu odmah otkloniti ili na kome se izvode
radovi, mora se vidno obiljeZiti i uéiniti sigurnim za ucesnike u saobraéaju.

(2) Obiljezavanje dijela puta iz stava (1) ovog &lana vrdi se postavljanjem odgovarajucih
saobraéajnih znakova, a osiguranje uesnika u saobracaju - postavljanjem branika.

(3) Branici moraju biti obojeni naizmjeni¢no crvenom i bijelom bojom, opremljeni refleksnim
staklima ili presvudeni reflektujuéim materijama odgovarajuée boje, a nocu, kao i danju u
sluéaju smanjene vidljivosti, na njima moraju biti postavljena i trepéuca svjetla narandzaste
boje.

(4) Prilikom izvodenja radova na putu ili obavijanja drugih poslova na putu, na dijelu koji nije
zatvoren za saobracéaj,_lica koja _izvode radove i koja su na putu moraju na sebi imati

svietloodbojni prsiuk.

(5) Ucesnik u saobradaju ne smife ometati radnika koji obavlja radove na putu ili pored puta i
duzan je ukloniti svoje vozilo na zahtjev izvodada radova. Zahijev izvodada radova moZe biti
dat i kao javni poziv.

8. Znakovi koje daju ovlastena lica
Clan 152.

(1) Uesnici u saobracaju moraju postupati po zahtjevima izraZzenim pomocu znakova ili po
naredbi policajca ili drugog lica koje na osnovu ovladtenja iz zakona obavlja kontrolu i
reguliranje saobracaja na putevima (u daljnjem tekstu: ovlasteno lice).

{(2) Ovlasteno lice pri davanju znakova duZno se postaviti na putu tako da ga uéesnici u
saobradaju, kojima su znakovi namijenjeni, mogu jasno i s dovoljne udaljenosti uogiti,

(3) Znakovi iz stava (1) ovog ¢lana mogu se davati i iz vozila.



Clan 153.

(1) Znakovi koje ugesnicima u saobracaju daje ovlasteno lice su znakovi koji se daju rukama i
poloZajem tijela, zvugni znakovi i svjetlosni znakovi.

(2) Znakovi iz stava (1) ovog &lana moraju se davati tako da njihovo znadenje udesnicima u
saobracaju bude jasno i nedvosmisleno.

(3) BliZe odredbe o saobracajnim znakovima i signalizaciji na putevima, naginu obiljeZavanja
radova i prepreka na putu i znakovima koje ulesnicima u saobraéaju daje ovladteno lice
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove.

V. DUZNOSTI U SLUCAJU SAOBRACAINE NEZGODE
Clan 154.

(1) Ugesnik u saobracajnoj nezgodi u kojoj je neko izgubio Zivot ili bio povrijeden, ili je nastala
veca materijalna Steta, duZan je:

1) ostati na mjestu saobracajne nmezgode s tim 3to se moZe privremeno udaljiti samo radi
pruZanja pomoci povrijedenim u sacbracajnoj nezgodi, ili ako mu je samom potrebna ljekarska
pomog;

2) preduzeti sve 3to je u njegovoj moci da se otklone nove opasnosti koje mogu nastati na mjestu
saobracajne nezgode i omoguditi normalno odvijanje saobradaja i nastojati da se ne mijenja
stanje na mjestu nezgode i satuvaju postojeci tragovi pod uvjetom da preduzimanje tih mjera
ne ugrozava sigurnost saobracaja;

3) obavijestiti najblizu policijsku stanicu o saobradajnoj mezgedi i vratiti se na mjesto
saobracajne nezgode i salekati dolazak sluzbenog lica koje obavlja uvidaj.

(2) NadleZzni organ i druga pravna ili fizitka lica koji su obavijesteni o saobraéajnoj nezgodi u

kojoj je neko lice bilo povrijedeno duZni su o tome odmah obavijestiti najblizu zdravstvenu
ustanovu,

Clan 155.

Lice koje se zatekne ili naide na mjesto saobraéajne nezgode u kojoj ima povrijedenih, duzno
Je ukazati pomo¢ licima povrijedenim u saobraéajnoj nezgodi.

Clan 156.

(1) Vozat koji se zatekne ili naide na mjesto saobracajne mezgode duZan je, na zahtjev

ovladtenog lica, prevesti lice povrijedeno u saobracajnoj mezgedi do najblize zdravstvene
ustanove.

(2) Vozat je duzan postupiti prema odredbi stava (1) ovog &lana i prije dolaska oviastenog lica,
osim ako se nezgoda dogodila na mjestu na kome se moze otekivati brzi dolazak vozila hitne



pomod€i, ili ako vozad zakljuéi da se nestruénim i neodgovarajucim prijevozom stanje
povrijedenog lica moZe pogor3ati.

Clan 157.

(1) Ako je zdravstvena ustanova obavijedtena o saobracajnoj nezgodi ili je primila na lijeCenje
lice povrijedeno u sacbraéajnoj nezgodi, duzna je o tome odmah obavijestiti najblizu policijsku
stanicu.

(2) Ako lice povrijedeno u saobraéajnoj nezgodi umre od zadobijenih povreda, ili ako postoji
opravdana sumnja da je kod vozaca usljed povrede doslo do smanjenja psihitke ili fizicke
sposobnosti za upravljanje mefornim vozilom ili tramvajem, zdravstvena ustanova duzna je o
tome odmah obavijestiti nadlezni organ koji vozaca vedi u evidenciji ili najblizu policijsku
stanicu.

Clan 157a.
(1) Ako je zdravstvena ustanova primila lice na lijecenje koje zbog svog zdravstvenog stanja
nije_sposobno za samostalno upravijanje_motornim vozilom, a otpulta se iz zdravstvene

ustanove na kucno lijedenje, duina je o tome odmah obavijestiti organ nadleZan za unutrasnje
poslove radi proviere vaZenja vozacke dozvole.

{2) Nadlezni organ koji vozada vodi u evidenciji dusan je da u roku od tri dana, vozaéa koji
prema informaciji zdravstvene ustanove nije sposoban da zbog svog stanja sigurno upravija
vozilom, pozove i privremeno oduzme vozacku dozvolu, te da ga uputi na vanredni ljekarski
pregled ako on nije saglasan s privremenim oduzimanjen vozacke dozvole.

(3) U slucaju vanrednog liekarskog pregleda iz stava (2) ovog ¢lana,_pregled se obavlja na
trosak lica upuéenog na vanredni liekarski pregled,

Clan 158.

(1) Policija i druga ovla3tena lica duZni su iza¢i na mjesto saobracajne nezgode u kojoj ima
poginulih ili povrijedenih lica ili je nastala veca materijalna 3teta, izvrsiti fotografiranje mjesta
nezgode, napraviti zapisnik o uvidaju i izvr3iti druge potrebne radnje u skladu s ovim Zakonom.

(2) Voza& udesnik u saobracajnoj nezgodi obavezan je da prijavi i saobracajnu nezgodu s
manjom materijalnom 3tetom, ako je 3teta nastala drugom licu odnosno njegovom vozilu ili na
drugoj stvari.

(3) Poslije saobracajne nezgode u kojoj je prouzrokovana samo manja materijalna Steta, vozaéi
su duzni odmah ukloniti vozila s kolovoza i razmijeniti line podatke, te popuniti i potpisati
obrazac evropskog izvjestaja o saobracajnoj nezgodi. Vozali ne smiju napustiti mjesto
saobradajne nezgode prije nego §to popune i potpisu izvjestaj i razmijene podatke iz ovog stava.

(4) Ako je u sacbraéajnoj nezgodi utestvovalo vozilo strane registarske oznake, prije izdavanja
potvrde o o¥teéenju vozila stranih registarskih oznaka ili potvrde o izvr§enom uvidaju na mjesta
dogadaja saobradajne nezgode, obavezno je: izvriiti fotografiranje Stete na vozilu stranih



registarskih oznaka, sainiti zapisnik u koji se, pored ostalog, unose podaci iz pasosa, vozatke
dozvole i osiguranja od automobilske odgovornosti - zelena karta.

(5) Nadlezni organ unutra$njih poslova duZan je izaci na mjesto saobradajne nezgode u kojoj je
nastala manja materijalna $teta ako to zahtijeva jedan od udesnika saobracajne nezgode.

(6) Blize odredbe o sadrZaju obrasca evropskog izvjeitaja o saobracajnoj mezgodi donosi
ministar, v saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove,

(7) BliZe odredbe o nalinu prikupljanja i obradi statistickih podataka o saobradajnim
nezgodama pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organima nadleinim za unutrasnje
posiove.

Clan 159,

(1) Lice koje je uestvovalo u saobracajnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili povrijedenih lica
ili je nastala veca materijalna Steta, ne smije uzimati alkoholna pica, opojne droge ili lijekove
na kojima je oznaZeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje dok se ne izvrsi
uvidaj.

(2) Policija je duZna izaci na mjesto saobracajne nezgode u kojoj je nastala manja materijalna
Steta ako dode do nesporazuma ili neslaganja jednog od uZesnika prilikom popunjavanja
obrasca evropskog izvjestaja ili udesnici u mezgodi nemaju obrazac evropskog izvjedtaja.

(3) Ovlasteno lice koje vr3i uvidaj saobracajne nezgode u kojoj ima povrijedenih lica ili je
nastala veCa materijalna Steta podvrgnut ée neposredne udesnike saobracajne nezgode
ispitivanju pomocu odgovarajucih sredstava i aparata, ili ée ih uputiti na stru¢ni pregled radi
provjere da li imaju alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizmu.

(4) Ako se tim ispitivanjima utvrdi da neposredni u¢esnici saobracajne nezgode imaju alkohola
ili drugih opojnih sredstava u organizmu, ovlasteno lice koje vrsi uvidaj odredit ée da im se
uzme krv ili krv i urin radi analize.

(5) Ako u saobracajnoj nezgodi ima poginulih, ovladteno lice koje vri uvidaj odredit ée da se
neposrednim ucesnicima nezgode uzmu krv i urin radi utvrdivanja da li su pod uticajem
alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizmu.

(6) Blile odredbe o nadinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja
koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organima nadleZnim za zdravstvo i organima nadleinim za unutrasnje poslove,

Clan 160.

(1) Ovlasteno lice koje vr3i uvidaj duzno je organizirati popis imovine koja na mjestu dogadaja
ostaje iza lica koje je u saobracajnoj mezgodi poginulo ili teze povrijedeno, obavijestiti
organizaciju koja uklanja vozila i stvari s puta ili zainteresirano lice i pruZiti pomoé radi zadtite
imovine ako na mjestu dogadaja nema lica koje tu imovinu moze preuzeti,



(2) Vozat koji je vozilom ulestvovao u saobradajnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili
povrijedenih lica, kao i drugo lice koje je neposredno uestvovalo u nezgedi, imaju pravo traZiti
licne podatke i adresu od lica koja su bila prisutna kad se nezgoda dogodila.

Clan 161.

(1) Ako je vozilo zbog saobracajne nezgode ili neispravnosti onesposobljeno za dalje kretanje
na putu, vozag ili vlasnik, odnosno korisnik vozila duZan je vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti
materijal odmah ukloniti s kolovoza.

(2) Ako vozat ili vlasnik, odnosno korisnik vozila nije u stanju postupiti prema stavu (1) ovog
&lana, ovladteno lice koje se zatekne na mjestu nezgode ili neispravnosti vozila zatraZit ¢e od
nadleZne organizacije koja upravlja putevima ili druge ovladtene organizacije da na sigurno
mjesto ukloni vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti materijal s kolovoza.

(3) Organizacija za odr2avanje puteva ili druga ovladtena organizacija za odrzavanje puta duZna
je, na zahtjev ovladtenog lica, hitno preduzeti sve potrebne mjere radi uklanjanja i ¢uvanja
vozila s teretom, stvari ili drugog rasutog materijala s kolovoza i osigurati prohodnost puta.

(4) Ako nadleZna organizacija koja upravija putevima ili druga ovlastena organizacija ne
postupi prema odredbi stava (2) ovog &lana, ovlasteno sluzbeno lice preduzet ée druge mjere da
se omoguéi normalno odvijanje sacbradaja.

V1. SPORTSKE 1 DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA PUTEVIMA
Clan 162,
(1) Sportske i druge priredbe ili sli¢ne aktivnosti na putu ne smiju se odrzavati bez odobrenja.

(2) Odobrenje izdaje nadleZno ministarstvo unutradnjih poslova na &ijem se podrugju odrZava
priredba ili obavlja aktivnost.

(3) Ako se zbog odrZavanja priredbe ili obavljanja aktivnosti na putu zabranjuje saobracaj,
odobrenje se izdaje uz prethodnu saglasnost nadleZnog organa za saobracaj na &ijem sepodrucju
zabranjuje saobracaj.

Clan 163.

(1) U slugaju iz ¢lana 162. ovog Zakona, ako za druge udesnike u saobracaju nije osiguran
zaobilazni put, zahtjev za izdavanje odobrenja bit ¢e odbijen.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢&lana, odrZzavanje automobilske, motociklistiCke ili
biciklisti¢ke trke na putu moZe se odobriti i kad u odredenom pravcu nema zaobilaznog puta
(brdske trke i dr.), ali samo u vrijeme kada se tim putem drugi uéesnici u saobracaju najmanje
kreéu. U tom slutaju saobracaj se moZe zabraniti najduZe dva sata.



Clan 164.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lana 162. ovog Zakona podnosi se najkasnije 15 dana
prije odrzavanja sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti.

(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja mora se priloZiti program priredbe, odnosno aktivnosti,
pravila takmidenja, pregled mjera koje organizator predvida za osiguranje utesnika u
saobracaju, u€esnika i gledalaca sportske i druge priredbe ili aktivnosti i znak kojim ée vozila
iz pratnje takmi¢ara biti oznagena,

Clan 165.

(1) Zahtjev za odrZavanje sportske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na putu bit ée
odbijen ako organizator, prema procjeni nadleznog organa unutradnjih poslova, nije u stanju
provesti mjere iz ¢lana 164. stav (2) ovog Zakona.

(2) Ako bi zbog odrzavanja sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti na putu trebalo
obustaviti saobra¢aj na vaZnijim putnim pravcima, ili ako bi odrZavanje priredbe, odnosno
obavljanja aktivnosti u vecoj mjeri ugrozilo ili ometalo saobracaj na putu, zahtjev za izdavanje
odobrenja moze biti odbijen.

Clan 166.

(1) U odobrenju za odrzavanje sportske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na putu
odreduju se mjere osiguranja koje organizator mora preduzeti.

(2) Kada se saobracaj na putu ograniava ili zabranjuje zbog odrzavanja priredbe ili obavljanja
aktivnosti, odobrenje sadrZi i obavezu organizatora da o mjerama ogranitavanja ili zabrane
saobracaja obavijesti javnost putem sredstava javnog informiranja, najkasnije 48 sati prije
potetka priredbe, odnosno aktivnosti,

(3) Organizator ne smije poteti odrzavanje sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu ako
nisu preduzete sve mjere osiguranja odredene u odobrenju.

(4) Ako se utvrdi da organizator nije preduzeo sve mjere osiguranja odredene u odobrenju,
priredba, odnosno aktivnosti bit ¢e zabranjene.

Clan 167.

(1) Organizator je duzan prekinuti odrZavanje sportske ili druge priredbe, odnosno aktivnosti
na putu ako:

1) su ugroZeni ucesnici ili gledaoci;
2) se u veéoj mjeri narusi javni red i mir;
3) nastanu okolnosti zbog kojih priredba, odnosno aktivnosti ne bi bile odobrene;

4) organizator ne provodi odredene mjere osiguranja;



5) to zahtijevaju drugi sigurnosni razlozi.

(2) Ako organizator ne prekine priredbu, odnosno aktivnosti u sluajevima iz stava (1) ovog
&lana, nadieZno ministarstvo unutradnjih poslova naredit ée organizatoru da priredbu, odnosno
aktivnosti prekine i preduzet ée potrebne mjere da se naredba izvrii.

Clan 168.

Takmiéare na sportskoj priredbi na putu mogu pratiti samo vozila ozna¢ena posebnim znakom
koji utvrdi organizator.

Clan 169.

(1) Nakon zavrietka sportske ili druge priredbe, odnosno aktivnosti na putu organizator je duzan
odmah:

1) ukloniti s puta sve saobracajne znakove i druge oznake, uredaje, predmete i objekte koji su
postavljeni radi odrZzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

2) postaviti na put sve saobracajne znakove i druge oznake, predmete i objekte koji su bili
uklonjeni radi odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

3) popraviti i dovesti u prvobitno stanje put i putne objekte ako su oSteceni pri odrzavanju
priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti.

(2) Ako organizator ne postupi po ta¢. 1) i 2) stava (1) ovog &lana, nadleZzno ministarstvo
unutradnjih poslova preduzet ¢e odgovarajuée mjere da se o trodku organizatora uklone,
odnosno postave saobraajni znakovi i druge oznake, predmeti i objekti na putu.

VII. OGRANICENJA SAOBRACAJA
Clan 170.

(1) Organ nadleZan za unutradnje poslove, u saglasnosti s organom nadleZnim za saobracaj,
moZe na odredenom putu ili dijelu puta, u odredene dane ili u odredenom vremenskom periodu,
propisati zabranu ili ogranienje saobracdaja svih ili pojedinih vrsta vozila, ogranigiti brzinu
kretanja vozila ako su te zabrane ili ogranienja neophodni radi spredavanja ili uklanjanja
opasnosti za u€esnike u saobracaju, ili ako su u pitanju razlozi za nesmetani saobracaj, odnosno
ako se moZe opravdano odekivati da ¢e saobracaj biti posebno gust ili oteZan.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, ministar u saradnji s organom nadleZnim za
unutra$nje poslove, moZe donijeti naredbu o ograni¢enju saobracaja u dane vikenda i praznika
za pojedine putne pravce.

(3) Blize odredbe o saobracaju u zimskim uvjetima, vrsti vozila kojima je zabranjen ili
ograniten saobracaj, te nadinu upotrebe zimske opreme na vozilima u zimskim uvjetima,
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove.



Clan 171.

U slu¢aju kada su u pitanju razlozi sigurnosti i nesmetanog odvijanja saobracaja ili razlozi
odrZavanja javnog reda i mira, policijska uprava, odnosno nadleZno ministarstvo unutragnjih
poslova moZe zabraniti saobracaj ili odrediti posebno ogranitenje saobra¢aja na odredenim
putevima i dijelovima puteva sve dok postoje razlozi zbog kojih se preduzimaju te mjere.

VIIL. VOZACI
1. Uvjeti za upravljanje vozilima
Clan 172.

(1) Motornim vozilom u saobracaju na putu moZe upravljati samo lice koje ima vaZeéu vozacku
dozvolu, stranu vozacku dozvolu ili medunarodnu vozatku dozvolu, edgovarajude kategorije.

(2) Kad upravlja motornim vozilom, voza& mora sa sobom nositi vaZzecu voza¢ku dozvolu i
duZan ju je pokazati na zahtjev oviadtenog lica.

(3) Kandidat za vozala motornih vozila moZe i prije polofenog ispita za vozaca upravijati
motornim vozilom one kategorije za koju priprema ispit ako vozilom upravija uz prisustvo
instruktora voinje.

(4} Izuzetno od odredbi stava (1) ovog C&lana mopedom, traktorom, radnom mafinom i
motokultivatorom moZe upravijati i lice koje posjeduje odgovarajudi dokument o poznavanju
propisa o sigurnosti saobracaja.

(5) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja vozilom ne smije dozvoliti da vozilom u
saobracaju na putu upravlja lice koje nema pravo upravljati tim vozilom, odnosno lice koje
nema pravo upravljati kategorijom motornog vozila u koju se ubraja to vozilo i lice iz &l. 173.
i 174. ovog Zakona.

(6) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja vozilom duZan je, na zahtjev ovlastenog lica,
dati podatke o identitetu lica kome je dao vozilo na upravljanje.

(7) Vozat je duzan za vrijeme upravljanja motornim vozilom u saobracaju koristiti pomagala
koja su mu neophodna za sigurno upravljanje vozilom.,

(8) Voza¢ ie duzan da se. prije nego §to pone upravljati vozilom. pobrine za adekvatnu
sigurnosnu zastitu djece mlade od 12 godina, u skladu s &lanom 34a.

Clan 173.

Vozat koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili je u takvom psihitkom stanju da je
nesposoban za sigurno upravljanje vozilom, kao i voza¢ pod djelovanjem opojnih droga, ili
drugih opojnih sredstava ili lijekova na kojima je oznageno da se ne smiju upotrebljavati prije
i za vrijeme voZnje, ne smije upravljati vozilom u saobraéaju na putu.



Clan 174.

(1) Vozad ne smije upravljati vozilom u saobracaju na putu, niti po&eti upravljati vozilom ako
je pod djelovanjem alkohola.

(2) Smatrat ¢e se da je pod djelovanjem alkohola lice za koje se analizom krvi ili krvi i urina ili
drugom metodom mjerenja koli¢ine alkohola u organizmu utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi
iznosi vide od 0,3 g/kg, ili ako je prisustvo alkohola u organizmu utvrdeno odgovarajuc¢im
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholiziranosti, §to odgovara koli¢inama veéim od 0,3
g/kg, ili kod koga se, bez obzira na koli¢inu alkohola u krvi, struénim pregledom utvrdi da
pokazuje znakove poremedenosti izazvane djelovanjem alkohola.

(3) Smatrat ce se da su pod djelovanjem alkohola lica za koja se analizom krvi ili krvi i urina
ili drugom metodom mjerenja koli¢ine alkohola u organizmu utvrdi da koligina alkohola u krvi
iznosi vide od 0,0 g/kg, ili ako je prisustvo alkohola u organizmu utvrdeno odgovarajuéim
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholoziranosti, $to odgovara koli¢inama vec¢im od 0,0
g/kg, ili kod kojih se, bez obzira na koli¢inu alkohola u krvi, struénim pregledom utvrdi da
pokazuju znakove poremecdenosti izazvane djelovanjem alkohola:

1) voza¢ motornog vozila kategorije C, CE, D i DE i vozadi potkategorije C1, CIEi D1 i DIE
- za vrijeme upravljanja vozilom te kategorije;

2) vozad vozila kojim se vrdi javni prijevoz - za vrijeme obavljanja javnog prijevoza tim
vozilom;

3) voza¢ vozila kome je upravljanje vozilom osnovno zanimanje - za vrijeme upravljanja
vozilom obavljajuéi poslove tog zanimanja;

4) instruktor voZnje za vrijeme osposobljavanja kandidata za vozada u prakti¢nom upravljanju
vozilom;

5) kandidat za vozaca za vrijeme obuke u prakti¢nom upravljanju vozilom;

6) vozad koji ima manje od 21 godine starosti ili manje od tri godine voza¢kog iskustva.

(4) Smatrat ée se da je vozac poceo upravijati vozilom ako je pokrenuo vozilo s mjesta,

2. Osposobljavanje kandidata za voza¢a motornih vozila
Clan 175.

(1) Osposobljavanje kandidata za vozale motornih vozila obavljaju autokole, kao pravna i
fizicka lica.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozate motornih vozila mogu vr3iti i obrazovne ustanove
redovnim 3kolovanjem ucenika prema obrazovnom $kolskom programu za profesionalne
vozade.



(3) Autoskole su duZne obuku izvoditi na natin kojim ce se osigurati da kandidati naude i usvoje
pravila saobracaja i etitke norme ponaSanja u saobracaju, ovladaju tehnikom upravljanja
vozilom i steknu ostalo znanje i vjestine potrebne za sigurno ueée u saobracaju.

(4) VozaZki ispit za vozala motornog vozila moZe polagati kandidat koji se prethodno
pripremio za polaganje vozatkog ispita u autoskoli i ako ispunjava i druge uvjete za sticanje
prava na upravljanje motornim vozilom.

(5) Osposobliavanje za vozaca tramvaja pravilnikom propisuje nadleino ministarstvo
unutranjih poslova, u saradnji s organom nadleznim za obrazovanje ako je, u sklopu javnog
prijevoza, organiziran saobraéaj tramvaja.

Clan 176.

Osposobljavanje kandidata za vozate motornih vozila je djelatnost od posebnog druitvenog
znataja, a obavlja se po posebnom programu koji obuhvata teoretski dio, prakti¢ni dio i program
prve pomodi:

1. Teoretski dio osposobljavanja kandidata za vozate motornih vozila obuhvata:

® osnovne propise o drumskom saobraéaju, uvjete za upravljanje vozilom;

* ponasanje uesnika u drumskom sacbradaju, medusobne odnose i sporazumijevanje
ucesnika u saobracaju, uvanje okoline, ofanzivnu i defanzivau voZnju, uticaj alkohola,
djelovanje opojnih droga na sigurno upravljanje vozilom i uticaj drugih nepovoljnih
psihofizikih stanja (umor, bolest i sl.);

* saobracajna pravila na putevima, saobracajne znakove i njihovo znadenje, znakove koje
daju ovlastena lica, uotavanje i predvidanje saobracajne situacije, opasnosti koje nastaju
zbog nepropisnog preduzimanja radnji u saobraéaju i sl.;

* vozilo u funkceiji sigurnosti saobracaja, izvodenje radnji znacajnih za uspjesno i sigurno
upravljanje u skladu s pravilima saobracaja i uvjetima na putu i u saobracaju, osnove
tehni¢kog funkcioniranja uredaja na motornom vozilu znatajnih za sigurnost saobradaja
na putevima (uredaji za zaustavljanje, uredaji za upravljanje, uredaji za davanje
svjetlosno-signalnih znakova i za osvjetljavanje puta i vozila, pneumatici, sile koje
djeluju na vozilo, sigurnosne mjere pri vuéi vozila, prijevoz tereta i lica, te priprema
vozila za vozZnju);

* sadrZaje koji doprinose povecanju sigurnosti svih u¢esnika u saobracaju, sadrZaje koji
doprinose razvijanju humanih odnosa i odnosa uzajamnog podtovanja i razumijevanja
medu uZesnicima u saobracaju, postupak i duZnosti u sluéaju saobracajne nezgode,
kontrolu saobracaja i krivi¢na odgovornost.

2, Prakii¢ni dio osposobljavanja kandidata za vozade motornih vozila obuhvata:

* upoznavanje s vozilom, pripremu vozila za voZnju, udenje osnovnih elemenata voZnje
na poligonu ili odgovarajucoj povr3ini (polazak, kodenje i zaustavljanje, promjena
stepena prijenosa, promjena smjera voZnje, voZnja unazad i polukruZno okretanje);



e ulenje voznje na putevima s manjim intenzitetom saobradaja u naselju i van naselja
(ukljugivanje i iskljugivanje, okretanje i voZnja unazad, kofenje i zaustavljanje,
parkiranje, mimoilazenje 1 obilaZenje, prestrojavanje i voZnja kroz raskrsnicu,
odrzavanje razmaka, voZnja na uzduznom nagibu, prilagodavanje voznje, predvidanje i
izbjegavanje opasnosti);

e ulenje voZnje na putevima s intenzivnim saobracajem u naselju i van naselja, voZnju u
gradu, prilagodavanje brzine, voZnju kroz raskrsnicu s razli¢itim na¢inom uredenja
saobraéaja (oviadteno lice, semafor, saobracajni znakovi i sacbraéajna pravila), voznju
u jednosmjernoj ulici, voZnju na putu s vide saobracajnih traka, prestrojavanje,
mimoilaZenje i preticanje, voZnju na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge;

* udenje voznje u sloZenim saobracajnim uvjetima, voZnju u koloni, voZnju u vrinom
optereéenju drumskog saobracaja, ponasanje prema pjeSacima i drugim ucesnicima u
saobraéaju, samostalnu voZnju, voZnju u posebnim uvjetima (no<, kida, snijeg, magla i
sl.).

3. Program prve pomoci obuhvata:

o ciljeve, zadatke i znagaj prve pomoéi;

o postupak radnji pri pruZanju prve pomocéi (mjere oZivijavanja, prestanak disanja i rad
srca, besvjesno stanje, krvarenje, otvorene povrede-rane);

» povrede koje zahtijevaju imobilizaciju i evakuaciju povrijedenog;

e ostale povrede i odtecenja;

s znalaj zdravstvene sposobnosti za sigurno upravljanje motornim vozilom.

Clan 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za vozada motornih vozila obavlja se prema propisima koje
donosi ministar, u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozale iz teoretskog i prakti¢nog dijela obavijaju autoSkole
po oviaStenju organa entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine nadleinih za
obrazovanje, nakon to se utvrdi da ispunjavaju wvjete odredene zakonom i propisima
donesenim na osnovu zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za vozada motornih vozila iz prve pomodi obavija Crveni
krst/krif u Bosni i Hercegovini.

(4) Osposobljavanje kandidata za vozade motornil vozila koji ima fizicki invaliditet mora se
obavijati na prilagodenom vozilu za lica s invaliditetom koje mora atestirati oviastena
institucija ili poduzede.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za vozala motornilt vozila osposobljava u
praktiénom upravijanju motornim vozilom na putu mora biti oznaceno posebnim tablicama.

(6) Tablice iz stava (5) ovog &lana imaju oblik kvadrata, plave su boje i na njima je bijelom
bojom napisanoe latiniéno stove L.



(7) Kontrolu nad provodenjem propisa iz stava (1) ovog &lana provode organi nadleini za
obrazovanje, putem struénog organa.

(8) Subjekti iz st. (2} i (3) ovog Elana duini su organu iz stava (7) ovog ¢lana, prilikom
kontrole, omaguditi pristup u prostorije, vozila, uvid u tok osposobljavanja i polaganja ispita
za vozaca motornih vozila, kao i uvid u sva dokumenta kojima se dokazuje ispunjenost uvjeta
za rad.

(9) BliZe odredbe o provodenju kontrole iz stava (7) ovog ¢lana pravilnikom propisuje organ
entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine nadlefan za obrazovanje, u skladu s
opcim principima za provodenje kontrole propisanim podzakonskim aktom iz st. (10) i (11)
ovog Clana.

(10) Blife odredbe o osposobljavanju za vozala motornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organom nadleinim za obrazovanje.

(11) Blize odredbe o organiziranju obuke za osposobljavanje iz prufanja prve pomodi licima
povrijedenim u saobracajnoj nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleZnim za zdravstve i organom nadleZnim za obrazovanje,

(12) Odluku o jedinstvenim minimalnim budZetskim elementima vrijednosti nastavnog éasa iz
pruzanja prve pomoéi donosi Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, usaglasen s Crvenim krifom u Bosni i
Hercegavini,

(13} Odluku o jedinstvenim minimalnim budZetskim elementima vrijednosti nastavnog casa iz
teoretskog i prakticnog dijela osposobliavanja_kandidata za vozade donosi Vijeée ministara
Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
usaglasen s organom nadleinim za obrazovanje.

2a. Sticanje prava osposobljavanja i ispitivanja kandidata za vozaéa motornil vozila
Clan 178.

(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti saobracaja stide lice
- diplomirani saobracajni infinjer drumskog smjera i koje posjeduje licencu predavada
teoretske nastave.

(2) Pravo da ispituje kandidata iz oblasti propisa o sigurnosti saobradaja stie lice s licencom
ispitivaca teoretskog dijela ispita.

(3} Prave da ispituje kandidata iz prakticnog dijela stice lice s licencom ispitivada iz
upravijanja motornim vezilom.

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pomodi stice lice s licencom ispitivada iz poznavanja
prve pomodi.



(5} Lice iz st. (1), (2) i (3) ovog élana, osim dokaza o zavrSenoj Skolskoj spremi, mora imati
vozacku dozvolu.

(6) Osposobljavanje kandidata za vozada motornilt vozila iz prufanja prve pomodi licima
povrijedenim u saobracajnoj nezgodi obavija doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za vozala motornih vozila u prakticnom upravijanju
motornim vozilom obavija instruktor voZnje.

(8) Blize odredbe o uvjetima i nadinu dobivanja licence iz st. (1), (2), (3) i (4) ovog &lana
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje.

(9) BliZe odredbe o sticanju Zvanja instruktora voZnje motornih vozila pravilnikom prapisuje
ministar, u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje.

2b. Potvrda o osposobljenosti

Clan 178a.

AutoSkole, obrazovne ustanove i Crveni krst izdaju potvrde o uspje$no zavr§enoj obuci za
vozada motornih vozila,

3. Vozacki ispit
Clan 179.

(1) Za poslove provodenja i organiziranja polaganja vozalkog ispita odgovorni su organi
entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadleZni za obrazovanje.

(2) Polaganje vozagkog ispita vrii se pred komisijom koju imenuju organi iz stava (1) ovog
¢lana, a predsjednik komisije i njeni &lanovi imaju licencu za ispitivaca.

(3) O polozenom vozatkom ispitu izdaje se uvjerenje.

(4) Bliie odredbe o nadinu i wvjetima organiziranja ispita za vozada motornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje.

Clan 180.

(1) Za vrijeme upravijanja motornim vozilom kandidat za vozada mora imati kod sebe
uvjerenje da je fizicki i psihi¢ki sposoban za upravijanje motornim vozilom kao i uvjerenje o
poloienom ispitu iz poznavanja propisa o sigurnosti saobradaja na putevima za onu
kategoriju za koju se obuéava, i duZan ga je pokazati na zahtjev oviaftenog lica.

(2) Za vrijeme obucavanja kandidata iz upravijanja motornim vozilom instruktor voinje kod
sebe mora imati: vozacku dozvolu, dozvolu instruktora voinje i dnevnik rada instruktora
voinje i dufan ih je pokazati na zahtjev oviastenog lica.



Clan 182.
(1} Ministarstvo organizira izradu jedinstvenog kataloga testovnih pitanja.

(2) Organi nadleZni za provodenje ispita duZni su formirati ispitne testove na osnovu pitanja
iz kataloga iz stava (1) ovog lana.

(3) Na ispitu za vozaca motornih vozila Komisija utvrduje da li je kandidat u dovoljnoj mjeri
osposobljen za sigurno upravijanje motornim vozilom odredene kategorije prema
propisanom programu iz flana 176, ovog zakona.

(4) Na ispitu za vozaca motornil vozila kandidat za vozada ne smije se koristiti nedozvoljenim
sredstvima.

Clan 183.

(1) Organi nadleini za obrazovanje entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine
duini su organizirati kontinuirano usavrSavanje za lica koja su ukljudena u proces
osposobljavanja i provjere znanja kandidata za vozada motornih vozila.

(2) Organi iz stava (1) ovog élana mogu posilove iz stava (1) ovog ¢lana povijeriti i drugim
organima entiteta,_kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine ili odgovarajucoj strukovnoj

il strucnoj organizaciji u skladu s vazeéin zakonodavstvom.

(3) Blize odredbe s programom usavrSavanja za lica iz stava {1) ovog élana donosi ministar u
saradnji s organima nadleznim za obrazovanje.

4. Sticanje prava upravljanja motornim vozilom

Clan 184.
(1) Pravo upravljanja motornim vozilom ima lice koje ispunjava sljedeée uvjete:
1. da je duevno i tjelesno sposobno upravljati motornim vozilom;

2. da je navriilo godine Zivota odredene ovim &lanom zavisno od kategorije, odnosno
potkategorije vozila;

3. da je poloZilo voza&ki ispit za upravljanje motornim vozilom odredene kategorije il
potkategorije;

4. da mu odlukom nadleznog organa nije zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(2) Osim_uslova iz stava (1) ovog dlana_pravo da_upravija motornin vozilom za pojedine

kategorije, odnosno potkategorije stide lice koje navrsi:
1. 16 godina za potkategorije Al i Bi, traktor i radnu masinu;
2. 18 godina za kategorije A,_B, BE i potkategorije C1 i CIE:




4, 21 godi | iie D1 i D1E:
5 e T
(3 2 Licu koie prvi put stelme pravo upravliania motornint vozilom kalegoriie B, izuzev-vezadéa

n b 0 0 0 0] O i N (] e rodine
KO- -1 e-t0- 05 RHOVR O-E R HR R e FA-YFHCIRE-O DRy rHHH Rt et o5 4!

od dana sticanja prava upravijania motornim vozilom kategorije B sakupi cetiri kaznena boda,
nadlezni organ za izdavanje vozacke dozvole oduzet ée dozvolu i ponistiti je, éime on gubi pravo

upravljanja motornim vozilom.

(4) Rjesenje 0 oduzimanju i ponistavanju vozacke dozvole donosi organ kod kojeg se vozaé vodi
u evidenciji.

(3} Lice kojem je vozacka dozvola oduzeta i poniStena u skladu s odredbama ovog élana,
smatrat ¢e se da nema polozen vozacki ispit za upravijanje motornim vozilom kategorije B.

Clan 184a.

(1) Yozacku dozvolu za kategoriju BE mogu dobiti samo oni vozaci koji ve¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B.

(2) Vozacku dozvolu za kategoriju C1E niogu dobiti samo oni vozadi koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju C1.

(3) Vozacku dozvolu za kategoriju CE mogu dobiti samo oni vozaci koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju C.

(4) Vozacku dozvolu za kategoriju DIE mogu dobiti samo oni vozaci koji vec¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju DI.

(5) Vozadku dozvelu za kategoriju DE mogu dobiti samo oni vozaci koji vec imaju vozacku
dozvolu za kategoriju D.

(6) Vozacku dozvolu za kategorije C i CI mogu dobiti samo oni vozaci koji veé imaju vozacku

dozvolu za kategoriju B,

(8) Yozacku dozvolu za kategoriju DI mogu dobiti samo oni vozadi koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B najmanje dvife godine.

Clan 185.

(1) Vozatka dozvola izdaje se za upravijanje motornim i priklju¢nim vozilima koja se
razvrstavaju u kategorije: A, B, BE, C, CE, D i DE i potkategorije: Al, B1, Cl, D1, C1E i DIE.

(2) VozaZka dozvola izdaje se za sljedece kategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.



(3) U kategoriju A ubrajaju se motocikli sa ili bez bone prikolice, &ija zapremina motora
prelazi 125 cm?, a snaga prelazi 11 kW.

(4) U kategoriju B ubrajaju se motorna vozila, osim vozila kategorije A, &ija najveéa dozvoljena
masa nije veca od 3.500 kg i koja nemaju vide od osam sjedita ne radunajudi sjedite za vozada.

(5) U kategoriju BE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vuéna vozila ubrajaju u kategoriju B, a
prikljutna vozila imaju najveéu dozvoljenu masu preke 750 kg, koja nije veé¢a od mase vuZnog
vozila bez tereta, a ukupna dozvoljena masa vugnog i prikljuénog vozila nije veéa od 3.500 kg.

(6) U kategoriju C ubrajaju se motorna vozila za prijevoz tereta &ija je najveca dozvoljena masa
veéa od 7. 500 kg.

(7) U kategoriju CE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vuéna vozila ubrajaju u kategoriju C, a
prikljuéna vozila imaju najveéu dozvoljenu masu veéu od 750 kg.

(8) U kategoriju D ubrajaju se motorna vozila za prijevoz lica koja, osim sjedista za vozada,
imaju vide od osam sjedista.

(9) U kategoriju DE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vugna vozila ubrajaju u kategoriju D, a
prikljuéna vozila imaju najvecu dozvoljenu masu veéu od 750 kg i prikljuéno vozilo se ne
koristi za prijevoz lica.

(10) Vozactka dozvola izdaje se za sljedeée potkategorije vozila: Al, B1, C1, D1, C1IEi DIE.

(11) U potkategoriju Al ubraja se lahki motocikl ¢ija zapremina motora ne prelazi 125 cm?, a
snaga ne prelazi 11 kW.

(12) U potkategoriju B1 ubrajaju se tricikl i ¢etverocikl na motorni pogon.

(13) U potkategoriju C1 ubrajaju se motorna vozila za prijevoz tereta &ija je najveca dozvoljena
masa veéa od 3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

(14) U potkategoriju C1E ubrajaju se skupovi vozila &ija se vu€na vozila ubrajaju u
potkategoriju C1, a priklju¢na vozila imaju najvecu dozvoljenu masu veéu od 750 kg, s tim da
najveéa dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg i da najveca dozvoljena masa
priklju¢nog vozila ne prelazi masu neoptere¢enog vuénog vozila.

(15) U potkategoriju D1 ubrajaju se motorna vozila koja sluZe za prijevoz lica i koja, osim
sjediSta vozaca, imaju vise od osam, a ne vie od 16 sjedista.

(16) U potkategoriju DI1E ubrajaju se skupovi vozila &ija se vutna vozila ubrajaju u
potkategoriju D1, a prikljuéna vozila imaju najvecu dozvoljenu masu veéu od 750 kg, s tim da
najveca dozvoljena masa ovog skupa vozila ne prelazi 12.000 kg, a najveca dozvoljena masa
prikljuénog vozila ne prelazi masu neoptere¢enog vuénog vozila i da se prikljuéno vozilo ne
koristi za prijevoz lica,

(17) Vozati motornih vozila kategorija B, C, i D i potkategorija C1 i D1 imaju pravo upravljati
motornim vozilima tih kategorija i kad su im pridodate lahke prikolice,



(18) Vozad kojem je izdata vozacka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije D ima
pravo_da upravija motornim vozilom kategorije B i potkategorija Bl i DI, a vozac kojem je
izdata vozacka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije C ima pravo da upravija i
motornim vozilom kategorije B i potkategorija Bl i Cl.

(19) Vozat kome je izdata vozatka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategorije CE
ima pravo upravljati motornim vozilom kategorije BE i CIE, a voza¢ kome je izdata vozatka
dozvola kategorije DE ima pravo upravljati motornim vozilom kategorija BE i CE i
potkategorije C1E i DIE.

(20) Pravo upravljanja motornim vozilom kategorija BE, CE i DE voza¢ stite samo ako je
prethodno stekao pravo upravljanja vozilima odgovarajucih kategorija B, C i D,

(21) Vozaéi motornih vozila kategorija B, C, D, BE, CE i DE i potkategorija B1, C1, D1, C1E
i D1E imaju pravo upravljati mopedom, lakim &etverociklom i motokultivatorom, traktorom i
radnom masinom.

(22) Vozaé motornog vozila kategorije A ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
Al, a voza& motornog vozila kategorije B ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
B1, voza& motornog vozila kategorije C ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
C1, a vozag motornog vozila kategorije D ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
DI.

Clan 186.

(1) Vozacka dozvola izdat ce se licu, na njegov zahtjev, ako ispunjava uvjete iz &lana 184. ovog
Zakona.

(2) Vozacku dozvolu izdaje nadleZni or gan.

(3) Vozaéka dozvola izdaje se licu i produZava s rokom vaZenja od deset godina, a licima
starijim od 65 godina s rokom vaZenja od tri godine.

(4) Rok vaZenja vozacke dozvole od deset godina ratuna se od dana njenog izdavanja, odnosno
produZenja njenog vaZenja.

(5) Vozacka dozvola nece se izdati ni produiiti njen rok vazenja licu koje ima neplacenu
novéanu kaznu ili troskove prekriajnog postupka ili druge obaveze evidentirane u Registru
novéanih kazni u skladu s vaZeéim zakonima o prekriajima u BiH.

(6) Licima koja u vrijeme izdavanja vozatke dozvole imaju vide od 55 godina izdaje se vozacka
dozvola &iji ji rok vaZenja do navrSenih 65 godina, s tim da taj rok ne moZe biti kraci od tri
godine.

(7) 1zuzetno od odredbe stava (3), vozatka dozvola moZe se izdati ili se njeno vaZenje moZze
ograniditi i na rokove krace od utvrdenih na osnovu nalaza i misljenja zdravstvene ustanove
datim u uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti lica, ali ne na rok kraci od dvije godine.



(8) Lice koje je polozilo vozacki ispit i dobilo vozatku dozvolu za kategoriju vozila Al, A, B
ili C1 ne smije dvije godine od dana izdavanja vozatke dozvole upravljati vozilom na putu
brzinom ve¢om od 70 km/h, na putu namijenjenom iskljudivo za saobraéaj motornih vozila i
brzom putu brzinom ve¢om od 90 km/h, odnosno 120 km/h na autoputu, a lahkim motociklom
40 km/h, niti tim vozilom smije vuéi priklju¢no vozilo, a ni organizirano prevoziti djecu.

(10) Lica koja prvi put steknu vozatku dozvolu obavezna su, u trajanju od dvije godine,
obiljeziti vozilo kojim upravljaju posebnim znakom.

(11) Blize odredbe o posebnom znaku iz stava (9) ovog &lana propisuje ministar, u saradnji s
organom nadleZnim za unutra3nje poslove.

Clan 187.

(1) U vozactku dozvolu upisuju se sve kategorije i potkategorije vozila kojima vozag ima pravo
upravljati.

(2) Yozat ima pravo upravljati samo motornim vozilom one ili onih kategorija i potkategorija
koje su upisane u vozatkoj dozvoli.

(3) BliZe odredbe o obrascu i sadrZaju obrasca vozatke dozvole, kategorijama i potkategorijama
motornih i priklju¢nih vozila i nadinu upisa kategorija i potkategorija u vozaZku dozvolu,
postupku i nadinu izdavanja, produZenju vazenja i zamjeni vozadke dozvole i strane vozatke
dozvole i natinu vodenja evidencije o vozatkim dozvolama uredit ¢e se pravilnicima koje
donosi ministar u saradnji s ministrima entiteta, kantona i ministrom Br&ko Distrikta Bosne i
Hercegovine, nadleznim za unutra3nje poslove.

Clan 188.

Stranac koji privremeno boravi u Bosni i Hercegavini ili driavijanin Bosne i Hercegovine koji
prebiva u inozemstvu za vrijeme privremenog boravka u Bosni i Hercegovini moze upravijati
vozilom _na_teritoriji Bosne i Hercegovine, na osnovu vaZeée strane vozacke dozvole ili
medunarodne vozacke dozvole, izdate u skladu s odredbama Becke konvencije o drumskom
saobracaju, koju je izdao nadlezni organ strane drzave.

Clan 189,

Ako ustanovi da se program osposobljavanja vozata motornih vozila u pojedinim zemljama
znatajno razlikuje od uvjeta i programa utvrdenih ovim Zakonom, Ministarstvo komunikacija
i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadleZno ministarstvo) moZe odlugiti da se
ne priznaje vaZenje tih vozackih dozvola izdatih u toj zemlji, i to u cjelini ili za pojedine
kategorije.

Clan 190.

(1) Stranac kojem je odobreno stalno nastanjenje u Bosni i Hercegovini i drzavljanin Bosne i
Hercegovine koji se iz inozemstva vrati u Bosnu i Hercegovinu da se u njoj stalno nastani, kao
i osoblje diplomatskib i konzularnih predstavnistava i misija stranih dr2ava i predstavnistava



medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini, stranih trgovinskih, saobraéajnih, kulturnih
i drugih predstavnistava i stranih dopisnistava, mogu upravljati motornim vozilima na osnovu
vajeée strane vozatke dozvole za vrijeme od 3est mjeseci od dana ulaska u Bosnu i
Hercegovinu, ili od dana kada je odobreno stalno nastanjenje, ako je to za njih povoljnije.

(2) Licima iz stava (1) ovog ¢lana vaZeca strana vozatka dozvola zamijenit ¢e se, pod uvjetima
iz 1. 184. i 186. ovog Zakona na njihov zahtjev, bez polaganja vozatkog ispita, vozatkom
dozvolom iz ¢lana 186. ovog Zakona za upravljanje onom kategorijom motornih vozila u koju
se ubrajaju motorna vozila za ¢ije su upravljanje ovlastena stranom vozatkom dozvolom.

(3) lzuzetno od odredbe stava (2) ovog &lana, od osoblja diplomatskih i konzularnih
predstavnitava i misija stranih drzava i predstavnistava medunarodnih organizacija u Bosni i
Hercegovini prilikom zamjene strane vozatke dozvole nece se zahtijevati dokazi o ispunjavanju
uvjeta iz ¢lana 184. ovog Zakona, osim ako to nije zahtijevano reciprocitetom.

(4) Drzavljaninu Bosne i Hercegovine zamijenit ée se strana vozatka dozvola vozatkom
dozvolom iz ¢lana 186. ovog Zakona ako je u zemlji u kojoj mu je izdata strana vozacka dozvola
boravio duZze od Sest mjeseci.

(5) Strana vozac¢ka dozvola iz &ijeg se teksta ne moZe zakljuditi za koju je kategoriju, odnosno
vrstu motornih vozila izdata, ili joj je istekao rok vaZenja, moze se zamijeniti u skladu sa stavom
(2) ovog &lana, samo ako podnosilac zahtjeva priloZi ispravu iz koje se nepobitno moze utvrditi
kojim motornim vozilima moZe upravljati, odnosno da joj nije istekao rok vaZenja.

(6) Ucestvavanje vozaca medunarodnih oruZanih snaga stacioniranih u Bosni i Hercegovini u
saobracaju_na putevima u Bosni i Hercegovini moZe se regulirati posebnim medunarodnim
ugovoron,

Clan 191.

(1) Odredbe &1. 188. i 189. i &lana 190. stav (1) ovog Zakona o upravljanju motornim vozilima
na osnovu strane vozatke dozvole, prema tome, primjenjuju se i na upravijanje motornim
vozilima na osnovu vaZec¢e medunarodne vozatke dozvole.

(2) Medunarodna vozatka dozvola izdaje se na period vaZenja od dvije godine, odnosno na
period propisan medunarodnim ugovorom.

(3) Medunarodna vozatka dozvola priznat ¢e se samo ako su je izdali nadleZni organi ili
organizacije strane drZave i ne moZe se zamijeniti vozatkom dozvolom Bosne i Hercegovine.

Clan 192,

(1) Vozatu kome je jzdata vozatka dozvola iz ¢lana 186. ovog Zakona moZe se, na njegov
zahtjev, izdati i medunarodna vozacka dozvola.

(2) Medunarodne vozatke dozvole izdaju auto-moto klubovi/savezi i auto-moto druitva,
ovladteni za izdavanje tih dozvola za drZave za koje je potrebna medunarodna vozacka dozvola.



(3) Medunarodna vozatka dozvola ne moZe se izdati vozadu kojem je odlukom nadleZnog
organa izretena mjera sigurnosti ili zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom dok
ta zabrana traje.

(4) Medunarodna vozatka dozvola izdata u Bosni i Hercegovini ne moZe se koristiti za
upravljanje motornim vozilima na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(5) BliZze odredbe o obrascu i sadrzaju medunarodne vozacke dozvole, postupku i na&inu
izdavanja, naginu davanja ovlatenja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drustvima i
naginu vodenja evidencije o izdatim vozagkim dozvolama, uredit ¢e se pravilnikom koji donosi
ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unutranje poslove.

3. Zdravstveni pregledi vozaga motornih vozila
Clan 193,

(1) Kandidat za vozata motornog vozila duZan je, prije potetka osposobljavanja za vozada
motornog vozila, izvrSiti zdravstveni pregled u ovlaitenoj zdravstvenoj instituciji i na osnovu
toga dobiti ljekarsko uvjerenje.

(2) Ljekarsko uvjerenje iz stava (1) ovog &lana vaZi 12 mjeseci od dana izdavanja.

(3) Vozati motornih vozila duZni su obavljati redovne zdravstvene preglede, a vanrednim
zdravstvenim pregledima podvrgavati se na zahtjev nadleZnog organa.

Clan 194,

(1) Na zdravstvenim pregledima utvrduje se da li kandidat za vozaéa ili voza¢ ima potrebnu
fizi€ku i psihi¢ku sposobnost za upravljanje motornim vozilima.

(2) Zdravstvene preglede kandidata za vozaa i vozaa obavljaju zdravstvene ustanove koje su
za to ovlaltene u skladu sa zakonima entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 195.

Redovnom zdravstvenom pregledu podlijezu:

1. vozadi koji upravijaju motornim vozitima kojima se vrsi javni prijevoz i vozadi tramvaja -
svake tri godine;

2) instruktori voinje - prilikom produienja vaienja dozvole instruktora voinje;

3. vozati kojima je izdata vozatka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija D, DE
i potkategorija D1 i D1E - prilikom svakog produZenja vaZenja vozatke dozvole;

4. vozati motornih vozila kojima je vozatka dozvola izdata na kraéi rok vaZenja zbog

nepovoljnog zdravstvenog stanja i voza¢i koji su navr3ili 65 godina Zivota — prilikom svakog
produZenja vozatke dozvole.



Clan 196.

(1) Na vanredni zdravstveni pregled upuduje se vozad motornog vozila za kojeg se osnovano
posumnja da zbog zdravstvenih razloga viSe nije sposoban sigurno upravljati motornim
vozilima onih kategorija za koje mu je izdata vozacka dozvola.

(2) Ako zdravstvena organizacija prilikom lijetenja vozaca utvrdi da zbog zdravstvenih razloga
nije vile sposoban sigurno upravljati vozilom, duZna je u roku od osam dana o tome obavijestiti
organ kod kojeg se voza¢ vodi u evidenciji ili najbliZu policijsku stanicu.

(3) Zahtjev za upudivanje na vanredni zdravstveni pregled moZe podnijeti i svaki organ
nadleZan za kontrolu saobracaja na putu, javno tuZiladtvo, sud, sudija za prekriaje, kao i
preduzede, organizacija ili organ u kojem je vozac zaposlen i obavlja poslove vozada.

(4) Na vanredni ljekarski pregled rjeSenjem upuduje organ kod kojeg se vozald vodi u
evidencifi, u zdravstvenu instituciju koja je oviastena za obavijanje ljekarskilt pregleda i
izdavanje ljekarskih uvjerenja za vozace.

(3) Vozal kojem je na vanrednom ljiekarskom pregledu utvrdena nesposobnost upravijanja
odredenom kategorijom vozila, nakon otklanjanja ustanovljene nesposobnosti, duian je
izvr§iti kontrolni ljekarski pregled u istoj zdravstvenoj instituciji iz stava (4) ovog clana i o
tome dostaviti dokaz nadleinom oerganu koji je izdao vozacku dozvolu.

Clan 197.

Pravna i fizika lica koja zapoiljavaju vozale ne smiju dozvoliti da njihovim motornim
vozilima upravlja voza¢ koji nije izvr§io redovan i vanredan zdravstveni pregled na koji je
upucen.

Clan 198.

Bliie odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati vozaci motornih vozila kao i
uvjete koje treba da ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavijanje zdravstvenih pregleda
kandidata za vozade motornil vozila, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleinim za zdravstvo,







IX. VOZILA
1. Opée odredbe
Clan 203.

(1) Vozila u saobracaju na putu moraju ispunjavati propisane uvjete u pogledu dimenzija,
ukupne mase i osovinskog optereéenja, zadtite ovjekove okoline te imati ispravne propisane
uredaje i opremu.

(2) Vozila koja ne ispunjavaju propisane uvjete u pogledu dimenzija, ukupne mase i osovinskog
opterecenja, mogu u¢estvovati u saobraéaju na javnom putu ako ispunjavaju posebne uvjete
koji omogucavaju siguran i nesmetan saobradaj, utvrdene u odobrenju koje je izdalo nadlezno
ministarstvo.

(3) BliZe odredbe o dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom opterecenju vozila, o uredajima
i opremi koju moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i
oprema u saobradaju na putevima, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleZznim za unutradnje poslove.

Clan 204,

Motorna i priklju¢na vozila registrirana u inozemstvu mogu ugestvovati u saobracaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine ako imaju ispravne uredaje i opremu, propisanu vaZeéom
medunarodnom Konvencijom o saobracaju na putevima, a u pogledu dimenzija, najvece
dozvoljene mase i osovinskog optere¢enja ako ispunjavaju uvjete propisane za motorna i
priklju¢na vozila registrirana u Bosni i Hercegovini.

Clan 205.

(1) Motorna i priklju¢na vozila koja se prvi put registriraju na teritoriji Bosne i Hercegovine,
kao i njihovi dijelovi, uredaji i oprema, prema svojim konstrukcionim i sigurnosnim
karakteristikama, moraju odgovarati propisima u Bosni i Hercegovini i evropskim standardima
i propisima koji se primjenjuju u Bosni i Hercegovini.

(2) Postupak utvrdivanja i provjere uskladenosti konstrukcionih i sigurnosnih karakteristika iz
stava (1) ovog ¢&lana u odnosu na vaZece propise i standarde u Bosni i Hercegovini, kao i
zahtjeve evropskih propisa i standarda, odnosno homologacija motornih vozila, vrii se:

1) kod novokonstruiranih i nehomologiranih vozila provodenjem odgovarajuéih ispitivanja u
ovladtenim organizacijama prema procedurama propisa i standarda u Bosni i Hercegovini i
evropskih propisa i standarda i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se certifikat o uskladenosti,

2) kod uvoza vozila homologiranih u inozemstvu, provjerom vjerodostojnosti izvriene
homologacije i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se homologacioni list.



(3) Blize uvjete o homologaciji vozila, dijelova uredaja i opreme, odredivanju organizacija koje
mogu obavljati administrativne i tehni¢ke poslove u oblasti homologacije, pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za poslove energetike i industrije.

Clan 206.

(1) Motorna i prikljuéna vozila, koja se pojedinatno proizvode, prepravijaju ili popravljaju u
vecem obimu ili su im o3teéeni sklopovi i uredaji zna¢ajni za sigurno u&e$ée u saobraéaju na
putevima prije pudtanja u saobracaj, moraju biti podvrgnuta ocjenjivanju uskladenosti
konstrukcionih i sigurnosnih karakteristika s odgovarajuéim vaZeéim propisima u Bosni i
Hercegovini i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se uvjerenje (certifikat).

(2) Ocjenjivanje uskladenosti vozila iz stava (1) ovog &lana obavljaju ovlaitene organizacije za
certificiranje vozila koje odredi ministar, u skladu s &lanom 6. stav (2) ovog Zakona.

2. Registriranje motornih i priklju¢nih vozila
Clan 207.

(1) Motorna i priklju€na vozila koja udestvuju u saobracaju na putu moraju biti registirana, o
¢emu se vodi evidencija, u skladu s odgovarajuc¢im zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni
podataka,

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢£lana, ne moraju biti registrirana motorna i prikljuZna
vozila koja su prepravljena ili popravljena i kojima se obavija probna voZnja radi ispitivanja i
prikazivanja njihovih karakteristika, ili koja se kre¢u od mjesta proizvodnje do skladista, kao i
motorna i priklju¢na vozila koja se kre¢u od mjesta u kojem su preuzeta neregistrirana do mjesta
u kojem ce biti registrirana, pod uvjetom da su ozna¢ena probnim tablicama,

(3) Za vozila iz stava (2) ovog ¢lana izdaje se potvrda o koritenju probnih tablica,
Clan 208.

(1) Registrirati se mogu motorna i priklju¢na vozila za koja se na tehni¢kom pregledu utvrdi da
su ispravna.

(2) Ne moZe se registrirati vozilo niti produZiti rok vazenja registracije vozila éiji viasnik ima
neplac¢enu novéanu kaznu ili troskove prekr$ajnog postupka ili druge obaveze evidentirane u
Registru novéanih kazni u skladu s vazeéim zakonima o prekriajima u BiH,

(3) Za registrirano vozilo izdaju se registarske tablice, potvrda o registraciji, priviemena potvrda
o registraciji, potvrda o vlasnistvu vozila i stiker naljepnica.

(4) Potvrda o registraciji izdaje se s rokom vaZenja od jedne godine.
(3) Izuzetno od odredbi stava (4) ovog &lana, potvrda o registraciji se moZe izdati:
1) trajno za:

- oldtajmere,



- vozila koja nisu prvenstveno namijenjena za uceSce u saobradaju (motokultivator, traktor,
prikijucno vozilo za traktor, radna masina, péelarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sl) i
- mopede i lake Cetvorocikle.

2) s kracim rokom vaZenja, koji ne moZe biti kradi od $est mjeseci, za sljedede kategorije:
- motocikle, tricikle, Setverocikle i lake motocikle.

(6) Vlasnik vozila, ako ne produZi registraciju vozila u roku od 30 dana od dana isteka vaZenja
potvrde o registraciji, duZan je vratiti registarske tablice nadleZznom organu u roku od osam
dana.

(7) Vlasnik vozila duzan je odjaviti vozilo ako je prodato, unisteno ili otpisano i ako je vlasnik
promijenio stalno prebivalidte, odnosno sjediste, u roku od 15 dana. U istom roku vlasnik vozila
duZan je prijaviti promjenu bilo kojeg podatka koji je upisan u potvrdi o registraciji i potvrdi o
vlasnidtvu vozila.

Clan 209.

(1) Za vozila koja se registriraju u Bosni i Hercegovini izdaje se jedna od sljedeéih registarskih
tablica:

1) registarske tablice za motorna vozila;
2) registarske tablice za prikljugna vozila;
3) registarske tablice za motocikle;

4) registarske tablice za motorna i priklju¢na vozila diplomatskih i konzularnih predstavni3tava
i misija stranih drzava i predstavniitava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i
njihovog osoblja;

5) registarske tablice za vozila koja se izvoze iz Bosne i Hercegovine i registrirat ée se u
inozemstvu;

6) tablice za privremeno registrirana vozila &;
7) probne tablice i

8) prenosive tablice.

(2) Oznake na registarskim tablicama sastoje se od odredenih slova i brojeva.

(3) Vozilo registrirano u Bosni i Hercegovini ne moZe napustiti teritoriju Bosne i Hercegovine
ako ne nosi istaknutu medunarodnu oznaku Bosne i Hercegovine.

(4) Zabranjeno je isticanje medunarodne oznake druge drave na vozilima registriranim u Bosni
i Hercegovini.



Clan 210.

(1) Motorna vozila, osim motocikala, u saobracaju na putu moraju imati po dvije registarske
tablice, a motocikli, lahki motocikli i prikljuéna vozila po jednu registarsku tablicu.

(2) Registarske tablice na vozilu moraju biti postavljene tako da su dobro vidljive i ¢itke, od
kojih je jedna na prednjoj, a druga na zadnjoj strani, a kod motocikla, lahkih motocikala i
prikljuénih vozila na zadnjoj strani.

Clan 211.

(1) Kad upravlja motornim i priklju¢nim vozilom, voza¢ mora imati kod sebe vaZe¢u potvrdu
o registraciji izdatu za to vozilo kao i policu obaveznog osiguranja, a motorna i prikljuéna vozila
registrirana u stranoj zemlji i medunarodnu ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti
koja vaZi na podru&ju Bosne i Hercegovine i duZan je pokazati na zahtjev policajca ili drugog
ovladtenog lica.

(2) Kad upravlja vozilom koje je oznateno probnim tablicama, voza¢ mora imati kod sebe
vaZecu potvrdu i duzan je pokazati na zahtjev ovla3tenog lica.

Clan 212.

Motorna i prikljuéna vozila registrirana u stranoj zemliji mogu udestvovati u saobracaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine samo ako imaju vaZecéu potvrdu o registracji vozila i registarske
tablice koje je izdao nadleZni organ zemlje u kojoj je vozilo registrirano, kao i medunarodnu
oznaku zemlje registracije.

Clan 213.

(1) Motorna i prikljuéna vozila diplomatskih i konzularnih predstavniftava i misija stranih
drzava i predstavnistava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i njihovog osoblja,
stranih trgovinskih, saobraéajnih, kulturnih i drugih predstavniitava, stranih dopisnidtava i
stalnih stranih dopisnika, odnosno stranaca, stalnih sluZbenika stranih dopisnitava i motorna i
prikljuéna vozila stranaca kojima je radi 3kolovanja, specijalizacije, nau¢nih istraZivanja,
zaposljavanja ili obavljanja profesionalne djelatnosti, pruZanja azila ili priznavanja statusa
izbjeglog lica izdato odobrenje za privremeni boravak duZi od Sest mjeseci ili za stalno
nastanjenje u Bosni i Hercegovini, kao i motorna i priklju¢na vozila drZzavljana Bosne i
Hercegovine koji se vrate iz inozemstva, odnosno dodu u Bosnu i Hercegovinu da v njoj stalno

ostanu, mogu u¢estvovati u saobraéaju u Bosni i Hercegovini samo ako su registrirana u Bosni
i Hercegovini.

(2) Izuzetno od stava (1) oveg dlana ova vozila mogu udestvovati u saobraéaju iako su
registrirana u_inozemstvy, a najduie tri mjeseca od dana_ulaska na teritoriju Bosne i
Hercegovine. Rok za vozila keja su viasnistve stranaca kojima je izdato odobrenje za

privremeni boravak duzi od Sest mjeseci ili za stalni boravak poéinje teéi nakon dobivanja avog
statusa.




(3) Ucedce vozila medunarodnih oruZanih snaga stacioniranih u Bosni i Hercegovini u
saobra¢aju na putevima u Bosni i Hercegovini regulirat ¢ée se posebnim medunarodnim
ugovorom.

Clan 214,

(1) Privremeno mogu da se registriraju motorna i prikljuna vozila uvezena iz inozemstva ili
nabavljena u Bosni i Hercegovini &iji su vlasnici stranci koji u Bosni i Hercegovini privremeno
borave na osnovu vazece putne isprave, ili drzavljani Bosne i Hercegovine koji radi skolovanja,
specijalizacije, nau¢nog istraZivanja, zaposljavanja ili obavljanja profesionalne djelatnosti
privremeno borave u inozemstvu, motorna i prikljuéna vozila koja se koriste na osnovu ugovora
0 poslovnoj saradnji ili ugovora o zakupu zakljutenog izmedu domaceg i stranog prijevoznika,
kao i motorna i prikljuéna vozila koja se koriste na sajmovima i sportskim takmiéenjima.

(2) Vozilo koje u Bosnu i Hercegovinu ude sa stranim registarskim tablicama na kojima oznake
i broj nisu u skladu s odredbama medunarodnih ugovora koje je ratificirala Bosna i Hercegovina
mora se privremeno registrirati.

(3) Privremena registracija vozila vazi najduZe jednu godinu i moZe se, iz opravdanih razloga,
produziti ukupno najvise jo$ za jednu godinu,

Clan 215.

(1) Za privremeno registrirano vozilo izdaju se: potvrda o registraciji, potvrda o vlasnistvu
vozila, stiker naljepnica i odgovarajuée registarske tablice.

(2) Kad upravlja privremeno registriranim vozilom, voza¢ kod sebe mora imati vaZecu potvrdu
o registraciji vozila i duZan je pokazati na zahtjev ovlaitenog lica.

(3) BliZe odredbe o postupku i naginu registracije vozila, izgledu i sadrzaju priviemene potvrde
o registraciji, potvrde o registraciji, potvrde o vlasnidtvu vozila, stiker naljepnice i registarskih
tablica, o izgledu medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku, boji,
sadrZaju, vrsti i kvalitetu materijala registarskih tablica, pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove.

(4) BliZe odredbe o postupku i nacinu registracije oldtajmera pravilnikom propisuje ministar,
u saradnji s organom nadleznim za unutrasnje poslove.

Clan 213a.
{1) Prenosive tablice koriste se iskljucivo na teritoriji Bosne i Hercegovine za vozila koja se
kre¢u do mjesta carinjenja, homologacije, servisiranja, prodajnog i izlozbenog mjesta, mjesta
gtestiranja,_mjesta_skladiStenja/éuvanja, mjesta nadogradnje i za vozila kojima se_obavija
eksperimentalna voznja.

(2) Prenosive tablice izdaju se najduze na rok od jedne godine.

(3) Za prenosive tablice izdaje se potvrda o registraciji vozila. Potvrda o registraciji vozila

izdaje se na rok od jedne godine, uz uslov da su placene propisane obaveze.




(4) Kad upravlja vozilom koje je oznaceno prenosivim tablicama vozaé mora kod sebe_imati
vaZecu potvrdu o registraciji vozila.

3) O izdatim prenosivim tablicama vodi se evidencija.

{6) Prenosive tablice izdaju se na_ime pravnog ili fizickog lica preduzetnika koji se bavi
proizvodniom,__nadogradnjom, servisiranjem, prijevozom _ili prodajom vozila na malo.
Izdavanje prenosivih tablica odobrava ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove,_a izdaje ik

policijska stanica prema sjedistu pravnog ili fizickog lica preduzetnika.

(7) Ako policiiska stanica utvrdi da se prenosive tablice koriste protivno propisima i riesenju
kojim je odobreno izdavanje prenosivih tablica, ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove
rieSenjem ce pravaem ili fizickom licu iz stava (6) ovog dlana oduzeti prenosive tablice,

odnosno odbiti zahtjev za odobrenje prenosivih tablica. Ponovni zahtjev za odobrenje iz stava

6) ovog élana moZe se podnijeti nakon isteka dvije godine od dana izvrinosti riesenja.

Clan 216.

(1) Registraciju motornih i prikljugnih vozila, te izdavanje registarskih tablica vrie organi
nadleZni za unutrasnje poslove.

(2) Odredbe stava (1) ovog &lana odnose se na vlasnike vozila koji imaju prebivaliite ili sjediste,
a raseljena lica boraviste na teritoriji Bosne i Hercegovine.

3. Tehni&ki pregledi motornih i prikljuénih vozila
Clan 217.

(1) Radi provjeravanja tehnicke ispravnosti motornih i prikljuénih vozila vrie se tehnidki
pregledi tih vozila.

(2) Tehnicki pregled vozila moZe biti redovni_ preventivni i vanredni.

(3) Na teknitkom pregledu utvrduje se da li motorno ili prikljudno vozilo ima propisane uredaje

i opremu i da li je u ispravnom stanju, te da li ono ispunjava i druge propisane uvjete za udeiée
u saobraéaju.

(4) O izvr§enom tehnitkom pregledu motomnih i prikljugnih vozila vodi se evidencija,

Clan 218.

(1) Novopreizvedena motorna i prikliucna vozila, nakon obaveznog identificiranja vozila prife
prve registracije, viasnici su duzni podvrgnuti redovnom tehnickom pregledu u toku mjeseca u

kojem istice rok od 24 mjeseca od dana prve registracije vozila, te u toku mjeseca u kojem istice
rok od 48 mjeseci od dana prve registracije vozila.




(2) Vozila stara Cetiri i vise godina viasnici su duni podvrenuti redovnom tehnickom pregled
tokom svakog 12. mjeseca, od posljednjeg redovnog tehnickog pregleda.

{3) Vozila koja se uvoze u Bosnu i Hercegovinu, a nisu novoproizvedena, prije prve registracije
viasnici su duZni podvrgnuti redovnom tehnickom pregledu.

Clan 219.

(1) Redovni tehnicki pregled voz

ila obavlja se jednom godidnje. g—ze-edredena—notorna—i

(2) Preventivni tehnicki pregled vozila obavija se nakon proteka Sest mjeseci od redovnog
tehnickog pregleda vozila.

(3) Preventivnom tehnickom pregledu vozila iz stava (2) ovog élana duina su se podvrgnuti
vozila koja se daju u najam (rent a car vozila), vozila kojima se obavlia osposobliavanje

kandidata za vozade, vozila kojima se obavija taksi prijevoz, autobusi, teretna i prikljucna
vozila za prijevoz opasnih materija, teretna i prikljucna vozila dija najveéa dopustena masa

prelazi 7.500 kg.

{4} Izuzetno od odredbe stava (3) ovog clana, preventivnim tehnickim pregledima ne podlijezu
vozila za stanovanje ili kampiranje. péelarska vozila, teretna i prikljuéna vatrogasna vozila,
teretna i prikljucna vozila za zabavne radnje i prikljuéna vozila za traktore.

{5) Odobrenje za rad, nadzor nad radom stanica tehnitkog pregleda motornih i priklju&nih
vozila izdaju i vr3e entitetska i kantonalna ministarstva i ministarstvo Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine, nadleZna za saobracaj.

(6) Stanica tehnitkog pregleda koja ima odobrenje za rad duina je tehniche preglede
obavijati u skladu s ovim zakonom i vaZedim propisima kojima je regulirana ova oblast.

(7) Organi iz stava (3} ovag &lana duini su najmanje Cetiri puta godiSnje organizirati nadzor
nad radom stanica za tehnicki pregled vozila.

(8) Nadlezni organi iz stava (5) ovog ¢&lana dio poslova iz svoje nadleZnosti mogu prenijeti na
odgovarajuce strucne institucije.

(9) BliZe odredbe o sadrZaju i nadinu obavljanja tehnickih pregleda, evidencijama koje se vode
i obrascima koji se izdaju, uvjetima koje moraju zadovoljiti ovladtene organizacije za obavljanje
tehnickih pregleda, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleznim za

unutradnje poslove { organima iz stava (5) ovog élana.
X. POSEBNE MIJERE SIGURNOSTI
Clan 220.

(1} Ovladteno lice moZe vozata ili instruktora voinje podvrgnuti kontroli pomoéu
odgovarajucih sredstava i aparata, ili ga uputiti na struéni ljekarski pregled radi provjeravanja



da li ima alkohola u organizmu ili da li pokazuje znakove poremecenosti izazvane djelovanjem
alkohola, odnosno da li je pod djelovanjem opojnih droga ili psihoaktivnih lijekova na kojima
je ozna&eno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje.

(2) Vozad ili instruktor voinje iz stava (1) ovog &lana duZan je pristupiti ispitivanju, odnosno
stru&nom pregledu na koji je upucen.

(3) Analiza krvi ili urina obavlja se kod vozata ili instruktora veZnje koji porite da je pod
djelovanjem alkchola, &ije je prisustvo u organizmu utvrdeno odgovarajuéim sredstvima ili
aparatima, kao i da je pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je ozna¢eno da se
ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje ako takva analiza ne bi izazvala 3tetne
postjedice po njegovo zdravlje.

(4) Ako je ispitivanjem, provedenim prema odredbama ovog ¢lana, utvrdeno da je vozag ili
instruktor voznje pod djelovanjem alkohola, opajnih droga ili lijekova na kojima je oznageno
da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, troskove ispitivanja snosi voza¢, odnosno
instruktor voZnje.

Clan 222.

Ako je vozadu ili instruktoru voinje izretena mjera sigurnosti ili zastitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom, organ koji vozada vodi u evidenciji oduzet ¢e mu dozvolu i
deponirat ée je dok zabrana traje.

Clan 223.

(1) Ako zdravstvena organizacija prilikom pregleda vozaca ili instruktora voinje utvrdi da je
postao fizi€ki ili psihiki nesposoban za upravljanje motornim vozilima, duZna je o svom nalazu
i misljenju odmah obavijestiti organ nadleZan za izdavanje vozacke dozvole, koji ée na osnovu

toga vozatu ili instruktoru veinje oduzeti vozatku dozvolu za vrijeme trajanja te
nesposobnosti.

(2) Vozatu ili instruktoru voZnje koji ima pravo upravljati motornim vozilom vise kategorija a
to pravo za pojedine kategorije bude mu ograni¢eno zbog razloga predvidenih u stavu (1) ovog
¢lana, izdat ¢e se nova vozatka dozvola u koju ée se upisati one kategorije motornih vozila
kojima ima pravo upravljati.

(3) Vozadu ili instruktoru veZnje koji ne pristupi vanrednom zdravstvenom pregledu na koji je
upuéen, bit ¢e oduzeta vozatka dozvola dok se ne podvrgne tom pregledu.



Clan 224.

(1) Ovlasteno lice ¢e na licu mjesta privremeno oduzeti vozatku dozvolu i iskljuciti iz
saobracaja vozata kojeg zatekne da upravlja vozilom ili da pokusava upravljati vozilom ako je
ofigledno da je voza¢ u takvom psiho-fizitkom stanju (umor, bolest, djelovanje opojnih droga
ili lijekova na kojima je oznageno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje) da
nije sposoban sigurno upravljati vozilom.

(2) Ovlasteno lice postupit ¢e na nagin iz stava (1) ovog &lana prema vozadu iz &lana 174. stav
(2) ovog Zakona za kojeg utvrdi da u organizmu ima alkohola ili da pokazuje znakove
poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola, kao i prema vozadu za kojeg utvrdi da je pod
djelovanjem alkohola, u skladu s &lanom 174. stav (3) ovog Zakona, a vozada kod kojeg se
utvrdi kolicina alkohola u krvi preko 1.5 g/kg ili koji odbije testiranje, a pokazuje znakove

poremecenosti izazvane dejstvom alkohola, zadrZati do otreZnjenja_a najduse 12 sati.

(3) Ovlasteno lice iskljugit ée iz saobracaja i vozata kojeg zatekne da upravlja motornim
vozilom a nema vozatku dozvolu odredene kategorije ili da upravlja vozilom u vrijeme kad je
na snazi mjera nadleZnog organa kojom je vozadu zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(4) Ovlasteno lice postupit ¢e na natin iz st. (1) i (3) ovog &lana i prema instruktoru voinje
kojeg zatekne da osposobljava kandidata za vozada pod djelovanjem alkohola, u skiadu s
Clanom 174. stav (3) ovog Zakona, ili koji pokazuje znakove poremecenosti izazvane
djelovanjem alkohola, kao i kad ga zatekne da osposobljava kandidata za vozaa a nema
vozatku dozvolu odredene kategorije, ili u vrijeme kad je na snazi mjera nadleznog organa
kojom je instruktoru voinje zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(5) Oulatiens

(3) Ovladteno lice postupit ¢e na nadin iz stava (1) ovog &lana prema vozadu ili instruktoru
voZnje iz &lana 220. stav (2) ovog Zakona koji odbije da se podvrgne ispitivanju, odnosno
struénom pregledu na koji je upucen.

{6) Nadlezni organ, tije je ovlasteno lice oduzelo vozatku dozvolu prema odredbama st. (1),
(2). (4) i (5) ££63 ovog ¢lana, duZan je vratiti dozvolu vozadu &im prestanu razlozi zbog kojih
Je oduzeta, a najkasnije u roku od 24 sata od dana oduzimanja, ako su prestali razlozi zbog kojih
je dozvola oduzeta.

(7) Ako vozag ne preuzme vozagku dozvolu u roku od tri dana od dana oduzimanja, a vozagka
dozvola se ne vodi u evidenciji organa &ije je ovlaiteno lice tu dozvolu oduzelo, nadlezni organ
¢e vozatku dozvolu dostaviti organu u &ijoj se evidenciji ta dozvola vodi.

{8) Ovlasteno lice koje je oduzelo vozatku dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4) i(5) =6}
ovog Clana duZno je izdati potvrdu vozatu o tome, koja sadrZi ime i prezime vozaga, broj
oduzete vozagke dozvole, dan i sat njenog oduzimanja i nagin njenog vraéanja.



Clan 225.

(1) Vozadu motornog vozila koji je prekrsajnim nalogom, odnosno sudskim rjeSenjem kaZnjen
za prekriaje kaznjive prema odredbama &lana 234a., ¢lana 235, st. (1) i (2), &lana 236., ¢lana
237. stav (2), ¢lana 238. stav (2) ili ¢lana 239. stav (2) ovog Zakona, osim propisanih kazni
kaznenim odredbama ovog Zakona, odreduju se i kazneni bodovi,

(2) Broj kaznenih bodova je jedan i dva, zavisno od teZine ucinjenog prekriaja.

(3) Kazneni bodovi evidentiraju se u evidenciju vozata na osnovu pravosnazne konacnog i
izvr$nog prekriajnog naloga, odnosno pravosnaznog sudskog rjesenja.

(4) U slugaju sticanja kaznenih bodova, kazna se izri¢e za prekrsaj koji nosi ve¢i broj kaznenih
bodova.

(5) Vozaga kojem je u roku od jedne godine, zbog u¢injenih prekriaja iz ovog Zakona, odredeno
najmanje sedam kaznenih bodova nadleZni organ kod kojeg se vodi u evidenciji pozvat ée na
predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepostivanja ili nepoznavanja saobracajnih propisa.

(6) Vozadu koji se ne odazove na predavanja iz stava (5) ovog ¢lana rjedenjem ¢e se privremeno
oduzeta vozatka dozvola, dok se ne odazove na predavanja.

(7) Zalba na rje3enje o privremenom oduzimanju vozatke dozvole ne odgada izvrienje rjesenja.

(8) Vozatu kojem je u roku od jedne godine, zbog potinjenih prekriaja iz ovog Zakona,
odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit e oduzeta vozatka dozvola u trajanju od 30
dana i on ¢e biti upucen na provjeru poznavanja saobracajnih propisa.

(9) Vozatka dozvola oduzeta na osnovu stava (8) ovog &lana bit ¢e vracena vozadu po isteku

roka iz stava (8) ovog ¢&lana, uz predoéenje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
saobradéajnih propisa.

(10) Vozacu kojem u roku od dvije godine, zbog potinjenih prekriaja iz ovog Zakona, ponovo
bude odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit ¢e oduzeta vozatka dozvola u trajanju od
60 dana.

(11) Rjesenje o oduzimanju vozacke dozvole donosi organ kod kojeg se vozag& vodi u evidenciji.
(12) Zalba na rjedenje ne odgada izvrienje rjedenja.

(13) Vozatka dozvola oduzeta na osnovu stava (10) ovog ¢&lana bit ¢e vracena vozaéu po

proteku roka iz stava (10) ovog &lana, uz predotenje dokaza da je zadovoljio na provjeri
poznavanja saobraéajnih propisa.

(14) Nadleini organi iz stava (5) ovog Clana odriavanje predavanja o posljedicama koje
proizlaze iz nepostovanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobradaja na putevima mogu
prenijeti na odgovarajuéu strukovnu organizaciju.



(15) Bliie odredbe o sadriaju programa i nainu odriavanja predavanja o posljedicama koje
proizlaze iz nepoltovanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobradaja na putevima i
programu i nalinu provjere poznavanja propisa o sigurnosti saobradaja na putevima
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadieinim za obrazovanje i organom
nadleinim za unutra¥nje poslove.

Clan 226.

(1) Vozat koji je pozvan ili upuden na predavanja i koji pristupi provjeri poznavanja
saobracajnih propisa snosi tro3kove predavanja, odnosno provjere u visini koju odredi nadlezni
organ.

(2) Vozad motornog vozila koji na provjeri ne pokaZe potrebno znanje moZe se, na svoj zahtjev,
podvréi ponovo provjeri poslije isteka 15 dana od dana prethodne provjere.

(3) Ako voza¢ motornog vozila i poslije dvije provjere ne pokaZe dovoljno znanja, ne moze
pristupiti daljnjoj provjeri dok ne protekne dva mjeseca od dana posljednje provjere.

(4) Kazneni bodovi za pojedinaéni prekr3aj brifu se iz evidencije po isteku 12 mjeseci od dana
kada su odredeni, a za vozade kojima su izredene mjere iz &lana 225. st. (8) i (10) ovog Zakona
uz predolavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja propisa o sigurnosti
saobradaja na putevima.

Clan 227.

Voza¢ kojem je, odlukom nadleXnog organa, zabranjeno upravljanje motornim vozilom na
osnovu élana 43. ovog Zakona, vozat kojem je vozatka dozvola oduzeta na osnovu ¢lana 222.
stav (1) ovog Zakona, voza& kojem je vozatka dozvola privremeno oduzeta na licu mjesta na
osnovu ¢lana 223. ovog Zakona, kao i voza€ kojem je voza¢ka dozvola zadrZana na osnovu
&lana 225. st. (1) i (3) ovog Zakona, ne smije u saobraéaju na putu upravljati motornim vozilom
za vrijeme trajanja zabrane, odnosno za vrijeme za koje mu je vozatka dozvola oduzeta ili
zadrZana.

Clan 228.

(1) Ako ovlasteno lice zatekne vozilo koje zbog tehnitke neispravnosti ugroZava ili smeta
drugim uesnicima u saobraéaju, ili na kome je teret nepravilno smjesten, odnosno nedovoljno
osiguran, ili kojim se, bez dozvole, prevozi teret &ije dimenzije, odnosno masa prekoraduju
najvecée dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili osovinsko optereéenje, ili koje se kreée putem
na kojoj je kretanje te vrste vozila zabranjeno, ili se krece bez zimske opreme na dijelu puta i u
vrijeme kad je zimska oprema obavezna, naredit ¢e vozatu da odmah prekine kretanje vozilom
i otkloni neispravnost, ili da vozilo odveze do odredenog mjesta gdje moZe otkloniti
neispravnost, odnosno da vozilom nastavi kretanje na putu na kojem je kretanje te vrste vozila
dozvoljeno, odnosno da upotrijebi zimsku opremu.

(2) Ako vozat ne postupi po naredenju iz stava (1) ovog ¢lana, ovlasteno lice iskljugit ée vozilo
iz saobracaja i oduzet ¢e potvrdu o registraciji.



(3) Vozag, odnosno vlasnik vozila iskljutenog iz sacbradaja odgovoran je za Euvanje vozila od
krade ili drugih nezakonitih radnji prema vozilu.

Clan 230.

(1) Ovlasteno lice iskljuit ée iz saobracaja vozilo koje nije registrirano ili koje nema propisane
registarske tablice, #i—nema propisanu registarsku naljepnicu ili_koje nije podvrgnuto
vanrednoni tehnickom pregledu na koji ga je uputilo ovlasteno lice nadleZnog organa.

(2) Ovlasteno lice koje je iskljudilo vozilo iz saobrac¢aja voza&u ce na licu mjesta privremeno
oduzeti potvrdu o registraciji vozila, a za prekriaj iz stava (1) ovog &lana oduzeti i registarske
tablice.

(3) Nadlezni organ &ije je ovladteno lice privremeno oduzelo pofvrdu o registraciji vozila,
prema odredbama ovog &lana i Elana 228. stav (2) ovog Zakona, duZan je vozadu vratiti potvrdu

say

o registraciji vozila &im prestanu razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasnije u roku od 24 sata
nakon prestanka postojanja tih razloga, a registarske tablice dostaviti nadleZnom organu kod
kojeg se vozilo vodi u evidenciji u roku od tri dana.

(4) Ovlasteno lice koje je privriemeno oduzelo pofvrdu o registraciji vozila ili registarske tablice
duzno je izdati voza&u potvrdu o tome, koja sadrZi naziv i sjedi$te organa ¢ije je ovlasteno lice

oduzelo potvrdu o registraciji vozila i registarske tablice, vrstu i registarski broj vozila, naziv
organa koji je izdao potvrdu o registraciji vozila, ime i prezime vlasnika i njegovu adresu, ime
i prezime vozaca i njegovu adresu, razlog oduzimanja, datum, vrijeme, put i mjesto oduzimanja,

see

nadin i vrijeme vracanja potvrde o registraciji vozila i pedat i potpis ovladtenog lica.

(5) Ako voza& ne preuzme oduzetu potvrdu o registraciji vozila u roku od tri dana od dana

oduzimanja, potvrda o registracifi vozila bit ée dostavljena nadleznom organu u &ijoj se
evidenciji vozilo vodi.

Clan 231.

(1) Oviastena lice nadleinog organa pismenim ée nalogom, na vanredni tehnicki pregled uputiti
motorno I prikljucno vozilo za koje postoje esnovi sumnje u tehnicku neispravnost uredaja za
upravijanje ili uredaja za zaustavijanje, vozilo koje je u saobraéajnoj nesreéi toliko osteéeno
da se opravdano moZe zakijuéiti da su na njemu osteéeni sklopovi i uredaji koji su bitni za
sigurnost saobracaja, vozilo za koje se opravdano posumnja da ima neispravan uredaj za
pogon_na tecni plin, vozilo za koje se opravdano posumnja da ima neispravan uredaj za
spajanje vucnog i prikliucnog vozila, vozilo koje ispusnim plinovima ili na drugi nadin
prekomjerno zagaduje okolis, kao i vozilo koje proizvodi prekomjernu buku.

(2) Ako vozac iz stava (1) ovog élana odbije da vozilo podvrgne vanrednom tehnickom pregledu
ili se na vanrednom tehnickom pregledu potvrdi neispravnost zbog koje je vozilo upudeno na
vanredni tehnicki pregled ili se ustanovi druga neispravnost za koju je propisano iskljucivanje
iz saobracaja,_nadleZni organ koji je uputio vozilo na vanredni tehnicki pregled iskljucit ée
vozilo iz saobraéaja, privremeno oduzeti i zadrZati potvrdu o registraciji vozila dok se navedene
neispravnosti ne otklone i ispravnost vozila potvrdi na novom tehnickom pregledu, o demu
izdaje potvrdu u skladu s Slanom 230. stav (4) ovog zakona.




(3) Ako vozal, odnosno viasnik vozila iz stava (2) ovog &lana ne preuzme privremeno oduzetu
potvrdu o registraciji u roku od tri dana od dana oduzimanja, a potvrda o registraciji se ne
vodi u evidenciji organa &ije je oviadteno lice potvrdu oduzelo, ona de biti dostavijena
nadleinom organu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

{4) Viasnik vozila ne placa fro¥kove vanrednog tehnickog pregleda na koji ga je uputio
nadleini organ, ako se na pregledu utvrdi da je vozilo tehniki ispravno.

XI. KAZNENE ODREDBE
Clan 232.

(1) Noveanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj
preduzece i drugo pravno lice, a nov&anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM
kaznit ce se za prekr3aj fizitko lice koje samostalno obavlja djelatnost ako:

1) ne odrZava javne puteve za siguran i nesmetan saobracaj ili ne organizira i trajno kontrolira
stanje i odrZavanje javnih puteva, objekata, saobradajne signalizacije i opreme na putevima
(lan 4.);

2) proizvodi, odrzava, popravlja ili prepravlja vozila ili stavlja u promet vozila, uredaje ili
rezervne dijelove za vozila protivno odredbama &lana 6.;

3) ne uspostavi Centralni registar ili ako redovno ne dostavlja odgovarajuée podatke centralnom
registru (¢lan 10.);

3a) ako postupi u suprotnosti sa odredbama &lana 19. ovog zakona;

4) postavlja posebne objekte na putu protivino odredbama &lana 47.;

7) stavlja u promet motorna i prikljuna vozila, rezervne dijelove, opremu i uredaje za vozila
proizvedene u inozemstvu protivno odredbama &lana 205.;

8) pojedinagno proizvodi, preureduje ili popravlja u veéem obimu vozila na motorni pogon i
prikljuéna vozila protivno odredbama &lana 206.

(2) Za prekriaj iz stava (1) kaznit ée se novEanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00
KM odgovorno lice u preduzeéu, drugom pravnom licu ili drugom organu.

Clan 233.

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 8.000,00 KM kaznit ée se za prekr3aj
preduzece ili drugo pravno lice ako:



1) ne projektuje, ne izgraduje, ne oprema i ne odrzava puteve tako da odgovaraju svojoj namjeni
i sigurnosti saobracaja (&lan 11. stav (1));

la) proizvodi, prepravija i pusta u saobracaj vozilo suprotno odredbama &lana 35. stav (1)
ovog zakona;

2) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom na motorni pogon vuée prikljuéno vozilo protivno
odredbama ¢lana 81. i flana 82. ovog zakona,

3) naredi ili dozvoli vuéu natovarenog teretnog vozila s priklju¢nim vozilom ili bez prikljuénog
vozila, odnosno traktora s prikolicom, protivno odredbama ¢&lana 87.;

4} naredi ili dozvoli da se na njegovo vozilo ugrade uredaji za davanje posebnih znakova, ili da
se takvo vozilo upotrebljava u saobracaju na putu protivno odredbama ¢lana 126. stav £6);

5) naredi ili dozvoli da se njegovo vozilo u saobracaju na putu optereti preko dozvoljene
nosivosti, ili preko dozvoljenog osovinskog opterecenja, ili preko najvece dozvoljene mase, ili
preko moguénosti koje dozvoljavaju karakteristike puta i tehni€ko-konstrukcione moguénosti
vozila, ili ako se njegovim vozilom prevozi teret koji nije rasporeden ili pri¢vri¢en na nacin
odreden u ¢lanu 127.;

6) u pogledu obiljezavanja javnih puteva saobracajnim znakovima, ne postupi prema
odredbama ¢lana 130. st. (1) i (2);

7) ne postavi ili ne odrzava saobracajne znakove na putu tako da budu lahko uogljivi danju i
nocu, ili ako ne ukloni, ne dopuni ili ne zamijeni saobradajne znakove koji ne odgovaraju
izmijenjenim uvjetima saobraéaja na putu ili zahtjevima sigurnosti saobracaja (&lan 131.);

8) na javnom putu postavi table, znakove, svjetla, stubove ili druge sli¢ne predmete kojima se
zaklanja ili umanjuje vidljivost postavljenih saobracajnih znakova, ili koji svojim oblikom,
bojom, izgledom ili mjestom postavljanja podrazavaju ili lice na neki saobracajni znak, ili
zasljepljuju uesnike u saobracaju, ili odvracaju njihovu paZnju u mjeri koja moZe biti opasna
za sigurnost sacbracaja (&lan 133.);

9) na javnom putu van naselja, sa savremenim kolovozom za sacbraéaj u oba smjera na kome
postoje samo dvije saobradajne trake, ne odvoji te trake odgovarajuéom uzduZnom linijom na
kolovozu, a na magistralnom putu ne obiljezi ih i ivi¢nim linijama (Elan 143, stav (2));

10) ne postavi odgovarajude saobracajne znakove ispred prijelaza puta preko Zeljeznicke pruge
u istom nivou (&lan 145.);

11) postupi protivno odredbama &lana 149.;

12) ne postavi uredaj za davanje svjetlosnih znakova ili uredaj za davanje zvu€nih znakova na
prijelazu puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou u slutajevima iz ¢lana 150.;

13) na putu na kojem su nastale prepreke koje se ne mogu odmabh otkloniti ili na kojoj se izvode
radovi ne postupi prema odredbama &lana 151. st. (1) i (2);



14) ne obavijesti najbliZu policijsku stanicu o prijemu lica povrijedenog u saobraéajnoj nezgodi
ili o smrti lica povrijedenog u saobradajnoj nezgedi (¢lan 157.);

15) naredi ili dozvoli da njegovim vozilom upravlja lice koje nema pravo upravljati motornim
vozilom ili nema pravo upravljati vozilom one kategorije u koju se ubraja vozilo (&lan 172.);

16) naredi ili dozvoli da vozilom upravlja vozaé za kojeg se moZe zakljugiti da, zbog umora,
bolesti, te3kog psthitkog stanja ili upotrebe opojnih droga ili lijekova na kojima je oznageno da
se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, nije u stanju sigurno upravljati vozilom
(¢lan 173.);

17} naredi ili dozvoli da vozaé, odnosno instruktor voinje koji u organizmu ima alkohola ili
pokazuje znakove poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola pocne upravljati vozilom,
odnosno osposobljavati kandidata za vozafa u praktiénom upravljanju vozilom protivno
odredbama ¢&lana 174.;

19) u saobracaju na putu upotrebljava vozilo koje ne ispunjava propisane uvjete u pogledu
dimenzija, ukupne mase ili osovinskog opterecenja, ili nema ispravne propisane uredaje za
upravljanje, uredaje za zaustavljanje, uredaje za spajanje vu¢nog i prikljuénog vozila~ekograf
i pneumatike (&lan 203. stav (1));

21) na vozilu koristi registarske tablice koje nisu izdate za to vozilo (&lan 209. stav (1));

22) naredi ili dozvoli da voza€ upravlja motornim vozilom u saobracaju protivno odredbi &lana
227,

23) naredi ili dozvoli da u saobracaju na putu uéestvuje motorno ili prikljuéno vozilo koje je
upuéeno na vanredni tehnicki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledu (¢lan 231.);

(2) Za prekr3aj iz stava (1) kaznit ¢ée se nov&anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovorno lice u preduzeéu, drugom pravnom licu ili drugom organu.

(4) Za prekriaje iz stava (1) kaznit ¢e se nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00
KM i fizicko lice koje samostalno obavlja djelatnost vlastitim radom i sredstvima u vidu
zanatske djelatnosti.

Clan 234.

(1) NovEanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj
preduzede ili drugo pravno lice ako:

1) postupi protivno odredbi &lana 7.;

2) ne postupi prema odredbama &lana 20.;



3) ne preduzima prakticne mjere radi otklanjanja odredenih nedostataka na putu na lokacijania
na kojima se ucestalo dogadaju saobracajne nesrece (¢lan 21. stav (1));

4) ne postupi prema odredbama ¢&lana 22.;
5) ne postupi u skladu s ¢lanom 23.;
6) postupa suprotno odredbama lana 26. stav (1) ovog zakona;

7) naredi ili dozvoli da u saobraéaju na putu u€estvuje vozilo za prijevoz djece koje nije
obiljezeno posebnim znakom (&lan 30. stav (5));

7a) postupi suprotno odredbama élana 33a. stav (2);

8) na svoja motorna ili prikljuéna vozila ne stavi propisanu oznaku o najveéoj dozvoljenoj brzini
kretanja za ta vozila (¢lan 46. stay (4)),

9) naredi ili dozvoli da se neispravno motorne vozile vute protivno odredbama &lana 85. stav

(2);

9a) naredi ili dozvoli, u pogledu smjestaja tereta na vozilu ili u pogledu oznacavanja tereta,
postupanje suprotno odredbama Elana 128, ovog zakona;

10) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom prevozi teret protivno odredbama &lana 129.;

11) ne osigura da teret na vozilu noéu, kao i danju u sluaju smanjene vidljivosti, bude oznacen
na nacin utvrden u ¢lanu 129.;

12) ako ukloni ili oiteti saobraéajnu signalizaciju ili opremu puta ili_izmijeni znacenje
saobradajnog znaka ili oprenie puta (¢lan 132, stav (2));

13) na autoputu, putu rezerviranom za saobracaj motornih vozila, magistralnom, regionalnom
i lokalnom putu znakove opasnosti i znakove izrititih naredbi ne presvuce reflektujucim
materijama, ili ih ne osvijetli vlastitim izvorom svjetlosti (€lan 135.);

14) ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel, kao i vrhove pjedalkih ostrva, ostrva za
usmjeravanje saobradaja i druge objekte na kolovozu koji nocu nisu dovoljno osvijetljeni ne
obiljeZi na nadin propisan u &lanu 141, st. (2} i (3);

15) ako postupi suprotno odredbama &lana 162. stav (1), 166. stav (3), 167. stav (1} i 169. stav
(1) ovog zakona;

16) upravlja vozilom, ili dozvoli, ili naredi da njegovim vozilom upravlja lice koje nema pravo
upravljati motornim vozilom, ili nema pravo upravljati vozilom one kategorije u koju se ubraja
vozilo (¢lan 172. stav (3));

16a) ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo na upravijanje;



17) motorno vozilo na kojem se kandidat za vozaga osposobljava za praktiZno upravljanje
vozilom ne obiljeZi posebnim tablicama (&lan 177,);

18) izda medunarodnu vozatku dozvolu protivno odredbi &lana 192. stav (3);

19) dozvoli da se kandidat za vozata motornog vozila obugava iz prakti¢nog dijela obuke bez
ljekarskog uvjerenja (¢lan 193. stav (1));

20) dozvoli da njegovim vozilom upravlja lice koje nije izvrsilo kontrolno-zdravstveni pregled,
odnosno upravlja vozilom a nije izvrdilo kontrolno-zdravstveni pregled (&1. 195.,196. i 197.);

22) naredi ili dozvoli da se u saobracaju na putu upotrebljava vozilo koje nema propisanu
opremu ili ispravne propisane uredaje, osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje,
uredaja za spajanje vuénog ili prikljutnog vozilatehegraf i pneumatike (3lan 203.);

23) naredi ili dozvoli da njegova neregistrirana motorna ili prikljuéna vozila ucestvuju u
saobracaju na putu {&lan 207. stav 1.);

24) naredi ili dozvoli da njegova motorna ili prikljudna vozila udestvuju u sacbraéaju na putu
bez probnih tablica, ili poslije isteka vaZenja probnih tablica (&lan 207. st. (2) i (3));

25) naredi ili dozvoli da u saobraéaju na putu ugestvuje njegovo motorno ili prikljuzno vozilo
poslije isteka vaZenja potvrde o registraciji ili potvrde o koridtenju probnih tablica (Zlan 211.);

26) ako vrsi tehnicki pregled suprotno odredbama &1 217, i 219.

(2) Za prekriaje iz stava (1) kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00
KM i fizi¢ko lice koje samostalno obavija djelatnost.

(3) Za prekr3aj iz stava (1) kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovomo lice u preduzecu, drugom pravnom licu ilf drugom arganu.

Clan 234a.
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj:
1) lice kaoje ometa saobraéaj, oftecuje puteve, objekte i opremu na putu (élan 3. stav (2) 15

2) lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u visini od 4,5m do 7m, suprotno odredbama flana
17. ovog zakona;

3) lice koje postupa suprotno odredbama &lana 19. ovog zakona;

3a) vozad koji na sjedistu suvozaéa prevozi dijete mlade od 12 godina (élan 34. stav (3)):




4) vozad koji upravija ili poéne upravijati vozilom u saobracaju na putu ili instruktor voZnje
dok osposobljava kandidata za vozada motorneg vozila u prakti¢nom upravijanju vozilom,
kod kojeg se utvrdi koli¢ina alkohola u krvi preko 1.5 g'kg (&lan 174, (2));

5) vozad koji se vozilom na putu u naselix krede brzinom koja je vite od 30 kon na sat veéa od
dozvoljene brzine (&1, 44. i 46. st. (1) i (2)).

6) lice koje je udestvovalo u saobradajnoj nesreci ako postupi protivne odredbama élana 154.
stav (1);

7) vozacd koji u saobraéaju na putu upravlja motornim vozilom prije sticanja prava na
upravijanje motornim vozilom (¢lan 184.)

8) vozad koji_ucdestvuje u saobradaju vozilom koje je neregistrirano ili ¢ija je potvrda o
registraciji vozila istekla za duZe od 30 dana (clan 207., élan 211. stav (1))

9) vozad koji na vozilu koristi registarske tablice koje nisu izdate za to vozilo (¢lan 209. stav
a):

10) voza¢ ili instruktor voinje koji odbija da se obavi ispitivanje pomocu odgovarajucih
sredstava i aparata ili strucni pregled radi provieravanja da li ima alkohola u organizmu ili da
li pokazuje znake poremecenosti izazvane dejstvom_alkohola, odnosno da li je pod dejstvom
opojnih droga il lijekova na kojima je oznaceno da se ne smiju upotrebliavati prije i za vrijeme
voznje (¢lan 220. st. (1) i (2)):

11) vozad koji u saobraéaju na putu upravija metornim vozilom protivno odredbi élana 227.

(2) Za prekriaje iz stava (1) tac. 4), 5), 8). 9), 10) i 11) ovog Elana vozalu ili instruktoru voZnje
uz kaznu Ce se izredi zadtitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju od dva
myjeseca do Sest mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekriaje iz stava (1) ovog &lana kojim je izazvana saobracajna nezgoda ulinilac ée se
kazniti novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a vozadu ée se uz kaznu
izredi zaStitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju od Sest mjeseci,

Clan 235.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM kaznit ¢e se za prekriaj:

1) vozat koji ne zaustavi vozilo kad naide na vozilo kojim se prevoze djeca, kad je to vozilo
zaustavljeno na kolovozu radi ulaZenja ili izlaZenja djece (¢lan 30. stav (4));

la) vozac koji prilikom upravijania vozilom koristi mobilni telefon ili drugi uredaj protivno
odredbama ¢lana 33.;
1b) vozad koji v sabracaju na putu koristi uredaj odnosno sredstvo, kojim se moze ometati rad

uredaja_za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih wredaja namijenjenih_za
dokumentiranje prekriaja (¢lan 33a. stav (1));

Ic) vozad ili drugo lice koje se za vrijeme voinje u motornom vozilu ne vele sigurnosnim

pojasom (¢lan 34. stav (1));

2) vozat koji na putu postupa protivno odredbama &lana 40.;



3) vozac koji se vozilom na putu kreée brzinom koja je za vise od 20 km do 30 km na sat veéa
od dozvoljene brzine (clan 44, i élan 46. st. (1) i (2));

4) vozat koji u pogledu propustanja vozila postupi protivno odredbama &lana 49.;

5) voza¢ koji na mjestu na kojem je saobracaj reguliran svjetlosnim saobracajnim znakovima
ne zaustavi vozilo na znak crvenog svjetla (&lan 51. stav (1) tacka 1.);

6) vozat koji nedozvoljeno pretite s desne strane (¢lan 58. stav (1));

7) vozat koji s lijeve strane pretite vozilo koje je na kolovozu zauzelo takav poloZaj i &iji vozag
daje takav znak da se sa sigurno$éu moZe zakljugiti da to vozilo skreée ulijevo (¢lan 58. stav

@));

8) vozac koji s lijeve strane pretide vozilo koje se kre¢e po Jinama postavljenim na sredini
kolovoza, ili ako ga pretide s desne strane kad izmedu tog vozila i desne ivice kolovoza ne
postoji saobracajna traka (lan 58. stav (3));

9) vozat koji poveéava brzinu kretanja svog vozila dok ga drugo vozilo pretite (&lan 60. stav

(2));

10) vozat koji poéne preticanje zaustavljene kolone vozila ili kolone vozila u kretanju (€lan 61.
stav (1) tatka 1.);

11) voza? koji po€ne preticanje ili obilaZenje kad je voza¢ vozila koje se kreée iza njega poteo
preticanje (&lan 61. stav (1) tacka 2.);

12) vozag koji pofne preticanje kad je voza¢ vozila koje se na istoj saobradajnoj traci krede
ispred njega dao znak da namjerava izvriti preticanje ili obilaZenje (¢lan 61. stav (1) ta&ka 3.);

13) vozat koji poéne preticanje kad saobracajna traka kojom namjerava to uéiniti nije slobodna
na dovoljnom odstojanju i time ugrozi ili ometa saobracaj iz suprotnog smjera (&lan 61, stav (1)
tatka 4.);

14) vozat koji po&ne preticanje ili obilaZenje na saobracajnoj traci koja je namijenjena kretanju
vozila iz suprotnog smjera ako po izvrienom preticanju ili obilaZenju ne moZe bez ometanja ili
ugroZavanja drugih u¢esnika u saobra¢aju ponovo zauzeti poloZzaj na saobraéajnoj traci kojom
se kretao prije poginjanja preticanja ili obilaZenja, kao i voza¢ koji podne preticanje na
saobra¢ajnoj traci koja je namijenjena prinudnom zaustavljanju vozila (Zlan 61. stav (1) tag. 5.
i6.);

14a) vozal koji pocne preticanje neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru kretanja
ima samo jednu saobraéajnu traku suprotno odredbama lana 61. stav (1) tacka 7) ovog
zakona;

15) voza¢ koji obavlja preticanje na sacbradajnoj traci koja je namijenjena saobradaju iz
suprotnog smjera ispred vrha prijevoja puta ili u krivini gdje je preglednost nedovoljna (&lan
63.);



16) vozad koji pretite drugo vozilo protivno odredbama ¢lana 64.;

17) vozal koji pretice vozilo koje je stalo ispred obiljezenog pjelackog prijelaza radi
propustanja pjesaka (¢lan 65.);

17a) vozac vozila koje prevozi opasne materije, ako ne drfi svoje vozilo na propisanom
odstejanju od istog takvog vozila ispred sebe u skladu s &lanom 97. stav (3) ovog zakona;

18) vozaé koji ne zaustavi vozilo ispred obiljeZenog pjesatkog prijelaza kad mu je datim
znakom zabranjen prolaz (¢lan 11 1. stav (1));

19) vozat ili gonié stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljezni¢ke pruge u
istom nivou ako je uredaj za zatvaranje spusten, ili ako je taj uredaj ve¢ poteo da se spusta, ili
ako se daju svjetlosni ili zvu¢ni znakovi upozorenja da ce taj uredaj poleti da se spusta, odnosno
da prugom nailazi voz (¢lan 114.);

20) vozag ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou na kome su postavljeni svjetlosni saobrac¢ajni znakovi kad se pojavi crveno trepéuce
ili crveno neprekidno svjetlo (€lan 115, stav (1));

21) vozat koji u saobraéaju na putu upotrebljava vozilo protivno odredbi &lana 126. stav {6);

22) lice kaje ukloni ili osteti saobraéajnu signalizaciju ili opremu_puta, ili izmijeni znadenje
saobracajne signalizacije (¢lan 132. stav (2));

23) lice koje postupi protivno odredbi ¢lana 133.;

24) ufesnik u saobracaju koji ne postupa po zahtjevu izraZenom pomocu znaka ili prema
naredbi ovlastenog lica (&lan 152. stav (1));

24a) viasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo na
upravijanje u skladu s Elanom 172. stav (6) ovog zakona;

24b) vilasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja vozilom koji postupi u suprotnosti s élanom

172, stav (3);

25) vozat koji upravlja vozilom pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je
oznaceno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje (¢lan 173.);

26) voza¢ koji upravlja ili potne upravljati vozilom u saobraéaju na putu ili instrukitor voinje
dok osposobljava kandidata za vozata u prakti€nom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi
koli¢ina alkohola u krvi preko 0.8 glkg do 1.5 g/kg (&lan 174, stav (2));

27) vozaé—tkofi-u-saobradain—a—puti—npre
-~ 1

28) voza koji upravlja motornim vozilom one Kkategorije koja nije naznadena u njegovoj
vozalkoj dozvoli (¢lan 187, stav (2));



28a) lice koje upravija motornim vozilom suprotno odredbama &lana 188. ovog zakona;

29) vozac kofi u saobracaju na putu upravija vozilom koje ne ispunjava propisane uslove u

pogledu_dimenzija, _ukupne mase ili osovinskog optereéenja, ili nema ispravne propisane
uredaje za upravijanje, uredaje za zaustavljanje,_uredaje za spajanje vucnog i prikljucnog
vozila i pneumatike (¢lan 203. stav (1));

30) vozaé koji kod sebe nema vazeéu potvrdu o registraciji za vozilo kojim upravija ili je ne
pokaZe na zahtjev ovlastenog lica (¢lan 211. stav (1)), a pri tome stiker naljepnica ne dokazuje
da je vozilo registrirano (clan 208. stav (3) i élan 213, stav (1);

31) vozaé koji upravija motornim i prikijucnim vozilom ako stiker naljepnica nije postavljena
na propisan naéin ili nije ditljiva (¢lan 208. stav (3) i élan 2135, stav (1));

32) vozac koji u saobracaju na putu upravija motornim ili prikliuénim vozilom poslije isteka
vaZenja potvrde o koriStenju probnih ili prenosivih tablica (¢lan 211, stav (2) i élan 213a. stav
)

32a) vozac motornog i prikljuénog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema medunarodnut

ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti koja vazi na podrucju Bosnei Hercegovine
i ne pokaZe je na zahtjev policijskog sluzbenika ili drugog oviastenog lica (¢lan211. stav (1);

32b) vozac motornog i prikljuénog vozila ako nema vaZeéu potvrdu o registraciji vozila i
registarske oznake koje je izdao nadiesni organ zemije u kojoj je vozilo registrirano (¢lan 212.);

34) vozaé koji se ne odazove pozivu nadleinog organa iz élana 222. osnovnog zakona radi
dostave vozacke dozvole s ciljem izvrSenja zastitne mjere zabrame upravljanja motornim

vozilom.

34a) vozaé koji u saohraéaju na putu ucestvuje motornim ili prikliucnim vozilom koje je

upuceno na tehnicki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledu (clan 231.).

(2) Za prekriaje iz tac.1), 2), 3), 5), 10), 11), 13), 14), 15), 17), 18), 25), 26), 32) 333 stava (1)
ovog &lana vozacu ili instruktoru veinje uz kaznu izredi ée se zadtitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od jedan mjesec do &etiri mjeseca, a i za druge
prekriaje iz tog stava ta mjera se moZe izreéi u istom periodu.

(3) Za prekr3aje iz stava (1) ovog ¢lana kojim je izazvana saobradajna nezgoda, udinilac ée se
kazniti novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KM, a vozadu izuzev vozaca iz
stava (1) tacke 27) ovog Clana ée se uz kaznu izredi i zatitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju od jednog mjeseca do 3est mjeseci.



(4) Osim novéane kazne za prekriaje iz stava (2) ovog ¢&lana, vozadu ili instruktoru voinje
isnsev-vezadg-iz=stava-(Htadke 27 ovesélana odreduju se i dva kaznena boda, a za ostale
prekr3aje iz stava (1) ovog ¢lana vozadu ili instruktoru voinje, osim novéane kazne, odreduje
se i jedan kazneni bod.

Clan 236,
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00 KM kaznit ée se za prekr3aj:

1) lice koje na putu ostavi ofteéeno vozilo, predmete ili materije koje mogu ometati ili ugroziti
sigurnost sacbracaja (&lan 26. stav (1));

2) voza¢ koji s kolovoza ne ukloni predmete koji sa vozila padnu na put i predmete koje je
prilikom zaustavljanja vozila stavio na put (&lan 26. stav (3));

3) vozad koji se nesmanjenom brzinom krede pored vozila javnog prijevoza putnika ili pored
autobusa kojim se obavlja prijevoz za vlastite potrebe, zaustavljenog na stajalidtu, i time ugrozi
lica koja u to vozilo ulaze ili iz njega izlaze (&lan 30. stav (1));

3a) vozad kod koga se u vozilu u sabrac¢aju na putu nade uredaj odnosno sredstve kojim se

moZe otkrivati ili_ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih
uredaja namijenjenih za otkrivanje i dokumentiranje prekriaja (¢lan 33a. stav (1));

4} vozag koji namjerava na putu obaviti neku radnju vozilom a prethodno se nije uvjerio da to
moZe udiniti bez opasnosti za druge utesnike u saobracaju ili za imovinu {¢lan 36.);

5) vozac koji se ne krece desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja (¢lan 39. stav (1)) ili koji
vozilo u kretanju drZi protivno odredbama ¢&lana 39. stav (2);

6) vozal koji postupa suprotno odredbama &lana 39. stav (4) ovog zakona;

7) vozat koji brzinu kretanja svog vozila ne prilagodi osobinama i stanju puta i drugim
saobracajnim uvjetima tako da vozilo ne moZe pravovremeno da zaustavi pred preprekom koju
pod datim uvjetima moze da predvidi (&lan 43. stav (1));

7a) vozac koji prilikom pokretanja vozila iz mjesta naglo poveéa brzinu kretanja na nacin da
dolazi do stvaranja prekonijerne buke i Skripe (¢lan 43, stav (3));

8) vozal koji se priblizava raskrsnici takvom brzinom da se ne moZe zaustaviti i propustiti
vozila koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolaza dlan 50. st. (2) i (4);

9) vozad koji obavlja preticanje ili obilaZenje kad s obzirom na karakteristike puta i postojece
okolnosti na putu u sacbraéaju ili na tehnitka svojstva vozila ugroZava druge udesnike u
saobracaju {¢lan 57. stav (2));

10) lice koje postupi protivno odredbama ¢lana 70. stav (2);

10a) lice koje postupa suprotno odredbama clana 79. stav (2) ovog zakona;



11) voza koji vozilom presijece kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku ili drugu
organiziranu povorku koja se kreée kolovozom (¢lan 80.);

12) voza& motornog vozila koji prilikom vuée prikljuénog vozila postupi protivno odredbama
¢lana 81.;

13) pjedak, odnosno vodit ili goni€ stoke koji postupi protivno odredbi &lana 92. stav (1);
14) gonié stoke koji postupa suprotno odredbama &lana 104. ovog zakona;

15) vozag koji u odnosu na pjesaka koji je stupio ili stupa na obiljeZeni pjesacki prijelaz postupa
protivno odredbama &lana 111. st. (2) i (3);

16) vozaé koji se vozilom pribliZzava prijelazu puta preko Zeljezni¢ke pruge u istom nivou na
na&in protivan odredbama &lana 113,;

17) voza¢ motornog vozila koje vude drugo motorno vozilo ako postupi protivno odredbama
¢lana 118. stav (1) i &lana 122.;

18) vozaé ili pjedak koji u odnosu na vozila pod pratnjom postupi protivno odredbama ¢lana
125.;

19) vozaé ili pjeSak koji u odnosu na vozila s pravom prvenstva prolaza postupi protivno
odredbama ¢&lana 126. st. (1) do £3);

20) vozat koji vozilom prevozi teret kojim se ugroZava sigurnost uéesnika u saobraéaju, ili
nanosi §teta putu ili objektima na putu (&lan 127.);

21) voza€ koji se vozilom krece saobrac¢ajnom trakom na kojoj je svjetlosnim saobracajnim
znakom obiljeZeno da je zabranjen saobraéaj u smjeru u kojem se on kreée (&lan 139. stav (1));
22) ieeksiee
stav-{H:

23} vozat koji na zahtjev ovladtenog lica ne preveze lice povrijedeno u saobracajnoj nezgodi
do najbliZze zdravstvene ustanove (&lan 156. stav (1));

24) ako ne postupi prema odredbama ¢lana 158. st. (2) i (3);
25) vlasnik vozila koji svoje vozilo da na upravljanje licu iz &lana 172, stav (3);

27) vozat koji upravlja ili po¢ne upravljati vozilom u saobraéaju na putu ili instruktor voznje
dok osposobljava kandidata za vozaca u prakti¢nom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi
da koli¢ina alkohola u krvi prelazi koli¢inu preko 0.3 g/kg do 0.8 g/kg (€lan 174. stav {(2));

27a) kandidat za vozaca i instruktor voinje ako postupe suprotno odredbama &lana 180. ovog
zakona;

28) voza¢ koji postupi protivno odredbama ¢lana 190. stav (1);



29) vlasnik vozila ako u roku od osam dana ne vrati registarske tablice nadleznom organu &lan

208. stav (6));

30) vlasnik vozila koji postupi protivno odredbama dlan 208. stav (7));

(2) Ako je prekriajem iz stava (1) ovog &lana izazvana neposredna opasnost za drugog uéesnika
u saobracaju, ili prouzrokovana saobraéajna nezgoda, uinilac prekriaja kaznit ¢e se novéanom
kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM i odredit ¢e mu se jedan ili dva kaznena boda,
a ako je uéinilac prekr$aja vozaé motornog vozila, mozZe se izreéi i zadtitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

(3) Osim noveane kazne za prekriaje iz stava (1) ovog &lana, vozadu se odreduju i jedan ili dva
kaznena boda.

Clan 237.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM kaznit ¢e se za prekriaj:

1) vozad koji ne zaustavi vozilo iza vozila javnog prijevoza putnika, ili iza autobusa kojim se
obavlja prijevoz za vlastite potrebe, zaustavljenog na stajaliftu, kada lica moraju preci preko
saobracajne trake ili biciklistitke trake kojom se njegovo vozilo krece (¢lan 30. stav (3));

1a) lice kaoje postupa suprotno odredbama clana 36. stav (3) ovog zakona;

2) vozat koji mijenja nadin upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzine kretanja vozila
(¢lan 42, stav (1)),

3) vozac koji se vozilom na putu krece brzinom koja je za vise od 10 km do 20 km na sat veéa
od dozvoljene brzine (¢l. 44. i 46. st. (1) i(2));

4) vozag koji na raskrsnici skrene vozilom u pravcu oznatenom zelenom svijetleéom strelicom
i pri tome ometa saobracaj vozila koja se krecu po putu na koji ulazi, ili ne propusti pjedake koji
prelaze preko kolovoza (&lan 52. stav (1));

5) vozal koji u sludajevima iz €lana 60. stav (3) ne pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici
kolovoza, odnosno ne zaustavi vozilo na pogodnom mjestu;

6) vozat koji poslije izvr3enog preticanja ili obilaZenja vozilom ponovo ne zauzme poloZaj na
saobracajnoj traci kojom se do tada kretao (Zlan 62.);

7) vozat koji vozilom pretite drugo vozilo koje se priblizava obiljezenom pjesatkom prijelazu,
ili koje prelazi pjesacki prijelaz (¢lan 65.);

8) vozat koji prije nego Sto napusti vozilo ne preduzme sve mjere kojima se sprefava da ono
samo krene s mjesta na kojem je ostavljeno (&lan 78.);



9) vozat koji svojim vozilom noéu vuée motorne vozilo protivno odredbama &lana 83.;
10) vozat koji postupi protivno odredbama &lana 90. st. (2), (3), (4) i (5);

11) vozat motornog vozila koji upotrebljava svjetla za oznacavanje vozila protivno odredbama
¢lana 94.;

12} voza motornog vozila koji po magli ne upotrebljava propisana svjetla, ili ako ta svjetla
upotrebljava na na€in suprotan odredbama &lana 95.;

13) vozag koji ne drZi potrebno odstojanje kad se kreée iza drugog vozila (lan 96.);

14) voza¢ motornog vozila tija je najveéa dozvoljena masa veca od 3.500 kg, ili mu je duZina
veca od sedam metara, ako ne drZi svoje vozilo na propisanom odstojanju od istog takvog vozila
ispred sebe (Elan 97. stav (1));

13} vozac mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog cetverocikla ili éetverocikla,_kao

i lica koja se prevoze tim vozilima, koji za vrijeme voinje ne nosi na glavi zakopcanu zastitnu
kacigu (¢lan 102 stav (1));

15a) vozaé bicikla koji u periodu od prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danju u shuaju

smanjene vidljivosti ne koristi svietloodbojni prsluk ili odeovarajuéu retroreflektirajuéu
opremu koja osigurava adekvatnu uoéljivost vozaca bicikla ili bicikla (clan 102, stav (2));

15b) vozac bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla,_lakog detverocikla ili
cetverocikla koji prevozi lice koje je pod uticajem alkohola, odnosno psihoaktivnih supstanci

ili iz drugih razloga nije sposobno da upravija svojim postupcima (clan 102. stav (3));
15¢) vozac bicikla stariji od 18 godina koji na javnom putu biciklom prevozi dijete do osam
godina starosti, ako na biciklu nije ugradeno posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta i

cvrsio spojeno s biciklom, te ako dijete na glavi ne nosi zakopcanu zastitnu kacigu (clan 102.

stav (4));

16) pjedak koji na obiljeZzenom pjeSatkom prijelazu na kome je saobraéaj pjedaka reguliran
svjetlosnim saobracajnim znakovima za pje3ake ne postupi prema tim znakovima (¢lan 109.
stav (1});

17) uCesnik u saobracaju koji je prilikom prelazenja preko Zeljeznike pruge u istom nivou
postupio protivno odredbama ¢lana 115. st. (2) i (3);

18) pjesak, goni¢ stoke i vozal vozila koje se ne smatra motornim vozilom, ili vozaé motornog
vozila koje ne moZe razviti brzinu od najmanje 40 km na sat ako se kreéu po autoputu ili putu
rezerviranom za saobracaj motornih vozila ili brzom putu (&lan 116. st. (1) i (2) i &lan 120.);

19) voza¢ motomnog vozila koji zaustavi vozilo na autoputu ili na autoputu obavlja polukruzno
okretanje vozilom iz jednog smjera saobracaja u suprotni smjer, ili kretanje unazad (&lan 117,

st. (1) i 3));

20} vozat motornog vozila koji postupi protivno odredbi &lana 120.;



21) vozaé koji vozilom na putu kroz tunel izvodi radnje ¢&ije je izvodenje u tunelu zabranjeno
(¢lan 123.);

22) vozat€ motornog vozila koji za vrijeme kretanja kroz tunel ne drzi upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta (¢lan 124.);

23) vozat koji upravlja vozilom koje je optereceno protivno odredbi &lana 127. stav (1);

24) vozat koji optereti vozilo kojim upravlja protivno odredbama &lana 127. stav (2) ta€. od 2.
do 5.;

25) vozad koji u pogledu smjestaja tereta na vozilu ili u pogledu oznaZavanja tereta postupi
protivno odredbama &lana 128.;

26) vozaé koji teret na vozilu nocu, kao i danju u sludaju smanjene vidljivosti, ne oznaci na
nadin iz ¢lana 129.;

26a) vozac koji upravija ili poéne upravijati vozilom u saobracéaju na putu ili instruktor voinje
dok asposobljava kandidata za vozaéa u praktiénom upravijanju vozilom kod kojeg se utvrdi
da koli¢ina alkohola u krvi prelazi 0,0g/kg do 0,3g/kg (Clan 174, stav (3));

27) voza¢ koji postupa suprotno odredbama ¢lana 186. st. (7) i (8);

29) vosaé

30) vozaé koji postupa protivno odredbi ¢lana 209. stav (4).

(2) Ako je prekr3ajem iz stava (1) izazvana saobradajna nezgoda, uginilac ¢e se kazniti
nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 do 200,00 KM, a ako je uéinilac prekr3aja voza& motornog
vozila, odredit ¢e mu se jedan ili dva kaznena boda.

(3) Za prekriaj iz stava (1) kojim je izazvana saobracajna nezgoda, vozatu se moze izreci
zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clan 238.
(1) NovZanom kaznom u iznosu od 40,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj:

1) vozat koji upravlja vozilom za prijevoz djece koje nije obiljezeno posebnim znakom (€lan

30. stav (5));

la) vozad koji u putnickom automobilu na prednjem sjedistu prevozi lice koje je ocigledno pod
uticajem alkohola ili opojnih sredstava (¢lan 34. stav (2});

1b} vozad koji u putni¢kom automobilu prevozi dijete protivno odredbama &lana 34a.



2) vozat koji ne omoguéi ukljutivanje u saobraéaj vozilu javnog gradskog prijevoza putnika,
ili posebno obiljezenom vozilu za prijevoz djece, kad ta vozila izlaze sa stajalista (¢lan 31. stav

49)8

3) vozac vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kao i voza¢ posebno obiljeZzenog vozila za
prijevoz djece, koji prilikom uklju¢ivanja u saobradaj sa stajalista postupi protivno odredbi
¢lana 31. stav (2);

5) vozac &ije vozilo, protivno odredbama &lana 35. stav (1) ima na prednjoj strani svjetlosne,
svjetlosno-signalne i reflektujuce uredaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a na zadnjoj
strani svjetla bijele boje;

6) voza¢ koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanja vozila postupi protivno odredbi
¢lana 42. stav (2);

8) voza¢ koji prilikom prolaza kroz raskrsnicu postupi protivno odredbi &lana 50. stav (3);

9) vozat koji se vozilom ne krece u obaveznom pravcu oznagenom zelenim svjetlom u obliku
zelene svijetlece strelice (€lan 52. stav (2));

10) vozat koji obavlja mimoilaZenje protivno odredbama &lana 55.;

11) vozaé koji u slu¢aju iz ¢lana 60. stav (1) ne pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici kolovoza;

12) vozat kaji pri preticanju ne drZi svoje vozilo na potrebnom rastojanju od vozila koje pretide
(¢lan 62.);

13) vozad koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne postupi prema odredbama &lana 70. st.

(1) i(3);
14) vozat koii zaustavi ili parki ie vozil . iredt 2, 73, i 74

15) vozaé koji vozilo zaustavljeno na kolovozu ne obiljezi posebnim znakom na na&in propisan
u ¢lanu 77.;

16) voza& motornog vozila koji pri vuéi drugog motornog vozila postupi suprotno &lanu 81.stav

(4);



17) vozag koji vute neispravno matornoe vozilo protivno odredbama &lana 85. st. (2) i (3);

18) vozat koji vute natovareno teretno motorno vozilo, odnosno traktor s prikljuénim vozilom
protivno odredbama ¢lana 87.;

19) vozag koji pri vu€enju neispravnog mofornog vezila postupi protivno odredbama ¢lana 89.;

20) voza¢ motornog vozila koji u pogledu upotrebe kratkih svjetala postupi protivno odredbama
¢lana 93. stav (2);

21) voza¢ bicikla, mopeda ili lahkog motocikla ili motocikla koji se ne kreée na nain propisan
u &lanu 99.;

22) voza¢ bicikla, mopeda ili ahkog motocikla ili motocikla koji postupi protivno odredbama
¢lana 100.;

23) vozat bicikla, mopeda, lahkog motocikla ili motocikla koji prevozi drugo lice protivno
odredbama ¢lana 101.;
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25) voza¢ zapreznog vozila koji ne upravlja zapreznim vozilom koje se kreée po putu, ili koji
zaprezno vozilo ostavi bez nadzora na putu ili lice koje ne ispunjava uvjete za upravijanje
zapregnim vozilom, ili lice koje se na nepropisan nacin prevozi vozilom (8lan 103.);

26) pjesak koji se nepotrebno zadrzava na kolovozu ili se kreée po kolovozu na nagin kojim se
ometa ili sprecava sacbracaj vozila (¢lan 105.);

28) pjesak koji preko kolovoza i biciklisti¢ke staze ili trake prelazi na nagin protivan odredbama
¢lana 108.;

28a) piesak koji za vrijeme kretanja kolovozom koristi mobilni telefon ili ima slusalice u usima
(¢lan 108. stav (2));

29) pjesak koji na obiljezenom pjesatkom prijelazu postupi protivno odredbama &lana 109. st.
(2)1(3):

30) pjedak koji prilikom prelaZenja preko kolovoza na mjestu na kome nije obiljezen pjesadki
prijelaz ometa saobracaj vozila (¢lan 110.);

31) voza¢ koji ometa prolaz pjesaka koji su stupili na obiljeZeni pjesaZki prijelaz na kome je
saobracaj reguliran svjetlosnim saobracajnim znakovima, ili znakovima koje daje ovlasteno
lice, a kojima je na takvom prijelazu dozvoljen prolaz (¢lan 111, stav (1));



32) voza¢ motornog vozila koji na putu rezerviranom za saobracaj motornih vozila postupi
protivno odredbama &lana 117, st. (1) i (3) i &lana 118. stav (1) i &l. 120.§ 122.;

33) vozat koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila i ne
preduzme potrebne mjere da ga 3to prije ukloni s kolovoza autoputa ili puta rezerviranog za
saobracaj motornih vozila ili brzog puta (Elan 117, stav (2));

34) voza¢ motornog vozila koji se na autoputu ne krece krajnjom desnom saobra¢ajnom trakom
koja nije zauzeta vozilima u koloni (&lan 119.);

35) vozal motornog vozila koji prilikom uklju¢ivanja na autoput, odnosno isklju¢ivanja s
autoputa postupi protivno odredbama &lana 121.,;

35a) Vozadi vozila i lica koja postupaju suprotno odredbama &l 129a. i 129b. ovog zakona;

36) u€esnik u saobraéaju koji se ne pridrzava ogranidenja, zabrana ili obaveza izrazenih pomoéu
postavljenih saobraéajnih znakova, osim sacbracajnih znakova ogranitenja brzine (¢lan 130.
stav (4));

37} ako ne obiljeZi vozilo posebnim znakom (&lan 186. stav (11));

38) voza€ koji u saobracaju na putu upravlja vozilom koje nema ispravne propisane uredaje i
opremu osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje, uredaja za spajanje vu¢nog i
prikljuénog vozila, tahografa i pneumatika (&lan 203. stav (1));

39) voza¢ motornog i prikljuénog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema vaseéw

sacbratapni-dozvolu—registarsketablice i medunarodnu oznaku zemlje registracije prema
odredbama ¢lana 212.

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana saobracajna mezgeda, udinilac ée se kazniti
nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako je u€inilac prekriaja vozac
motornog vozila, odredit ¢e mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekr3aj iz stava (1)} kojim je izazvana saobracajna nezgoda, vozadu motornog vozila
moZe se izre¢i i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clan 239,
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 30,00 KM kaznit e se za prekr3aj:

1} lice koje se prevozi vozilom ako na bilo koji nadin ometa vozaéa u upravljanju vozilom, ili
ako uti¢e na njega da upravlja vozilom na nagin kojim se umanjuje sigurnost saobraéaja (&lan
32.);

2) vesgiilidenoe Lics hofe o
. , ” ‘ :

3) voza¢ koji prije obavljanja odredenih radnji vozilom ne obavijesti o svojoj namjeri druge
ucesnike v saobracaju (&lan 37.);




4) vozat koji za kretanje svog vozila koristi put, odnosno kolovoz ili saobraéajnu traku, odnosno
stazu koja nije namijenjena za saobracaj one vrste vozila kojoj to vozilo pripada (&lan 38.);

5) vozat koji prilikom kretanja vozila unazad postupi protivno odredbama &lana 41.;

6) voza¢ koji smanji brzinu kretanja vozila do te mjere da svojim vozilom pritinjava smetnje
normalnom odvijanju saobracaja (Clan 43. stav (2));

8) voza¢ koji u saobracaju na putu upravlja vozilom na kome nema propisanu oznaku najvece
dozvoljene brzine za to vozilo (€lan 46. stav (3));

9) vozal koji prilikom skretanja postupi protivno odredbama ¢lana 48.;

10) voza& koji prilikom napustanja raskrsnice u slu¢aju iz &lana 53., ne propusti sve u€esnike u
saobraéaju koji se kreéu praveem u kome je saobracaj otvoren;

11) vozat kome je svjetlosnim saobracajnim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu ako
vozilom ude u raskrsnicu i ako je gustina saobracaja takva da se na raskrsnici mora zaustaviti i

na taj natin ometa ili onemoguéava saobracaj drugih vozila koja dolaze s bo&nih kolovoza (Elan
54.);

12) vozat koji obavlja mimoilaZenje protivno odredbama &lana 56.;
13) vozat koji obavija obilaZenje protivno odredbama ¢&lana 59. stav (1);

14) vozat koji prilikom davanja zvu€nih znakova upozorenja postupi protivno odredbama &lana
67.;

15) vozat koji zaustavi ili parkira vozilo protivno odredbama ¢&lana 71.;

16) lice koje na zaustavljenom ili parkiranom vozilu otvara vrata i time ometa kretanje drugih
ucesnika u saobracaju ili ugrozava sigurnost saobracaja (¢lan 72.);

17) vozaé motornog vozila koji svojim vozilom vuge drugo vozilo protivno odredbama ¢&lana
81.idlana 82.;

18) vozat koji prilikom vuéenja motornog vozila ne postupi na naéin propisan u ¢lanu 84.;

19) lice koje upravlja neispravnim motornim vozilom koje se vute pomocu uzeta ili krute veze
ako nema odgovarajuéu dozvolu (Elan 86.);

20) vozad koji neispravno vozilo vude suprotno odredbama flana 88. ovog zakona;

21) vozat koji upravlja motornim vozilom bez upaljenog kratkog ili dnevnog svjetla (€lan 90.
stav 1.) kao i vozaé koji upravija traktorom bez upaljenog Zutog rotacionog svjetla (¢lan 90.
stav (6));
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22) goni€ stoke koji stoku ne dri u skladu s odredbama &lana 104. st. (2) i (4) ovog zakona;
23) pjesak koji se po kolovozu krece protivno odredbama &l. 106. i 107.;
24) vozat koji postupi suprotno &lanu 112.;

25) pjesak koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou ako
je uredaj za zatvaranje saobracaja spusten, ili ako se taj uredaj ve¢ po&eo spustati, ili ako se daju
svjetlosni i zvuéni znakovi koji upozoravaju da Ce se taj uredaj poteti spustati, odnosno da se
prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge pribliZava vozilo koje se kreée po $inama (Elan 114.);

26) pjedak koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou na
kome su postavljeni svjetlosni saobracajni znakovi, kad se pojavi crveno trepéuée svijetlo ili
crveno neprekidno svjetlo (Clan 115, stav (1));

27) vozaé koji u saobracaju na putu upravlja motornim vozilom a njegovoj vozatkoj dozvoli je
istekao rok vaZenja (€lan 172. stav (1));

28) vozat koji kod sebe nema odgovarajucu vazecu vozatku dozvolu ili je ne pokaZe na zahtjev
ovladtenog lica (¢lan 172. stav (2);

29) ako voza¢ za vrijeme upravljanja motornim vozilom ne koristi pomagala koja su upisana u
obrazac njegove vozatke dozvole (Elan 172, stav (7));

30) instruktor voZnje koji na putu osposobljava kandidata za vozaga na motornom vozilu koje
nije oznateno posebnim tablicama (&lan 177. stav (5));

31) voza¢ motornog vozila koje nema propisan broj registarskih tablica ili na kome su te tablice
postavljene tako da se dobro ne vide ili nisu &itke (¢lan 210.);

32) vozat koji nema kod sebe vaZecu potvrdu za koridtenje probnih tablica ili je ne pokaze na
zahtjev ovlastenog lica (&lan 211. stav (2));

33) vozaé koji kod sebe nema polisu obaveznog osiguranja ili je ne pokaze na zahtjev
oviastenog lica (¢lan 211. stav (1))},

(2) Ako je prekriajem iz stava (1) izazvana saobradajna nezgoda, utinilac ée se kazniti
novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 150,00 KM, a ako je udinilac prekriaja vozaé
motornog vozila, odredit ¢e mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekr3aj iz stava (1) kojim je izazvana saobradajna nezgoda, vozadu motornog vozila
moZe se izreci i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.



Clan 239a.
(1) Kada nadlezni organ iz clana 177. stav (7} ovog zakona u obavijanju nadzora nad radom

autoSkola i Crvenog kriza utvrdi da se autoSkola ili organizaciona jedinica Crvenog kriza u
obavijanju svoje dielatnosti ne pridriava Zakona ili da ne ispunjava propisane uslove, organ
nadleZan za obrazovanje rieSenjem e odrediti da_se utvrdeni nedostaci otklone,_a ako je to
potrebno u pogledu prirode nedostataka zabranit ée obavljanje jednog dijela osposobliavanja
ili_cjelokupnog osposobliavanja u periodu do dva mjeseca ili dok se utvrdeni nedestaci ne
otklone.

(2) Organ nadleZan za obrazovanje mose rieSenjem zabraniti osposobliavanje kandidata za

vozaca motornih vozila autoskoli ili odjeljenju autoskole ili organizacionoj jedinici Crvenog
kriZa u trajanju do dva mjeseca ako se nadlesnom organu iz stava (1) ovog élana onemoguéi

ili se ometa vrienje kontrole.

(3} Organ nadleZan za obrazovanje niofe predavacu teoretske nastave koji obavija
osposobljavanje kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti saobradaja ili instruktoru voznje
koji obavija osposobliavanje kandidata za vozaca motornih vozila u praktiénom upraviianju

vozilom, ako osposobliavanje ne obaviia u skladu s vageéim propisima, privremeno zabraniti
osposobliavanje kandidata na period do Sest mjeseci,

(4} Kandidatu za vozaca motornih vezila koji na ispitu postupa suprotno edredbama &lana
182, stav (4) ovog zakona organ nadleZan za obrazovanje moie zabraniti izlazak na ispit u
periodu do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na kojem je prekriaj podinjen.

{3) Ako nadleini organ iz &lana 219, stav (5) ovog zakona utvrdi da stanica tehnickog
pregleda obavija tehnicke preglede suprotno potitivnim propisima, izdat ée rjeSenje o
privremenoj zabrani rada do otklanjanja nedostataka.

{6) Nadleini organ iz &lana 219. stav (5) ovog zakona rjesenjem de privremeno zabraniti rad
i odrediti period za otklanjanje nedostataka stanici tehnickog pregleda za koju utvrdi da:

1) prilikom tehni¢kog pregleda vozila koristi neumjeren ili neispravan uredaj ili opremu;
2) objekat (prostor) ne zadovoljava propisane uvjete;
3) tehnicki pregled vozila obavlja lice koje nema licencu.

Clan 240.

Svi prihodi nastali primjenom ovog Zakona, pripadaju nadleznim organima, u skladu s &lanom
2. ovog Zakona.

Clan 241.

Provodenje ovog Zakona, pokretanje i vodenje postupka za prekriaje i preduzimanje drugih
mjera za provodenje ovog Zakona vrie nadleZni organi.



Clan 242.

Izdavanje prekriajnog naloga obavija oviasteno lice nadleznog organa za posiove kontrole i
reguliranja saobracaja na putevima u entitetima, kantonima i Bréko Distrikiu Bosne i
Hercegovine,

Clan 243.

Ako je odlukom nadleznog organa zabranjeno instrukforu veinje upravljanje motornim
vozilom, instruktor voinje ne smije se baviti obutavanjem kandidata za vozaZa u upravljanju
motornim vozilom za vrijeme trajanja te zabrane.

Clan 244,

(1) O izreenim kaznama, zabranama upravljanja motornim vozilima, saobraéajnim
nezgodama, posljedicama saobracajnih nezgoda, motornim i prikljuénim vozilima i voza&ima
motornih vozila vodi se evidencija prema mjestu prebivalista,

(2) Nadlezni organ koji izrekne kaznu ili zabranu upravljanja motornim vozilom, ili drugu
mjeru propisanu zakonom entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine duZan je
obavijestiti o tome organ koji vodi evidenciju o tim kaznama, zabranama i mjerama.

(3) Podatke iz evidencije predvidene u stavu (1) ovog &lana mogu Koristiti: pravosudni organi,
organi koji vode prekr3ajni, odnosno administrativni postupak, policija, drzavni organi,
zdravstvene ustanove, preduzeca, obrazovne ustanove i nevladine organizacije koje se bave
pitanjima sigurnosti saobracaja na putevima, kao i preduzeéa koja obavljaju javni prijevoz ili
prijevoz za vlastite potrebe.

(4) Evidencija o izretenim kaznama, zabranama i mjerama iz stava (2) ovog &lana vozagima
motornih vozila i motornim vozilima vodi se kod nadleZnog organa prema mjestu prebivalista.

Clan 245.

(1) Trajanje zaStitne mjere zabrame upravijanja motornim vozilom racuna se od dana
deponiranja vozacke dozvole u skladu s ¢lanom 222,

(2) Vrijeme provedeno na izdrzavanju kazne zatvora ne raduna se u vrijeme trajanja zabrane
upravljanja motornim vozilom,

Clan 246.

(1) NadleZni organ koji vodi prekriajni postupak, u skladu s propisom entiteta, kantona ili Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine, moZe odgoditi izvrienje zabrane upravljanja motornim vozilom
osim za prekr3aj iz ta&. 25), 26), 32) i 33) &lana 235. ovog Zakona, pod uvjetom da u&inilac
prekriaja u odredenom roku, koji ne moze biti kraci od 3est mjeseci ni duZi od jedne godine, ne
udini prekrsaj za koji se moZe izreéi ta zabrana.



(2) Odgodeno izvrienje zabrane iz stava (1) opozvat ¢e se ako udinilac prekriaja u roku za koji
je izvrenje odgodeno uéini novi prekriaj za koji je propisano izricanje ili moguénost izricanja
zabrane upravljanja motornim vozilom.

(3) Izvrienje mijere iz stava (2) ovog &lana ne moZe se odgadati.
Clan 247.

Pod uvjetom reciprociteta, protiv vozada koji ima prebivali3te u Bosni i Hercegovini, a u strangj
zemlji udini saobraéajni prekrsaj prema propisima te zemlje, u Bosni i Hercegovini pokrenut ¢e
se prekriajni postupak ako to zahtijeva nadleZni strani organ a vozat za taj prekriaj mozZe biti
kaZnjen na osnovu ovog Zakona ako za taj prekr3aj nije bio kaznjen u zemlji u kojoj je prekr3aj
udinjen.

Clan 248.

(1) Ako voza¢ koji ima stranu vozacku dozvolu na teritoriji Bosne i Hercegovine ugini prekriaj
za koji je ovim Zakonom predvideno da se mora ili moZe izre¢i zabrana upravljanja motornim
vozilom, tom vozaéu, umjesto zabrane upravljanja motornim vozilom, moZe se izre¢i zabrana
kori3tenja strane vozatke dozvole u istom trajanju.

(2) Zabrana koristenja strane vozacke dozvole je zabrana vozalu kome je izredena da na
teritoriji Bosne i Hercegovine upravlja motornim vozilom one kategorije ili onih kategorija na
koje se zabrana odnosi.

Clan 249,

Ako maloljetnik u€ini radnju koja je ovim Zakonom utvrdena kao prekr3aj, kaznit ¢e se roditelj,
usvojitelj, odnosno staratelj maloljetnika, novéanom kaznom propisanom za uéinjeni prekriaj
ako je taj prekrdaj u¢injen kao posljedica propusta duznog staranja o maloljetniku.

Clan 250.

Instruktor voZnje pod &ijim se nadzorom kandidat za vozaca obucava u upravljanju motornim

vozilom u saobracaju na putu, kaznit ée se za prekr3aj koji uéini kandidat za vozada, osim ako
nije bio u stanju sprijediti prekriaj.

XII. STRATEGIJA SIGURNOSTI SAOBRACAJA I VIJECE ZA SIGURNOST
SAOBRACAJA

Clan 251.

(1) S ciljem unapredenja saobracajno-obrazovnog rada, sacbraéajne kulture i koordiniranja svih
subjekata koji svojim djelovanjem mogu doprinijeti veéoj sigumnosti saobracaja, osniva se
Vijeée za sigurnost saobraéaja {u daljnjem tekstu:Vijece).

(2) Sredstva za rad Vijeéa osiguravaju se iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine.



(3) Clanovi Vijeéa imenuju se iz reda struénjaka za oblast saobracaja na putevima, nadleZnih
ministarstava i organa koji upravljaju putevima.

(4) Broj ¢lanova, nain imenovanja predsjednika i &lanova Vijeéa, kao i djelokrug uredit ée se
pravilnikom koji donosi ministar, uz saglasnost Vijeca ministara Bosne i Hercegovine.

(5) Za obavijanje poslova iz stava (1) ovog &lana vijeda za sigurnost saobracaja mogu
SJornirati i entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine, kao i ni¥i nivoi viasti,

Clan 251a.

(1) Ministarstvo je duino da, u saradnji s nadleinim organima entiteta i Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine, izradi Strategiju sigurnosti saobralaja na putevima u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija).

(2) Prije nego $to Vijece ministara Bosne i Hercegovine razmatra Strategiju, predlagal je
obavezan da pribavi mifljenje vijeéa za sigurnost saobradaja.

(3) Strategiju usvaja Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine i odnosi se na period od
pet godina.

(4) Strategija sadrii znalajna obiljelja postojeceg stanja sigurnosti saobraéaja, dugoroéne i
kratkoroéne ciljeve, smjernice, kljuéne oblasti rada i rokove za dono¥enje plana za
provodenje Strategije. Strategija polazi od principa proklamiranih standardima Evropske
unije, medunaradnih konvencija i sporazuma &ija je potpisnica Bosna i Hercegovina.

(5} Akcioni plan za provodenje Strategije usvaja Vijede ministara Bosne i Hercegovine i viade
entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine u istom tekstu.

(6) Ministarstve podnosi izvjestaj o provodenju Strategije Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine jednom godiSnje.

(7) Ministarstvo podnosi izvjeStaj o izvrSenju Akcionog plana za provodenju Strategije Vijedu
ministara Bosne i Hercegovine i viadama entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine
Jednom godi¥nje.

(8) Izvjeltaje iz st. (6) i (7) ovog &lana, prije upuéivanja u proceduru usvajanja, razmatra
vijede za sigurnost saobradaja i daje misljenje o njima.

XIIl. OVLASTENJA ZA DONOSENIJE PROPISA ZA 1ZVRSENJE OVOG ZAKONA
Clan 252.

Ovladcuje se ministar da sam ili u saradnji s odgovaraju¢im nadleznim organom donese blize
propise o:

1) certificiranju vozila i uvjetima koje organizacije za certificiranje vozila moraju ispuniti (&lan
6.);



2) osnovnim uvjetima koje putevi, njihovi elementi i objekti na njima moraju ispunjavati sa
stanoviita sigurnosti saobracaja (&lan 11.);

3) vodenju evidencije o javnim putevima i objektima na njima (¢lan 13.);

4) pbiljezavanju vozila kojim upravija lice sa osteéenim ekstremitetima i vozila u kojima su u
vrijeme prevoienja lica sa stepenom invaliditeta 100% (¢lan 29.);

5) postavljanju preventivnih izbogina (€lan 47.);
6) o turisti¢koj i ostaloj signalizaciji na putu (¢lan 144.);

7) saobraéajnim znakovima i signalizaciji na putevima, nadinu obiljeZavanja radova i prepreka
na putu i znakovima koje utesnicima u saobracaju daje ovlasteno lice (¢lan 153.);

8) obliku i sadrZzaju obrasca evropskog izvjestaja o saobraéajnoj nezgodi {¢lan 158.);
9) saobracéaju u zimskim uvjetima (¢lan 170.);

10) o organiziranju obuke za osposobljavanje pruZanja prve pomo¢i (¢lan 177.),

11) naginu i uvjetima za dobivanje licence (&lan 178.);

12) sticanju zvanja instruktora voznje (¢lan 178.);

13) osposobljavanju vozata motornih vozila (&lan 177.);

14) posebnom znaku za lica koja prvi put steknu vozatku dozvolu (€lan 186.);

15) obrascu vozatke dozvole, kategorijama i potkategorijama motornih i priklju¢nih vozila i
nainu upisa kategorije i potkategorije u vozatku dozvolu, postupku i nainu izdavanja,
produZenja vaZenja i zamjene vozatke dozvole i strane vozatke dozvole i nadinu vodenja
evidencije o vozackim dozvolama (¢lan 187.);

16) obrascu i sadrzaju medunarodne vozacke dozvole, postupku i naginu izdavanja, na¢inu
davanja ovlastenja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drudtvima i naCinu vodenja
evidencije o izdatim voza¢kim dozvolama (¢lan 192.);

17) zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati voza¢i motornih vozila kao i uvjeti koje
moraju da ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavijanje zdravstvenih pregleda kandidata
za vozade motornil vezila (tlan 198.);

18) ukupnom trajanju upravljanja vozilom, odmoru vozaga i natinu rada udvojenih posada u
vozilima, u obimu koji utie na sigurno upravljanje motornim vozilom, kaco i obrascu
individualne kontrolne knjiZice i uputstvu za njeno popunjavanje (€lan 202.);

19) dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom opterecenju vozila, o uredajima i opremi koju
moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i oprema u
saobracaju na putevima (¢lan 203.);



20) homologaciji vozila i dijelova (&lan 205.);

21) postupku registracije i izdavanja saobracajne dozvole i knjizice vozila, o izgledu
medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku i boji, sadrzaju, vrsti i
kvalitetu materijala registarskih tablica (&lan 215.);

21a) postupku i nacinu registracije oldiajmera (clan 213. stay (4));

22) tehnickim pregledima i uvjetima koje moraju ispuniti organizacije za obavljanje tehnitkih
pregleda (¢lan 219.);

23} nalinu prikupljanja i obradi statistickih podataka o saobradajnim nezgodama (¢lan
158.);

24) nacinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja koncentracije alkohola
ili opojnih sredstava u organizmu (&lan 159.);

25) aplim wvjetima za vr¥enje kontrole nad provodenjem propisa iz osposobljavanja (élan
177. stav (9));

26) nacinu i uvjetima organiziranja ispita za vozaéa motornih vozila (&lan 179.);
27) vijedu za sigurnost saobradaja (¢lan 251.).
Clan 252a.

(I) Ovia¥Cuje se Agencija za identifikacione dokumente, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine da donese bliZe propise o sadriaju i nacinu vodenja Centralnog registra
(¢lan 10.).

(2) Oviaséuju se nadleini organi entiteta i Bréko Distrikia Bosne i Hercegovine da donesu
blize propise o nalinu formiranja i radu $kolskil saobraéajnih patrola (&lan 2.),

X1V. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 253.

(1) Propisi iz Elana 252. ovog Zakona bit ée doneseni u roku od jedne godine od dana stupanja
na snagu ovog Zakona.

(2) Odredbe lana 225. st. (35), (8) i (10) ovog zakona primjenjuju se nakon proteka perioda
od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, do kada ée se primjenjivati
prethodna ogranienja bodova.

(3) Ministarstvo je duZno organizirati izradu kataloga testovnih pitanja iz clana 182. stav (1)
ovog zakona i objaviti ga u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona,

(4) Danom stupanja na snagu ovog zakona saobradajna dozvela vaii kao potvrda o
registracifi,



(5) Odredba &lana 90. stav (6) ovog zakona za traktore se primjenjuje nakon isteka roka od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 254,

(1) Vozatima koji, u skladu sa zakonodavstvom koje je na snazi u Bosni i Hercegovini, imaju
pravo upravjati motornim i prikljuénim vozilima odredene kategorije bit ce izdata vozaZka
dozvola za upravljanje motornim i prikljuénim vozilima odredene kategorije tako da:

1) vozagima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije A bit ée izdata vozatka dozvola za
upravljanje vozilima kategorije A i potkategorije Al;

2) vozatima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije B bit ¢e izdata vozatka dozvola za
upravljanje vozilima kategorija B i BE i potkategorije Bl;

3) vozatima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije C bit ¢e izdata vozatka dozvola za
upravljanje vozilima kategorija B i C i potkategorija B1i Cl;

4) vozadima koji imaju prave da upravljaju vozilom kategorije D bit ée izdata vozacka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B i D i potkategorija B i DI;

5) vozatima koji imaju pravo upravljati priklju¢nim vozilom kategorije E, koja je vaZila uz
kategoriju C, bit ée izdata vozatka dozvola za upravljanje vozilima kategorija BE, CE i DE i
potkategorija CIE i D1E.

(2) Kandidati za vozaga motornih vozila koji su obuku pogeli u skladu sa zakonodavstvom koje
je bilo na snazi u vrijeme potetka obuke, zavriit ¢e obuku u skladu s istim zakonodavstvom.

Clan 2535.

(1) Nadlezni organi uskladit ¢e zakone iz svoje nadleZnosti s ovim Zakonom u roku od 3est
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

(2) Nadlezni organi uredit ée sva pitanja iz svoje nadleznosti utvrdena ovim Zakonom u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 256.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osam dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH",
a primjenjivat ée se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu.

(2) Ovaj Zakon bit ¢e objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

$ok

"Sluzbeni glasnik BiH", broj 75/06
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"Stuzbeni glasnik BiH", broj 44/07
Clan 7.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku BiH",
a primjenjivat ¢e se danom pocetka primjene Zakona o prekriajima.

(2) Ovaj Zakon bit ¢e objavijen u sluzbenim glasilima entiteta i Broko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

sk ok X
"Sluzbeni glasnik BiH", broj 84/09

Clan 6.

{1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

(2} Ovaj Zakon bit ée objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne |
Hercegovine.
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"Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/10
Clan 90.

(1) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku
BiH",

(2) Ovaj zakon objavijuje se i u sluibenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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"Stuzbeni glasnik BiH", broj 8/17

Clan 72.

Prediséeni tekst ovog zakona priprema Ustavnopravna komisija Predstavnickosg doma i
Ustavnopravna komisija Doma naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine.

Clan 73.

(1) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku BiH",

(2) Ovaj zakon ebjavijuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne §
Hercegovine.
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